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SOBRE A REVISTA

A Humanitas ¢ a mais antiga revista publicada em Portugal especializada
em Estudos Classicos Greco-Latinos e Renascentistas, mas aberta a contributos
de areas dialogantes (Historia, Arqueologia, Filosofia, Religido, Arte, Retorica,
Rececao dos Classicos, entre outras). Tem mantido um ritmo de publicagido
anual regular, desde o ano da sua criacdo, em 1947, e ¢ propriedade do
Instituto de Estudos Cléssicos da Faculdade de Letras da Universidade de
Coimbra. Trata-se de uma revista destinada a académicos e investigadores,
tanto nacionais como estrangeiros. Aceitam-se trabalhos em portugués (lingua
do espaco lusofono), bem como em inglés, espanhol, italiano e francés. Em
nome da internacionalizacdo crescente da revista, privilegia-se a publicagdo de
estudos em inglés. Publicam-se duas tipologias de contributos: a) estudos de
especialidade, originais e que constituam abordagens relevantes e dinamizadoras
do avan¢o do conhecimento nas respetivas areas; b) recensdes criticas de obras
publicadas ha menos de 2 anos, a data de envio da proposta. Os contributos
de tipo a) sdo sujeitos a um processo de avaliagdo cega, por avaliadores
internacionais considerados especialistas nas areas cientificas em questao.
A aceitacao dos contributos de tipo b) ¢ da responsabilidade da Direcdo da
Revista e da sua Comissdo Cientifica. Nao serdo considerados os manuscritos
submetidos também a processos de publica¢do noutros periddicos ou livros,
pelo que os proponentes t€ém de declarar, no ato de envio do trabalho, sob
compromisso de honra, que observam esta clausula.

A Humanitas esta catalogada no Web of Science (Thomson Reuters/
ESCI), no Latindex, na Dialnet, no European Reference Index for the
Humanities and Social Sciences (ERIH PLUS), no Directory of Open Access
Journals (DOAJ), EBSCO, no Scientific Journal Impact Factor ¢ na BIBP
(Base d’Information Bibliographique en Patristique).

Politica de Acesso Aberto

Esta revista oferece acesso aberto imediato ao seu conteudo, seguindo
o principio de que disponibilizar gratuitamente o conhecimento cientifico
ao publico proporciona maior democratizacdo do conhecimento a nivel
internacional e promove a transferéncia do saber.
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RESPONSABILIDAD Y AMBIGUEDAD DE HELENA
EN LA EPICA HOMERICA

RESPONSIBILITY AND AMBIGUITY OF HELEN
IN HOMERIC EPIC

FranciscA GOMEZ SEJO
Instituto de Ensefianza Secundaria Alvaro Cunqueiro
f.gomez.seijo@hotmail.com

Artigo recebido a 14-06-2016 e aprovado a 02-02-2017

Resumen

En este articulo la autora trata de sefialar la conveniencia de revisar dos
cuestiones vinculadas de manera recurrente a la caracterizacion de Helena en
la épica homérica: su responsabilidad en la guerra de Troya y su ambigiiedad.
Diversos estudios criticos se centran en tales cuestiones, pero desde enfoques
igualmente diversos. El presente trabajo intenta conciliar sus conclusiones Yy,
a la vez, aportar una vision personal sobre el papel de Helena en la lliada y
la Odisea.

Palabras clave: épica homérica, Helena, responsabilidad, ambigiiedad,
caracterizacion

Abstract

In this paper the author tries to point out the convenience of addressing two
issues often discussed around the characterization of Helen in Homeric epics: her
responsibility in the Trojan War and her ambiguity. Several critical studies focus on
such issues, but from equally diverse approaches. This paper attempts to reconcile
their proposals findings and, at the same time, provide a personal view on the role
of Helen in the //iad and the Odyssey.

Keywords: Homeric epic, Helen, responsibility, ambiguity, characterization
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10 Francisca Gémez Seijo

En el presente trabajo me propongo revisar las dos cuestiones que aparecen
inseparablemente unidas en los estudios dedicados a la caracterizacion de Helena,
no solo en la épica homérica, sino también en la lirica y en el drama, a saber:
su responsabilidad en la guerra de Troya y su ambigiiedad. Con respecto a la
primera cuestion analizaré los datos ofrecidos por los diferentes personajes de la
1liada, asi como por el propio poeta épico en calidad de narrador omnisciente,
y también la contribucion de algunos trabajos orientados a dilucidar este tema
de la responsabilidad de Helena. En lo tocante a su ambigiliedad, procuraré
demostrar que tal rasgo es producto, a menudo, de una lectura de la /liada y la
Odisea en clave psicologica, lectura que es especialmente desaconsejable en un
poema épico cuya autoria es incierta y que ha tomado forma definitiva tras una
larga tradicion oral de varios siglos. Komornicka conecta la falta de consenso
entre la critica con respecto a la actitud y el rol de Helena en el conflicto entre
griegos y troyanos con nuestra ignorancia sobre si “las diversas imagenes de
Helena son fruto de la invencion de Homero o si han sido inspiradas —al menos
en parte— por una tradicion anterior adoptada por el poeta™. La autora llega
a la conclusion de que “la incoherencia de la imagen de Helena —tal como
la constatamos en los poemas épicos— es debida ante todo a la naturaleza
del mito, que depende en buena medida de variantes en su evolucion y cuyos
limites estan borrosos y son oscilantes’. Por otra parte, cuando se habla de la
ambigiiedad de la Helena épica, opino que a menudo proyectamos nuestras
expectativas modernas de coherencia sobre su caracterizacion y este hecho le
confiere una opacidad gratuita a la comprension del personaje y de su papel
en el poema. La ambigiiedad se convierte, ademas, en punto de partida y de
llegada, asi como en el rasgo esencial que, supuestamente, formaba parte del
proyecto original del poeta épico. Dedicaré las siguientes paginas al estudio
de ambas epopeyas, empezando por la lliada’.

Iliada

Las referencias a Helena como la mujer por cuya causa tuvo lugar la
guerra de Troya (/1. 1.159-60; 3.126-8, 156-7, 4.173-4; 6.344-58; 7.350-1;

' Komornicka 1991: 9.

2 Komornicka 1991: 13-4.

3 Las ediciones utilizadas para los textos griegos son las oxonienses de D. B. Monro
y T.W. Allen para la /liada (Oxford, 1903) y de T. W. Allen para la Odisea (Oxford, 1908).
Las traducciones de dichos textos son mias.
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9.339; 19.325; 22.114-6; 24.762-74), asi como los insultos y las duras impre-
caciones que profiere contra si misma, deben contextualizarse, por tanto, en el
marco de un extenso poema épico que no la sefiala como responsable unica,
ni directa ni voluntaria, de la contienda. La /l/iada presenta las palabras y las
acciones de los personajes desde un doble plano —humano y divino— que
relativiza la responsabilidad de Helena en la guerra y la hace, en todo caso,
coparticipe de ella. Por otra parte, el componente patético de la execracion
dirigida contra si misma contribuye a la caracterizacion del personaje y a los
intereses de un tipo de poesia que ensalza la gloria guerrera del héroe tanto
como deplora su muerte y el desgarrado dolor que produce en ambos bandos.

Examinada en su totalidad, la /liada nos presenta la guerra de Troya
como la consecuencia de una suma de responsabilidades irreductibles a
las acciones de una sola mujer. Héctor (//. 3.85-91) comunica a troyanos
y aqueos la decision de Alejandro, “por cuya causa se desencadend el
conflicto” (... Ale&lvdpoto, Tod giveka veikog dpmpev, 87), de batirse en
duelo singular con Menelao “por Helena y por todas las riquezas” (au’
‘EAévn kol ktjpaot mtdot, 91). El propio Alejandro admite que su accion
fue la de raptar a Helena (//. 3.444-5). También Héctor (//. 6.325-9) le
hace reproches a su hermano: “por tu causa el griterio y el combate arden
alrededor de esta ciudad” (...c€0 0’ givek’ abt T€ TTOAEUOC TE / BOTL TOS’
AUPOEOME ..., 328-9) y le dice (/. 6.517-25) que le produce gran afliccion
escuchar los insultos que le dedican los troyanos, “que soportan muchas
penalidades por tu causa” (ot &yovct ToAVV woOVoV iveka oglo, 525). Priamo
(1l. 7.365-74) se refiere a su propio hijo como aquel “por cuya causa se
desencadend el conflicto” (....Ale&lvdporo, 1o giveka velkog Spmpe,
374). Incluso el poeta afirma (//. 24.25-30) que Hera, Poseidon y Atenea
persisten en su odio contra los troyanos “por culpa de la dté de Alejandro”
(...ANeEavdpov Evek’ dtng, 28), que habia humillado a las diosas cuando
eligio a Afrodita, “la que le concedi6 la dolorosa lascivia” (v &’ fivne’ i
ol Tope payhocvvny dreyevny, 30)%.

Ademas de los versos en los que se sefiala la responsabilidad de Paris,
se pueden citar otros en los que recae sobre los dioses: Priamo exonera a

Helena (/I. 3.164-5): “Para mi tu no eres culpable de nada; los causantes

4 Estos versos iniciales del canto 24 que hacen referencia al episodio del juicio de
Paris ponen de manifiesto hasta qué punto el poeta-narrador suponia que eran conocidas
por el auditorio historias anteriores que inciden sobre la estructura de la trama de la /liada
(historias tales como la de las bodas de Tetis y Peleo, que engendran a Aquiles y evitan el
peligro de un hijo nacido de la union de Tetis con Zeus).

Humanitas 69 (2017) 9-45



12 Francisca Gémez Seijo

son los dioses, que trajeron esta guerra, fuente de lagrimas, contra los
aqueos” (o0 ti pot aitin €oci, Ogoi vO pot aitiol giov / of pot Epdpnoov
noAepov moAvdakpuv *Ayoudv-). La propia Helena, tras referirse primero
a si misma como ‘perra’ (/. 6.344), afirma pocos versos después (349)
que los dioses han sido los responsables de las desgracias sucedidas. Por
ultimo, el poema sefiala a una divinidad en concreto como responsable de
la guerra: se trata de Afrodita, a la que Helena se enfrenta en el canto 3,
haciéndole reproches por haberla destinado a ser el regalo otorgado a Paris,
un favorito de la diosa.

Dado que es posible detectar tres responsables directos y activos de
la guerra —Paris, los dioses en general y Afrodita en particular— ¢como
conjugar, entonces, las referencias a la inocencia de Helena con los versos en
los que se afirma que muchos héroes murieron por su causa? En opinion de
Bettini y Brillante, “tales afirmaciones no pretenden resaltar la responsabilidad
personal de la mujer, sino poner en primer plano el papel que ella desempeiia
en el conflicto. Por el solo hecho de encontrarse en Troya y verse disputada
por las dos partes, Helena constituye una desgracia para Priamo y para los
troyanos. Ella representa de manera emblematica, mas alla de su voluntad,
la causa de la guerra y, por tanto, también la de los duelos y las desgracias
que se abaten sobre griegos y troyanos’. Los autores apoyan su afirmacion
con dos ejemplos: recordando las batallas libradas contra las ciudades
de la Tréade, Aquiles afirma que habia luchado con los hombres “a causa
de sus esposas” (0apwv &veka, opetepdmv 1. 9.327); tras reconciliarse con
Agamenon a causa de la disputa por Briseida (//.19.56-62), el héroe expresa
el deseo de que la esclava hubiera muerto el dia en el que conquist6 Lirneso,
la ciudad de la que ella procedia. De esta manera no habrian perdido la vida
tantos aqueos “por una joven” (gtveka koOpng, £/.19.58) mientras ¢l estuvo
encolerizado con Agamenén. Helena se convierte asi, al igual que Briseida,
en la causa de una guerra que no queria y que no puede detener.

El hecho de que la responsabilidad aparezca repartida en la /liada y
que Helena no sea sefnalada como la inica responsable de tantas desgracias,
debe hacernos considerar la idoneidad de leer el sintagma givexo/€vexa
‘EAévng dentro de un contexto en el que la atribucion de la responsabilidad

5 Bettini y Brillante 2008: 72. A estas observaciones conviene afiadir, no obstante,

que sin esta guerra acaecida por causa de Helena, el héroe Aquiles no podria demostrar su
excelencia guerrera ni obtener, por tanto, la “gloria imperecedera”(kAéog dpbOitov) de ser
recordado por las generaciones futuras a través de aedos y rapsodas.
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no es unilateral. En su estudio sobre la causa con referentes humanos en
los poemas homéricos, Conti Jiménez distingue tres subtipos de causa en
su uso como actantes de los verbos de dolor y de los verbos de colera °:

1) Causante involuntario: persona que desencadena el estado de cosas
descrito en la oracion por medio de una situacion que escapa a su control.
Este ‘causante involuntario’ aparece expresado mediante el genitivo sin
preposicion o éveka + genitivo, pero no mediante V16 + genitivo. La falta de
responsabilidad del causante involuntario sobre la situacion que desencadena
se manifiesta en numerosos ejemplos en los que el genitivo sin preposicion
y éveko + genitivo designan personas que carecen de toda capacidad de
accion. De hecho, en muchas ocasiones son difuntos quienes provocan el
dolor o la cdlera de sus allegados o amigos (//. 1.93-4; 1.56).

2) Responsable sin intencionalidad: persona que desencadena el
estado de cosas con una accioén controlada, pero no intencionada. Como en
el subtipo anterior, el ‘responsable sin intencionalidad’ también se puede
expresar mediante genitivo sin preposicion y €veka + genitivo. La persona
responsable no persigue con su accion controlada la situacion que resulta
de ella (/I. 20.297-8; Od. 19.159).

3) Responsable con intencionalidad: persona que desencadena el
estado de cosas con una accion controlada e intencionada que tiene como
fin el resultado que se deriva de ella. La diferencia entre el responsable con
intencionalidad y el agente es, en numerosas ocasiones, minima. La expresion
de un responsable que provoca intencionadamente los sentimientos del sujeto
parece estar reservada para Vm6 + genitivo (/. 4.497-8: aqui el responsable
estd ya muy proximo a un agente).

La autora extrae, entre otras, la conclusion de que el genitivo sin
preposicion se emplea generalmente como expresion del denominado
‘causante involuntario’; &veka + genitivo, menos frecuente que el genitivo
sin preposicion, puede expresar tanto el ‘causante involuntario’ como
el ‘responsable sin intencionalidad’, mientras que el ‘responsable con
intencionalidad’ se expresa mediante vmd + genitivo.

Con respecto al empleo de expresiones de causa con referente humano
como circunstantes de otros verbos distintos de los de dolor y de cdlera, es
muy reducido el empleo como circunstante del genitivo sin preposicion:
las formas casuales han sido sustituidas por sintagmas preposicionales y
Conti Jiménez analiza aquellos que las gramaticas tipifican como expre-

¢ Conti Jiménez 1999.

Humanitas 69 (2017) 9-45



14 Francisca Gémez Seijo

siones de la causa en Homero con el objetivo de determinar si los tres
subtipos de causa anteriormente citados encuentran un reflejo formal en
los poemas. Los sintagmas estudiados por la autora son i + acusativo,
€K + genitivo, &veka + genitivo, Tpdg + genitivo, V6 + genitivo, VIO +
dativo. Los resultados obtenidos son los siguientes: a) tan solo &vexa +
genitivo se emplea como expresion del ‘causante involuntario’: /1. 1.298-9
y 6.328-9; b) todos los sintagmas preposicionales pueden expresar lo que
la autora denomina ‘responsable’. Con la excepcion de los ejemplos de
gveka + genitivo, se trata de un ‘responsable con intencionalidad’: //. 20.
498, 6.456, 5.383-4, 7.129; Od. 8.519-20. Los datos revelan que &vexo +
genitivo esta especializado en la expresion de las variantes conceptuales de
la causa que se encuentran mas alejadas de la nocion del agente, a saber:
el ‘causante involuntario’ y el ‘responsable sin intencionalidad’’. Estas
nociones forman parte de un continuum cuyos extremos estan definidos
por el ‘causante involuntario’, por un lado, y el agente, por otro. La
diferencia semantica y funcional entre ambos extremos se hace patente en
la yuxtaposicion de &veka + genitivo y bmd + genitivo, observable cuando
Iris va en busca de Helena y la encuentra bordando un manto plrpura en el
que se representan las numerosas penalidades que troyanos y aqueos “por
causa suya estaban padeciendo a manos de Ares” (£0ev gilvex’ Enacyov v’
Apnog morapdwyv 11.3.128). Pasajes como este demuestran que las formas
situadas en el extremo izquierdo (‘causante involuntario’) del continuum
son incompatibles con la expresion de las nociones situadas en el extremo
derecho (agente), asi como las situadas en el extremo derecho lo son con
las nociones del extremo opuesto.

7 Los escasos pasajes de 814 + acusativo parecen indicar que el sintagma preposicional

expresa el responsable que actua de forma intencionada, pero sin ejercer un control pleno
sobre el estado de cosas descrito en la oracion. La ausencia de ejemplos de 514 + acusativo
como expresion del causante indirecto no impide suponer, en opinién de Conti Jiménez,
que este sintagma preposicional también ocupe una parcela conceptual relativamente alejada
de la nocién del agente. De hecho, de los sintagmas preposicionales analizados, tan solo
d1é + acusativo y &veko, + genitivo carecen de ejemplos que admitan una interpretacion
como expresiones del agente y el griego posterior tampoco proporciona ejemplos de did
+ acusativo como expresion del agente, a pesar de que el sintagma preposicional se ha
convertido ya entonces en la expresion mas habitual de la causa. Incluso las oraciones
con una pasiva morfoldgica se prestan poco a una interpretacion de 814 + acusativo como
agente. En el caso de €k + genitivo, mpdg + genitivo, vmd + genitivo y O76 + dativo, por
el contrario, existen ejemplos de oraciones pasivas que propician una interpretacion de los
sintagmas preposicionales en términos de agente (//. 2.668-9, 11.831, 6.134-5, 16.490-1).
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Lépez Gregoris, en un trabajo anterior al de Conti Jiménez, analiza
desde un punto de vista 1éxico la presunta responsabilidad de Helena en la
guerra de Troya, tomando como referencia los textos homéricos y utilizando
los conceptos de ‘culpa pasiva’ y ‘culpa activa’, que, segin la autora, se
entremezclan dentro de la Iliada®. A pesar de que el propio poema sefiala
tres responsables directos y activos de la guerra —Paris, los dioses en
general y Afrodita en particular—, a causa de un concepto pasivo de la culpa
Helena se considera como culpable visible y final de las hostilidades. A este
concepto de pasividad en la culpa le corresponde una de las dos posibilidades
de justificacion de la guerra que aparecen en los poemas homéricos: no la
huida, sino el rapto, de modo que se establece la secuencia ‘rapto — culpa
pasiva’. Paris admite que su acciéon fue la de ‘raptar’ a Helena (/. 3.444,
apra&ag), bien por induccion de Afrodita, bien por deseo propio, de donde
se deduce que Helena no es mas que el objeto de la accion sobre el que
recae la consecuencia de aquello que realiza el sujeto y lo sufre o lo padece
pasivamente; por tanto, aunque Paris fuera el motor que puso en movimiento
todo el engranaje bélico, Helena fue el objeto codiciado por unos y por otros,
el motivo final y pasivo de sus disputas.

Frente a la consideracion que Helena tiene con respecto a si misma,
las palabras de los guerreros hacen hincapié en su hermosura sin parangén
(/1. 3.156-8) y en su asociacion con las riquezas y con el honor que conlleva
poseer a semejante mujer (cliché homérico que se concreta en la formula
‘EAévn kol ta ktquato wovta, “Helena y las riquezas todas”, /1. 3.70,
3.255; 7.401). Este proceso de cosificacion tiene su plasmacion sintactica
en el hecho de que Helena sea el objeto pasivo de la accion que sobre ella
realiza Paris (&yewv), asi como el sujeto paciente del término correspondiente
de este proceso 1éxico (énecBar). Lo que constituye la causa de la guerra
de Troya es, en consecuencia, el rapto de Helena, no su huida’.

8

Lépez Gregoris 1996.

Los poemas homéricos no nos dicen nada acerca de que Helena recibiese algiin
castigo por sus acciones pasadas. Segin Hirvonen (1968: 124-5), esto se debe a que en los
poemas prevalece la vision de que la causa de la guerra de Troya “fue un abuso de hospitalidad.
Tal hospitalidad era obligatoria, dictada por Zeus, de tal modo que abusar de ella era un
sacrilegio. La seduccion de la esposa y la inmoralidad eran sencillamente manifestaciones
de este abuso (...)"y, por tanto, los griegos consideraban como una obligacion religiosa
destruir la ciudad. La idea de no recuperar a Helena era intolerable, no tanto porque se
considerase que debia ser devuelta al ultrajado Menelao, como porque ella era el simbolo
definitivo de la victoria sobre los troyanos.

9
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Junto a la version argumental del origen de la guerra de Troya basada en
el rapto de Helena y, por tanto, en un concepto pasivo de su responsabilidad,
puede distinguirse la otra posibilidad, es decir, la culpa activa de Helena
a través de un acto voluntario de huida de Esparta junto a Paris. Lopez
Gregoris se pregunta si existen datos en la épica homérica que testimonien la
culpabilidad activa de Helena o si hay algtin pasaje en donde se manifieste el
deseo de huir por parte de Helena. Ruiz de Elvira defiende la voluntariedad
de Helena basandose, entre otras cosas, en el empleo del verbo &recOou (/7.
3.173-4)!'°. Ahora bien, si de aqui se deduce que £necOou indica deseo claro
y voluntario de huida, entonces /. 24.763-4 entraria en franca contradiccion.
Los verbos enfrentados son &énecfan, referido a Helena y dyetv, referido a
Paris. Helena ‘sigue’ a Paris (/I. 3.174, 447) y Paris ‘se lleva’ a Helena (//.
3.401, 404; 6.301; 24.764). Inicialmente parecen enfrentados desde el punto
de vista del significado, porque no hace falta ‘llevarse’ a quien ‘sigue’; a
veces dyewv es sustituido por apnalewv (/I 3.444) y, por tanto, o Helena
sigue voluntariamente a Paris —argumento de la huida— o Paris se lleva
a Helena —argumento del rapto.

Para dilucidar la cuestion, Lopez Gregoris utiliza un argumento de
semantica estructural: si se estudia el funcionamiento del verbo €necai con
indistincion de contextos, se aprecia que funciona desde el punto de vista de
la lexematica verbal como segundo término de una relacion complementaria
causativa, es decir, como verbo complementario de un causativo antecedente
(asi se constata en /I. 12.398). Se trata de una relacidon —muy utilizada en
las lenguas clasicas— entre dos acciones verbales: el término causativo
es el antecedente del término complementario, que es su consecuente.
Entre el término causativo y su complementario existe, a menudo, no solo
una relacion semadntica, sino también morfolégica. Uno de los contextos
mas frecuentes en donde funciona este verbo es el ambito militar, en el
cual las tropas o los pueblos ‘siguen’ a sus caudillos, quienes ‘dirigen la
formacion’, ‘dan las 6rdenes’ o ‘estan al frente’ (/1. 13. 689-91; 13.489-92).
La consideracion de Helena como objeto valioso y esposa del héroe vencedor
tiene una plasmacion lexematica que corresponde a la complementariedad
causativa referida al matrimonio; la primera accion precipita la segunda,
estructurandose en estos términos:

[apig dyet ‘Erévny. ‘EAévn Emeton.

10 Ruiz de Elvira 1974.
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La accion de Helena (€recBat), no se realiza sin la accion previa de Paris
(&yewv) y ambas, ensambladas, dan lugar a la relacion lexematica causativa
del matrimonio, que como tal aparece plasmada en los textos. A la manera
de proceder de Paris le corresponde Iéxicamente la accidon de €necBot y en
esa correspondencia no es pertinente plantearse el grado de voluntariedad
de la accion (6 avnp dyel v yovaiko. 1 yovr| Exetor). Asi se constata en
1. 3.173-5 y 447, en donde se emparejan el nombre para la esposa con el
verbo que le corresponde, como antes aparecian juntos el nombre del esposo
con el verbo que le corresponde, es decir, moc1g dyet. dkottig Emetor. Algo
similar sucede en latin, donde a la accion del novio le corresponde el verbo
ducere y a la accion de la mujer le corresponde nubere, ire, venire o sequi.
La conclusion de Lépez Gregoris es que con respecto a la cuestion de la
responsabilidad de Helena en la guerra y la voluntariedad de su accion, los
datos solo avalan uno de los dos argumentos miticos, el de la culpabilidad
pasiva y su consecuente, el rapto, el cual se acomoda mitica, sintactica y
lexematicamente a la expresion 1éxica que aparece en los textos.

Hasta aqui hemos revisado la cuestion, recurrente en cualquier estudio
sobre Helena en la épica, sobre su responsabilidad en la guerra de Troya. Inse-
parablemente unida a esta cuestion se encuentra otra mas, a saber: la supuesta
ambigiiedad del personaje. Worman, por ejemplo, reconoce el predominio de
un retrato favorable de Helena en la Iliada, pero, al mismo tiempo, afirma
que “el propio poeta homérico parece responder a una tradicion preexistente
de historias que se contradicen, como se demuestra en las tensiones entre
el retrato mas indulgente de Helena, que ¢l favorece ostensiblemente, y las
implicaciones mas sombrias que permite que se infiltren” . A la imagen
favorable de Helena, alentada por el poeta épico, vendria a sumarse, por
tanto, una tradicion alternativa que retrata su naturaleza peligrosa.

La investigacién de Clader distingue, precisamente, dos caras de
Helena en diferentes niveles del poema: en el nivel de la accion épica es
un personaje poco definido, instrumental o pasivo. Ahora bien, “la diccién
que rodea a Helena en la /liada sugiere, sin embargo, un personaje que
es mas netamente amenazador, menos favorable”!? y tales rasgos evitan
que la eleccidn heroica hecha por Aquiles de una vida corta, pero gloriosa,
se vea reducida al absurdo a causa de los reproches que Helena le hace a
Paris y el desagrado que le inspira en el presente esa relacion conyugal por

" Worman 2001: 20.
12 Clader 1976: 17.
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la que han muerto tantos héroes de ambos bandos. Helena se llama a si
misma ‘perra’ tres veces en la /liada y una en la Odisea (II. 3.180, 6.344 y
356; Od. 4.145), manifestando el pesar y la vergiienza que le produce haber
sido la causa de la guerra. Si se dejan aparte los similes y las metaforas,
la palabra k0wv aparece cuarenta veces en la //iada y en treinta y cinco de
esas apariciones hace referencia a perros que devoran cadaveres humanos.
Ser pasto de los perros constituye una amenaza para un héroe épico, puesto
que le privaria de una muerte honorable. Por tanto, “el hecho de que Helena
se llame a si misma kVvwv siempre en el contexto de la guerra de Troya,
podria sugerir que la base de este reproche esté en conexion con la terrible
amenaza que los perros representan para los héroes™?.

Ademas de referirse a si misma como k0®v, en /. 6.344 también se
califica como o0kpvoéoong, adjetivo con el que describe el efecto que produce
sobre los demas, a quienes causa un miedo escalofriante. En //. 3.404 utiliza
el adjetivo otuyepn, que deriva de la raiz *stug-, invariablemente asociada
con la muerte en todos los contextos donde se encuentran palabras con dicha
raiz'*. Resulta significativo, por otra parte, que neppikactv (II. 24.775) sea
la ultima palabra que pronuncia Helena al final del poema, en el lamento
funebre por Héctor. El verbo ¢picowm significa “erizarse, estremecerse de
terror, temblar”: a los troyanos se les eriza el pelo ante Diomedes “como
a baladoras cabras ante un le6n” (oi 1€ o€ meEpikact AEovh’ dg pUNKAdES
adyec, 11. 11.383; ver también /1. 4.281-2, 7.61-2, 13.339 y 473; Od. 19.446).
Los contextos en los que aparece ppicom siempre son violentos o estan
conectados con la guerra y “en los dos ejemplos en los que el verbo lleva
objeto directo —el verbo aparece en la misma forma en ambos casos— uno
de ellos es el gran guerrero Diomedes, el otro es Helena. Sin duda, Helena
es la tinica referencia que no encaja de manera inmediata con el patrén, a
menos que se la considere como un personaje mas estrechamente identificado
con la guerra y la violencia de lo que pareceria obvio a primera vista en
su lamento por Héctor”?s.

13 Clader 1976: 18. Conviene afiadir, no obstante, que esta no es la tinica conexion

que sugiere la //iada en la comparacion de un ser humano con un perro: también esta
presente una indicacion de avaricia, codicia o el incontenible deseo de comer no regido por
las normas de cortesia. A este respecto, véase el trabajo de Graver (1995).

4 Clader 1976: 20, esp. n. 30.

15 Clader 1976: 21-2.
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Para cerrar las referencias que apuntan a un retrato negativo y ame-
nazador de Helena, la autora cita la inica aparicion del adjetivo pryedaviic,
cuya raiz “parece implicar un estremecimiento de terror ante la muerte en
combate, ante los dioses o ante las consecuencias de una violacion de la
confianza”!®. Con este adjetivo Aquiles califica a Helena cuando llora la
muerte de Patroclo y recuerda la razéon por la que vino a Troya (giveka
pryedaviic ‘Erévng Tpooiv moiepilw, 11.19.325). El adjetivo solamente se
utiliza aqui con esta forma y no hay ejemplos de ¢l en la Odisea, aunque si se
localizan en ambos poemas otras formas de la misma raiz (piyoc, Od. 5.472
/ piyrov, Od. 17.191 y 20.22; 1. 1.325, 563 y 11.405 / piyiota, 1. 5.873).

En resumen, para que el auditorio no olvide que Helena es la causa
e incluso el simbolo viviente de una guerra terrible, Homero ha utilizado
elementos de diccion referidos a ella que hacen la relacion explicita. La
aparente futilidad de la contienda, que podria venir sugerida por la escena
entre Helena y Paris y por los reproches que ella le dedica en repetidas
ocasiones, se contrarresta, asi, por medio de la inclusion en la diccion del
poema de unas palabras que caracterizan a Helena como mujer peligrosa
y amenazadora. Desde una perspectiva similar a la expuesta hasta aqui,
Collins opina que “las caracterizaciones flexibles e incluso paradojicas
de los [personajes] no-guerreros, en cuyo nombre existe el heroismo,
también les permiten asumir las contradicciones que, de otro modo,
podrian socavar la ética heroica” y, por otra parte, “el hecho de que la
responsabilidad de Helena sea expresada ante todo por la propia Helena
(...) contribuye a los intereses ideologicos del poema. En una palabra,
solo Helena puede censurar a Helena sin poner al descubierto la paradoja
que el poema desea mantener oculta: que el mismo acto que exige que se
libre una guerra por ella también la condena desde el punto de vista del
poema y la convierte en un objeto indigno de luchar por é1”7.

Los trabajos de Clader y Collins subordinan la caracterizacion de
Helena al sustrato ideoldgico de la lliada y tal enfoque tiene la virtud
de no incurrir en valoraciones sobre el personaje que son ajenas a los
fundamentos éticos y estéticos de un poema que es heredero de una larga
tradicion oral. Tales valoraciones proceden, a menudo, de una lectura de
la obra en clave psicologica. Para ilustrar mi punto de vista me detendré
especialmente en el analisis de la caracterizacion de Helena en el canto

16 Clader 1976: 22-3.
17" Collins 1988: 14 y 57.
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3 de la /lliada. La diosa Iris adopta aqui la figura de Laddice, cuiada
de Helena, y se dirige a ella con un imperativo “ven aqui” (dgdp’ 10t
1. 3.130) para anunciarle el combate singular que esta a punto de tener
lugar entre Alejandro y Menelao. Helena esté tejiendo un manto purpura
donde se representa la guerra entre troyanos y aqueos, “que por causa
suya estaban padeciendo a manos de Ares” (oVg £0gv glvex’ €énacyov v’
Apnog marapdwv /1. 3.128). Antes de ir a presenciar el duelo entre Paris
y Menelao, la diosa Iris “le infundi6 el dulce deseo de su anterior marido,
de su ciudad y de sus progenitores” (...0ed yAvkvov ipepov Eufaie Boud /
avopOg T€ TPOTEPOL Kol doteog N6€ TokNwv 1. 3. 139-40). Kennedy sefiala
que “la intrusion del deseo sugiere que este no habia existido de manera
consciente. Hasta ahora ha sido suprimido por la realidad de la presencia
de Paris o por la ocupacion de Helena en su manto. En el pasaje siguiente
se convertird en partidaria de los griegos y esto explica la actitud con la
que recibe a Paris tras el frustrado duelo”!®. Cuando llega a las puertas
Esceas, encuentra a Priamo rodeado de otros siete ancianos, que admiran la
belleza de Helena hasta el punto de compararla con las diosas inmortales
y afirman que es comprensible que aqueos y troyanos libren una guerra
por semejante mujer; también expresan, no obstante, el deseo de que
regrese a su patria para evitarles futuras desgracias a todos los troyanos
(1. 3.156-60). En la reaccion de los ancianos se mezclan la atraccion que
les causa Helena con la percepcion del peligro que supone para Troya.
El rey Priamo le dirige palabras tiernas y le pide que se siente a su lado
para ver desde la torre a troyanos y aqueos; no la considera culpable de
la guerra, sino que los responsables son los dioses (0¥ ti pot aitin €ooi,
Ogol v pot aitioi giow /1. 3.164). Helena dice estar arrepentida de haber
abandonado a su familia por seguir a Paris, al tiempo que lamenta no
haberse quitado la vida entonces. Se llama a si misma ‘cara de perra’
y manifiesta de esta manera la dolorosa conciencia de todo lo que ha
ocurrido por su causa (/. 3.173-80):

¢ dpelev BAvatdc pot Adelv Kakog Onmdte H£dPO
V&L 6 EmduNV Bahapov yvetovg te Amodoa
TOAdG T€ TNAVYETNV Kol OUNAKINY €pateviy.
GALG TG Y’ 0UK €yEVOovTo® TO Kol KAOOVGH TETNKO.
o070 86 Tol Epém O W’ aveipeat NOE HeTOANGG:

18 Kennedy 1986: 10.
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00T ¥ * ATpeidng evpv Kpelov *Ayauipvov,
appoTepov Pactheds T’ dyabog kpatepds T alyun g
Samp avt’ duog Eoke KuvdmSog, £ ToT’ ENV YE.

jOjald una muerte cruel me hubiera sido grata cuando segui hasta aqui a tu
hijo, abandonando talamo y hermanos, a mi nifia tiernamente amada y a la
querida gente de mi edad! Pero no sucedio asi, y por eso estoy consumida
de llorar. Te voy a responder a eso que me preguntas e inquieres. ese es el
muy poderoso Agamenon atrida, a la vez buen rey y esforzado guerrero. Era
mi cuflado, de mi, cara de perra, si eso alguna vez sucedio.

Estas primeras palabras que Helena pronuncia en el poema constituyen
la expresion verbal de ese sentimiento de responsabilidad (involuntaria) ya
implicito en la escena bordada por ella misma en el manto que estaba tejiendo
hace unos instantes: Exdunv (174) la presenta como seguidora de Paris y, por
tanto, como sujeto pasivo del rapto, mientras que el participio Amodoa, al
final del mismo verso, pone de relieve el doloroso reconocimiento de todo lo
que dejo atras por seguir al principe troyano. Roisman ve en estos versos el
proposito por parte de Helena “de cultivar la simpatia y buena voluntad de
alguien cuya proteccion necesita, adoptando una pose femenina estereotipada
(del mismo modo que al tejer habia adoptado una ocupacion tipicamente
femenina): humilde, necesitada e inofensiva. Esto demuestra su habilidad
y competencia a la hora de hacer que la gente se sienta bien y de cuidar
de si misma por ser una mujer no grata en un entorno hostil” . La autora
también considera que la referencia a Paris como “tu hijo” (viéi o® 1. 3.174),
al evitar llamarlo por su nombre, “borra cualquier conexion personal entre
ella misma y su marido troyano y expresa sutilmente su aversion hacia él.
También parece implicar a Priamo en la conducta de su hijo. (...) Esto no
significa que ella deje de aceptar su propia responsabilidad. Asi lo corroboran
sus repetidas afirmaciones de autocensura hasta el final del poema”.

Las sutilezas psicologicas que Roisman extrae de la lectura de los
versos anteriormente citados no contemplan su cualidad marcadamente
patética, cualidad que, en mi opinién, es la que el auditorio percibiria
por encima de todo en el momento de la ejecucion oral del poema. La
interpretacion que hace la autora del sintagma viéi 6@ introduce en la
relacion Priamo-Helena una nota de ambigiiedad que resulta gratuita y,
ademas, parece pasar por alto que la supuesta hostilidad latente de Helena

1 Roisman 2006: 13-4.
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hacia su suegro se podria explicar por una razén ajena a la voluntad de
la propia Helena y anunciada por el poeta en versos anteriores: la accion
de la diosa Iris, que “le infundi6 el dulce deseo de su anterior marido, de
su ciudad y de sus progenitores” (...0ed yAvkOv ipuepov Eupare Boud /
avopOg T TPOTEPOL Kol doteog NOE toknwv /1. 3.139-40). La accidon de
la diosa sobre la mente de Helena constituye un recurso del poeta épico,
no para caracterizar a Helena, sino para intensificar el patetismo de su
situacion a través de una escena —la teryookonio— en la que la vision
de los guerreros griegos desde lo alto de las murallas hace que el dolor de
Helena por sus acciones pasadas se desborde y se concrete en las duras
palabras que dirige contra si misma.

Helena no ve desde la torre a sus hermanos, Céstor y Polux, y se plantea
dos opciones para explicarse su ausencia: o no han venido a Troya con los
aqueos o si han venido, pero prefieren ocultarse a la vista de los demas por
causa de la mala fama de su hermana (//. 3.236-42). Inmediatamente después
de estos versos, el poeta nos informa de que ambos estan muertos y que
sus cuerpos reposan en Lacedemonia (/1. 3.243-4). Que Helena ignore por
completo el destino de sus hermanos constituye otro elemento de intenso
ndBoc que pone de relieve el aislamiento en el que vive dentro de las murallas
de Troya. Seria excesivo ver aqui, a la manera de Roisman, que el interés
por Castor y Polux no revela solo la afioranza de la familia, sino también
una critica implicita de Helena hacia los troyanos y “otro modo de hacerle
saber a Priamo que, a pesar de que depende de €1, no ve a su familia como
propia y que durante los ultimos nueve afios ha estado alejada de su familia
‘real’ en Esparta”. Ademas, seglin esta autora, el odio e indignacion que
indirectamente destilan las palabras de Helena constituirian un “esfuerzo
por afirmar su personalidad en medio de circunstancias dificiles™.

Paris no muere a manos de Menelao en el combate singular que
tiene lugar entre ambos porque Afrodita lo envuelve en una densa bruma,
lo lleva al palacio y lo deposita en el lecho que comparte con Helena.
Afrodita, bajo la apariencia de una anciana, le dice a Helena que Paris la
esta esperando en su alcoba e intenta estimular su deseo hablandole de la
belleza del joven, que por su aspecto radiante no parece venir de pelear
con otro hombre (//. 3.390-4). Mientras que el poeta no nos dice nada
acerca de que Helena reconociese a Iris bajo la apariencia de su cunada
Laddice, si nos informa de que enseguida comprende que la anciana

20 Roisman 2006: 15.
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cardadora que la insta a reunirse con Paris es, en realidad, Afrodita (/L.
3.395-8). El hecho de que se muestre consciente de ser un instrumento de
la divinidad nos indica, como sefiala Reckford, que “Homero no utiliza
a Helena solamente para demostrar el poder de los dioses a través del
cumplimiento de la guerra de Troya. También plantea (y tal vez esto sea
nuevo en su poema) qué sentiria una persona que fuese utilizada como
titere de los dioses”?!. Su actitud hacia la diosa (ZI. 3.399-412) contrasta
notoriamente con la sumision y la docilidad de sus encuentros anteriores
con Iris y Priamo: le pide que no pretenda seducirla con mentiras ni
llevarla a algun lugar mas lejano que Troya para complacer a otro
favorito suyo; para Helena es evidente que Menelao ha sido el vencedor
del combate singular y piensa que ahora Afrodita quiere impedir que su
anterior marido se la lleve de regreso a casa. Roisman sefiala que en el
verso 404 Helena utiliza la palabra oikad’ para designar a Esparta y que
aqui “es un término mordaz que evoca las palabras de Afrodita a Helena
al comienzo de esta escena: “Ven aqui, Paris te llama para que vengas
a casa” (8edp’ 10’ *AMEEavSPOC o Kol 0ikovde véeaOau 11, 3.390). En
estas palabras, Afrodita identificaba el hogar de Helena como el hogar
de Paris. Helena ya habia indicado en la teiyookonia que no consideraba
Troya como su hogar. Ahora le dice esto a Afrodita inequivocamente”?.
Helena, por tanto, no esta dispuesta a sucumbir a los engafios de la diosa
(1. 3.406-12):

Moo map’ odToV iodoa, Oedv & dmodetke KedevOov,
und’ &€t coiot médeoov LrooTpéyelag “Olvumov,
AN aiel mepl keivov 0ilve kai € PUANCGE,

€lg 6 k€ o’ 1| dhoyov TomoeTal i} & ye SOVANV.
Kkeioe 8 &y odk elut veuesonTov 8¢ Kkev ey’
Keivov mopcsavéovoa Aéxog Tpwal 8¢ | dmicowm
macol popuncovta: & 6’ dye’ dkpira Boud.

Ve y siéntate a su lado, apdrtate de la senda de los dioses y no regreses ya
sobre tus pasos al Olimpo. Quédate para siempre gimoteando a su alrededor
y vela por él hasta que te haga su esposa o incluso su esclava; pero yo alli
no pienso ir, jvituperable seria!, a compartir su lecho. Todas las troyanas
después me lo reprocharan y ya son innumerables los pesares de mi corazon.

2l Reckford 1964: 17.
22 Roisman 2006: 17.
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Clader observa que “ninglin otro personaje homérico reprende a una
divinidad con palabras tan duras y esto debe de implicar que existe entre
Helena y la diosa una cercania nada comtn” *. Helena invierte los papeles
y es ella la que invita a la diosa a entregarse a la pasion. Se niega, ademas,
a ir al lecho de Paris porque, si lo hiciera, se ganaria con ello el reproche
de las mujeres troyanas. Tal explicacion puede parecer ilogica tras casi diez
afios de convivencia marital, pero revela la preocupacion de Helena por su
reputacion en una ciudad en la que no es bien considerada por la mayoria. La
diosa, encolerizada, amenaza a Helena con abandonarla y con suscitar entre
griegos y troyanos un odio tal hacia ella que ocasione su muerte (/. 3.413-7).
Helena, atemorizada, se cubre con un velo para pasar inadvertida entre las
troyanas y camina en silencio tras la diosa, que la conduce hasta la alcoba de
Paris. Cuando se retne con él, le dirige palabras muy duras (//. 3. 428-36):

fAvBeg €k ToAEHOL” MG Dpeleg aTOD’ OAEGOL
avdpi Saelc kpatep®, O¢ EUOC TPOTEPOC TOGIC NEY.
N pév 81 mpiv v ebye’ apnipitov Meveldov

of] e Pin kol yepoi koi Eyyei pépTepoc slvar

AL’ 101 vOV Ttpokaieccat apnieihov Mevéraov
€€adtig payéoacbal vavtiov: aAG 6” Eymye
mavesOot kéhopat, pnde Eavod Meverdm

avtiflov molepov morepilev Nog payecbot
APPUSEMG, UN TG Téy’ VT avTod dovpl dopnng.

Has vuelto del combate. ;[Ojala hubieras perecido alli doblegado por el
esforzado guerrero que fue mi anterior marido! Antes te jactabas de ser
superior a Menelao, caro a Ares, por tu fuerza, por tus puiios y por tu manejo
de la lanza. Pues vete ahora y desafia a Menelao, caro a Ares, a luchar de
nuevo en combate singular. Pero yo por mi parte te aconsejo que desistas
y que no te enfrentes ni libres con el rubio Menelao un combate cuerpo a
cuerpo temerariamente, no sea que pronto sucumbas bajo su lanza.

Sus tres primeras palabras (jAvfeg éx moAépov, 428) no son una
mera afirmacion orientada a sefialar donde ha estado Paris antes de su
encuentro, sino que, en opinion de Roisman “contienen una fuerte dosis
de sarcasmo: sugieren que un hombre que acaba de llegar del combate
no se tumba en el lecho adornado de una alcoba perfumada, ataviado

23 Clader 1976: 13.
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con hermosos ropajes y con la apariencia de quien viene de un baile”*,
Aunque la autora extrae demasiados matices de las tres primeras palabras
del verso 428, su interpretacion parece basarse en las palabras que Afrodita
le dijo anteriormente a Helena para estimular —sin éxito— su deseo de
ir a reunirse con Paris (/1. 3.390-4):

8ebp’ 10’ * ANEEaVSPOG o KAl oikov 88 véeoBon.
KeWvog 6 v’ &v Badhdpm kai Sivertoict Aéyecaot
KAALET Te otiAPov Kol elpacty: 00dE ke Qaing
avopl poyeocapevov tov v’ EABETV, aALL Yopov O
€pyeat’, Ng yopoio véov Ayovrta kaBilew.

Ven aqui. Te llama Alejandro para que regreses a casa. Alli esta él, en el
talamo y en el torneado lecho, esplendente por su belleza y su atavio. No
dirias que viene de pelear con un hombre, sino que va a danzar o que,
dejando el baile, se acaba de sentar.

La interpretacion que hace Roisman del sentido de fjAv0eg €k moAépov,
no solo viene respaldada por estas palabras de Afrodita, sino también por el
propio contenido y tono de los versos 428-36: Helena expresa abiertamente
el deseo de que Paris hubiese muerto a manos de Menelao, a quien se
refiere enfaticamente como “fuerte guerrero” (évopi...kpatepd) al comienzo
del verso 429 y como “mi anterior marido” (£pog mpotEPOC TOGIG) en la
segunda mitad del mismo verso. En los siguientes sicte versos (430-6)
repite tres veces el nombre de Menelao en posicion final: en dos de esas
menciones el nombre viene precedido del epiteto “caro a Ares” (Gpnipilov
Mevehdov, 430; apnipihov Mevélaov, 432) y en la tltima, la referencia
al cabello rubio de Menelao apunta a su belleza fisica (§av0® Meveldm,
434). Cuando Helena anima a Paris a volver de nuevo al combate (GAL’
i0 vdv mpokarecscar apnipiiov Mevéhaov, 432) para desaconsejarselo
inmediatamente después (...0AAA 6° Eyye / mavesOot ké opat..., 433-4), tal
yuxtaposicion de ordenes contradictorias contribuye a ensalzar la valentia
de Menelao y a escarnecer a Paris por su cobardia. Resulta evidente, por
tanto, que el protagonista principal de los versos 428-36 es Menelao, cuya
excelencia, reconocida por la propia Helena, revela claramente el desagrado
y el desprecio que siente hacia Paris la misma mujer que en otro tiempo
abandon6 Esparta para irse con ¢l a Troya.

2 Roisman 2006: 21.
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No me parece acertado ver aqui un cambio de opinion de Helena®
o que tal supuesto cambio sea testimonio de su amor por Paris®*. Taplin,
por su parte, interpreta estos versos como prueba de la ambivalencia de
Helena, atrapada entre su deseo de que Paris muera y, a la vez, que no
arriesgue su vida?’, mientras que Willcock afirma que “la vehemencia de sus
criticas demuestra que todavia ama a Paris” *®. Opino que el tono general
de las palabras de Helena en //. 3.428-36 no manifiesta ni ambivalencia ni
amor, sino una inequivoca actitud de desprecio por Paris, a quien diversos
personajes —no solo Helena— le dirigen duros reproches por su falta de
heroismo en otros lugares del poema®. Kirk observa que “todo el discurso es
(...) amargamente sarcastico y hostil” y que “parece implicar resentimiento
e incluso desprecio” . El propio Paris percibe la hostilidad de Helena y la
insta a que no le hable con tanta dureza (/. 3.438-46):

un e yovar yohemoicw oveideot Bupov évimte:
VOV pgv yop Mevéraog éviknoev oov Ay,

% Vivante 1985: 95.

% Hooker 1979: ad 3.433.

27 Taplin 1992: 101.

% Willcock 1978: ad 3.427.

2 Después de la vergonzosa negativa a batirse en duelo con Menelao, Héctor le dirige
a Paris estas duras palabras (//. 3. 39-40): “;Calamidad de Paris, presumido, mujeriego y mirdn!
;Ojala no hubieras llegado a nacer o hubieras muerto célibe!”’(Avomapt £160¢ GPIGTE YOVAILOVES
Nrepomevtd. / aif’ dpeleg dyovog T Euevon Gyopog T amorécbor ). Diomedes, herido por Paris
con una flecha, se dirige a €l en tono similar (Z/. 11. 385-90): “jArquero, ultrajador, vanidoso
por tus rizos, mirdén de doncellas! Si te midieras conmigo cara a cara con las armas, no te
socorrerian entonces ni el arco ni las tupidas saetas. Por un simple rasguilo en la planta del pie
te jactas sin motivo. No me preocupa: como si me acertara mujer o nifio irresponsable. Pues
baldio es el dardo de un hombre inutil y sin coraje”(to&dta AwPnmp képa dyhas TopHevomina
/ €l pév on avrifov oLy tedyest mepnOeing, / oK &v tot ypaiounot Plog Kol topeéeg ol / viv
0¢ W Emypanyag Tapcov mod0g byt adTMG. / 00K AAEY®, MG &1 pe yovn Péiot §| Tlig Gppv
/ KOOV yap PErog avdpog aviAkidog ovtdavoio.). Bettini y Brillante (2008: 70-1) sefialan
que “la belleza, el interés excesivo por el sexo opuesto, la escasa propension a involucrarse en
la batalla y la tendencia marcada al engafio y a faltar a la palabra dada confieren al personaje
rasgos que evocan la naturaleza femenina (...). Estos y otros elementos dibujan una imagen
del personaje bastante alejada del ideal heroico”. Sin embargo, como arquero, Paris es eficaz,
puesto que hiere en el pie a Diomedes y consigue que se retire del combate a la vez que la
propia accion del poema desautoriza las palabras de Diomedes. Una cosa es lo que dicen los
personajes sobre Paris; otra —bien distinta— lo que dice el narrador al describir lo que ¢l hace.
El poema también anticipa que sera Paris quien matara a Aquiles.

30 Kirk 1987: ad 3.430-6.
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Keivov & avtig £yd” mhpa yap Ocol giot kod Muiv.
GAN Gye oM eUAOTNTL Tpamteiopey gvvnOévte:

00 Yap T TOTE [’ OSE Y’ EPOC PPEVOC AUPEKGAVEY,
008’ Ote o€ TPOTOV AoKedaiovog € EpaTeviic
Emleov apmaag €v TOVTOTOPOLOL VEEGTL,

viio® 6’ év Kpovai] Euiynv @Attt Koi g0vij,

Mg g0 ViV Epaplot Kai pe YAUKDG Tuepog aipel.

Mujer! No mortifiques mi corazon con crueles reproches. Ahora, si, ha
vencido Menelao con ayuda de Atenea, pero en otra ocasion le venceré
yo: también nosotros tenemos dioses de nuestra parte. jAnda, vamos!,
acostéemonos y gocemos del amor. Jamas la pasion se ha apoderado de mi
entendimiento como ahora, ni siquiera cuando, tras raptarte, me hice a la
mar desde la amena Lacedemonia en las naves surcadoras del ponto, y en
la isla de Cranae me uni contigo en lecho de amor. Asi te amo ahora y tan
dulce es el deseo que se apodera de mi.

El poeta épico ha logrado aqui un contraste eficaz entre Paris y Helena.
El es un mortal dominado por Afrodita y experimenta ahora en su interior el
efecto del poder de la diosa; ni siquiera sinti6 un deseo tan vivo por Helena
cuando la rapto (apma&og 444) diez afios atras. El principe troyano se presenta
a si mismo, por medio de este verbo, como sujeto agente en la historia
pasada del rapto de Helena, mientras que ella se convierte implicitamente
en sujeto pasivo de tal accion. Ahora, casi diez afios después, se repite el
mismo esquema ‘agente (Paris) / paciente (Helena)’: €l le ordena dAL’ Gye
on oL Tpomeiopey evvnOévte (441) y, mas adelante, el poeta épico
nos dice que Paris “fue el primero al lecho; y su esposa le sigui6” (7 pa,
Kol dpye Aéyog 0¢ Kimv' dua &’ gimet’ dkottic /1. 3.447). Del mismo modo
que el sujeto de Gpye es Paris, la diosa Afrodita habia sido el sujeto de este
verbo varios versos atras (f\pye 8¢ daipwv 11, 3. 420). Tal coincidencia sitia
a ambos sujetos como agentes a los que Helena sigue en silencio.

Cuando Héctor va en busca de su hermano para reprocharle su ausencia
en el campo de batalla, Paris se justifica de esta manera (//. 6.335-9):

ol 1ol &y®d TpdwV 10660V YOA® 00SE VEUESTL
funv &v Borapm, £0elov &’ Gyl Tpotpoaméchar.
VOV 8¢ e mapemods’ GA0Y0G HUANKOTG ETEECTIY
dpunc’ &g mékepov: dorkéel 84 pot Mde kol avT
Adlov EooecBar vikn &’ Emapeifetot dvopag.
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No tanto por ira ni resentimiento con los troyanos estaba sentado yo en el
talamo como por ganas de dar rienda suelta a mi dolor. Ahora mi esposa,
que me ha reprendido con tiernas palabras, me ha incitado a volver al
combate. Tambien a mi mismo me parece que eso serd lo mejor, pues la
victoria alterna entre los guerreros.

(Se refiere el vdv 8¢ del verso 337 a la escena entre Paris y Helena
del canto 3? Si es asi, o bien Paris miente con respecto a la actitud de su
esposa, que no le dirigié entonces esas poAakolg énéesotv que €l menciona,
o bien esta siendo irdnico. Pocos versos después, Helena le va a hablar a
Héctor muy desfavorablemente de su hermano, no sin antes dirigir palabras
insultantes contra si misma —como habia hecho ante Priamo en el canto 3—:
“;Cufiado de esta perra cuyas malas artimanas espantan!” (d.ep €uUEl0 KUVOG
KakopMyavov okpvoéoong /1. 6.344); maldice también el dia en que nacid y
desearia haber muerto entonces (//. 6.345-8). Su amargura y afliccion alcanzan
aqui una mayor intensidad, puesto que Helena ya ha visto la cobardia de Paris,
quien no solo es inferior a Menelao, sino también a Héctor. El respeto y las
atenciones que le dispensa a este ultimo contrastan con su negativa vision de
Paris, al que considera desvergonzado y voluble (/1. 6.349-53):

avTap Emel Téde ¥ Mde B0l Kokt TEKUPAVTO
avSpog Emert’ deerhov dpeivovog eivon drorti,

0¢ fjon vépeoiv te kai aioyeo TOM AvOpOT®V.
oVt &’ 0T’ Ap VOV epéveg Eumedotl ovT’ Gp’ Omicom
gocovtal T kai puv érovpnoectot olo.

Mas una vez que los dioses decidieron estos males asi, ojala entonces hubiera
sido la esposa de un varon mejor, que sintiera la indignacion y los muchos
oprobios de los hombres. Pero este ni ahora tiene firmeza de animo ni la
tendra en el futuro, y por eso creo que también cosecharad el debido fruto.

Héctor podria ser, sin duda alguna, ese ‘hombre mejor’ (&vopoc...
apeivovog, 350) del que hubiera deseado ser esposa. Ryan atribuye el afecto
que siente Helena por Héctor al interés personal y a una forma de flirtear
con ¢!, pero yo considero preferible atender al contexto en el que tienen
lugar las palabras y los actos del personaje, como hace también Roisman
cuando afirma que “el afecto y el respeto que Helena le prodiga a Héctor

31 Ryan 1965: 116.
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ponen de manifiesto, mas bien, cualidades que todavia no habiamos visto
en ella. (...) En su dialogo con Afrodita, Helena habia expresado el anhelo
de ser un miembro aceptado de la sociedad manifestando preocupacion por
la opinidn que las otras mujeres se formaran acerca de ella. Aqui expresa
este anhelo distancidandose de un marido que no conoce la vergilienza y
procurando la alianza, no el romance, con el miembro de la familia que es
el mas respetado de los héroes troyanos” *2. Por otra parte, Helena le dice
a Héctor que se ve a si misma y a Paris como instrumentos de la voluntad
divina y, por tanto, predestinados a su fatal union (/. 6.354-8):

AN’ dye vov gloele kai £Ceo TS’ Eml dippw
ddep, énel og paaoto TOvog EpEVag AUPIPERNKEY
giver’ gueio kuvog kai Ale&davopou Evek’ dng,
oiotv &ml Zevg Ofjke kaxdv pdpov, O kai omicon
avOpodmost TEADNED’ doidyol E6Gopévotat.

Ea, entra ahora y siéntate en este taburete, cuiiado, pues a ti sobre todo es a
quien el combate oprime el corazon por causa de una perra como yo y por
la ofuscacion de Alejandro, a quienes Zeus impuso aciago destino para que
a las generaciones venideras sirvamos de materia para sus cantos.

La atribucion a Zeus de la responsabilidad en las desgracias sufridas
nos hace recordar las palabras de Priamo en el canto 3: para el anciano
rey de Troya no es Helena la responsable de la guerra, sino los dioses.
No obstante, el final del verso 357 y todo el verso 358 afiaden una nota
discordante, a saber: la gloria venidera anunciada por Helena contrasta
con los versos anteriores (/. 6.349-53) en los que ella misma manifiesta
la actual vacuidad de su relacion con Paris.

En los versos finales del canto 24, Andrémaca, Hécuba y Helena, por
este orden, lamentan con desgarrado dolor la muerte de Héctor. Helena pone
de relieve la diferente actitud que el héroe tuvo hacia ella —al igual que
Priamo— en comparacion con el resto de la familia real (/1. 24.761-75):
Héctor siempre fue amable y amistoso con ella, a pesar de haber causado
tantas desgracias a los troyanos; nunca la insulto6 e incluso la defendio6 de los
insultos de los demas. Expresa nuevamente (como en //. 3.173-4) el deseo
de haber muerto antes de venir a Troya con Paris, puesto que la persona que
le manifestaba carifio y amistad ha muerto. Finaliza su lamento haciendo

32 Roisman 2006: 28.
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hincapié en la hostilidad de todos los troyanos hacia ella y la completa
soledad en la que se encuentra tras la muerte de su cuifiado —aunque no
se olvida de mencionar que Priamo “es siempre benigno como un padre”
con ella (ékvpog o0& motnp ¢ fmiog aiel /1. 24.770).

Si comparamos el canto 6 y el 24, podemos constatar de qué distinta
manera ha ordenado el poeta épico la aparicion de las tres mujeres: en el
canto 6 el orden es Hécuba-Helena-Andromaca; en el canto 24, Andro-
maca-Hécuba-Helena. En ambos cantos el lugar especialmente destacado
es el ultimo y este hecho hace significativa la despedida de los esposos
en el canto 6, pero también el lamento de Helena en el canto 24. Helena
es, ademas, la primera que habla en el poema, cuando conversa con Priamo
en el canto 3, mientras que la primera aparicion de Hécuba y Andrémaca
no tiene lugar hasta el canto 6. Monsacré y Alexiou sefialan la inclusion
anomala de los lamentos de Helena en el funeral de Héctor, puesto que
ella no es miembro de la familia del fallecido®: Alexiou afirma que es a
los parientes y amigos cercanos a quienes corresponde participar en los
lamentos finebres y Monsacré se pregunta por qué motivo es Helena y no
Casandra, por ejemplo, quien pronuncia el tercer y ultimo lamento por su
hermano, llegando a la conclusion de que la presencia de Helena se debe
a su excepcional estatus en la /liada: el poeta épico ha decidido que sea
ella la primera y la ultima en hablar —cantos 3 y 24, respectivamente—,
del mismo modo que le ha asignado la tarea de tejer un manto en el que se
representa la guerra de Troya, estableciéndose asi una afinidad implicita entre
la labor del poeta y la del personaje. La escena del canto 24 no representa, en
opinion de Pantelia, una ceremonia finebre de caracter personal o familiar,
que ya tuvo lugar en el canto 22, sino que es un ritual de la ciudad entera y
para toda ella*: “el énfasis del poema cambia de lo humano y personal a lo
universal y trascendente. Los troyanos se reinen para llorar la muerte de su
lider y para celebrar su gloria con cantos que mantendran viva su memoria
y su nombre™. Helena es el personaje mas apropiado para este relevante
cometido “en virtud de su particular comprension de la importancia del
KA€og heroico y de la poesia como medio para transmitirlo™®.

3 Monsacré 1984: 159; Alexiou 2002: 11-4.

3% Pantelia 2002: 21-7.

3 Pantelia 2002: 25.

3 Pantelia 2002: 21. Frente a la perspectiva de Pantelia, hay enfoques que contemplan
dichos lamentos como medio utilizado por el poeta épico para poner en tela de juicio el
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Las conclusiones principales a las que podemos llegar tras la revision
del papel de Helena en la //iada son las siguientes: 1) el poema nos presenta
la guerra de Troya como la consecuencia de una suma de responsabilidades
irreductibles a las acciones de una sola mujer; 2) existen argumentos de
indole léxica y lingliistica que avalan la consideracion de Helena como
causante involuntaria o responsable sin intencionalidad y que explican
la execracion que hace de si misma como manifestacion de un concepto
de culpa pasiva vinculado con el hecho de haber sido raptada por Paris;
3) la ambigiiedad habitualmente atribuida a Helena deberia conectarse, no
con el fj0og idiosincrético del personaje, sino con diversos factores que van
mas alld de la (moderna) caracterizacion por la caracterizacion misma: el
sustrato ideologico del poema y su pertenencia a una larga tradiciéon oral o
ese estatus especial de Helena anteriormente mencionado.

Odisea

En el canto 4 de la Odisea el joven Telémaco llega a Lacedemonia
para obtener noticias de su padre mientras en el palacio de Menelao se
celebra el banquete nupcial de Hermione y Megapentes®’. El rey, que no
ha reconocido en él al hijo de Odiseo, le ofrece su hospitalidad y escucha
como Telémaco admira la riqueza y suntuosidad de su palacio hasta
el punto de compararlo con la morada de Zeus (Od. 4.71-5). En lugar
de expresar regocijo, Menelao dice que sus ocho afios de navegacion errante
tras la toma de Troya y todos los padecimientos que experimentd en el
pasado le han privado del placer de tanta riqueza. Lamenta el asesinato de

codigo heroico tradicional: las tres mujeres no solo llorarian la muerte de Héctor sino que
en sus palabras de dolor habria una critica implicita hacia la persecucion de gloria por parte
del héroe. Desde esta perspectiva, los lamentos de Andromaca, Hécuba y Helena, aunque
no afecten a la accion del poema, irian mas alla de los topoi de dolor y cuestionarian ese
codigo en cuyo nombre Héctor entregd su vida. La linea interpretativa que ve en la [liada
el cuestionamiento del codigo heroico estd representada, entre otros, por los trabajos de
Silk (1987), Lynn-George (1988), Martin (1989) y Zanker (1994).

37 Megapentes, cuyo nombre significa “Gran Dolor”, no es hijo de Helena, sino
que lo engendré Menelao de una esclava (éx doving Od. 4.12; el sintagma esta situado en
posicion inicial de verso e inmediatamente antes de la mencion explicita del nombre de
Helena). Tras el nacimiento de Hermione, los dioses le negaron a Helena la posibilidad de
tener descendencia (EAévy ¢ Oeol yovov ovkéT’ Epavov Od. 4.12). Schmiel (1972: 464)
conecta este verso con uno de los primeros indicios en el canto IV de tensién conyugal
latente en la pareja formada por Helena y Menelao.

Humanitas 69 (2017) 9-45
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Agamenoén a manos de Egisto gracias al “engafio que hubo de tramar su
perniciosa mujer” (d0A® odAouévng aAadyoo, Od. 4.92). La mencion de
este crimen, como observa Clader, recorre todo el poema®® (Od. 1.35 y ss.;
3.232-35y 255-75; 4.495-560; 11.427-34 y 436-9; 13.383-5; 24.192-202) y
su relevancia en el disefo global de la Odisea es que establece un marcado
contraste entre el regreso de Odiseo a ftaca y el de Agamenon a Micenas,
asi como entre Penélope y Clitemnestra. Por otra parte, cuando Menelao
evoca el aciago fin de su hermano en el canto 4, la mencion indirecta de
Clitemnestra en el citado verso 92 proyecta de manera también indirecta
una luz desfavorable sobre Helena, la hermana de la asesina®.

La infelicidad de Menelao no solo se manifiesta en la evocacion de
las desgracias de su familia, sino también en su atormentado recuerdo de
Odiseo, al que considera como el héroe que mas sufrié de entre todos los
aqueos y de quien no sabe si todavia vive o ha muerto. Telémaco se cubre
el rostro para ocultar las lagrimas ante el recuerdo de su padre y se produce
entonces un breve impasse cuya resolucion vendra de la mano de Helena
(Od. 4.113-22):

3% Clader 1976: 27.
3 Esta asociacion entre las dos mujeres se hace totalmente explicita cuando Odiseo
desciende al Hades y se encuentra con Agamenon, al que dirige estas palabras (Od. 11.436-9):
® momot, 1 udho 3t yovov Atpéog evpvomo. Zedg
Exmaylog fixonpe yovoukeiog dio fovag
€€ apyiic: ‘EAévng pév anoidped’ givexo moAlot,
ool 8¢ Khtayviotpn d6Aov fiptue Ao’ £ovrt.
iAy, ay! En verdad que Zeus, el que todo lo ve, aborreci6 de extraordinaria manera a
la estirpe de Atreo, ya desde su origen, a causa de los designios de las mujeres: por causa de
Helena nos perdimos muchos, y a ti Clitemnestra te prepar6 una celada mientras te hallabas lejos.
La similar ubicacion de los nombres propios dentro de sus respectivos versos pone aqui
en paralelo a las dos hermanas en cuanto al caracter negativo de sus acciones. La diferente
atribucion de responsabilidades viene subrayada, no obstante, por las particulas pév y 8¢ que
acompafian, respectivamente, a los nombres de Helena y Clitemnestra: mientras que, como
afirma Odiseo, él y los demas griegos han sufrido penalidades “por causa de Helena”(EAévng...
giveka, 438) y su responsabilidad en la desgracia colectiva es indirecta, Clitemnestra aparece
como sujeto de una accion criminal particular, y el nombre de su victima —Agamenon— se
menciona en posicion enfatica, al comienzo del verso 439, por medio del pronombre cot
situado antes del nombre propio Kivtoyviotpn. De esta manera, “incluso en su papel de
Causa de la Guerra, Helena aparece asociada con Agamenon”, como sucede también cuando
Eumeo, sin reconocer todavia a Odiseo, maldice a la estirpe de Helena (g doeAl’ EAEvig
amo edAov 0AEcOot / TpdyvL I1. 14.68-9) por cuya causa su sefior marchd a Troya para luchar
contra los troyanos “por la honra de Agamenon”(Ayapépvovog giveka tiufig 70).
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o

Oc eato, 6 & dpa TaTpdg VY’ (UEPOV MPSE YOO10°
daKkpv 6’ ano Prepdapav yodolg Paie Tatpog dKovcas,
yAoivoy TopeupEny dvt’ 0eOoAuoiy dvacydv
AUPOTEPNOLV XEPCL. VONGE OE v Mevéraog,

pepunpiée &’ Emetta kaTd @péva Kol Kotd Bupov,

Né L anTov matpog doete pvnodivar,

N TPOT’ EEEPEOITO EKAGTA TE MEPHOULTO.

glog 0 Tad0’ Gdppoive KoTd PPV, Kol Kot Ovpov,

€k 6 ‘EAévn Borapoto Bumdeog Hyopdpotlo

fAvBev *Aptépidt ypooniakdto £ikvia.

Asi hablo, y en él desperto deseo de llorar por su padre: de sus ojos una
lagrima cayo en tierra tras oir hablar de su progenitor y levantando con
ambas manos el manto purpureo, se lo puso ante el rostro. Menelao lo
observo y estuvo indeciso en su mente y en su corazon entre esperar a que
él mismo hiciera mencion de su padre, o interrogarle previamente e irle
probando en cada cosa. Mientras revolvia tales pensamientos en su mente
y en su corazon, salio Helena de su perfumada estancia de elevado techo,
semejante a Artemis, la diosa del arco de oro®.

Perceau pone aqui de relieve como se expresa lingliisticamente la
brusca transicion del sujeto masculino (por medio de 6 en 120) al sujeto
femenino (EAévn en 121), “al mismo tiempo que el aoristo jAvOev, que
subraya la rapidez de Helena, se opone al imperfecto dGpuaive, que evoca
la duracién indeterminada de la deliberacion de Menelao, y el contraste
entre las dos actitudes viene reforzado por el efecto de simultaneidad
de las dos acciones expresado por la proposicion temporal del verso
120 (gloc)™*'. A diferencia de Menelao, que se muestra indeciso con
respecto a interrogar a Telémaco, Helena enseguida empieza a hacerle
preguntas a su marido (Od. 4.137-40) a la vez que ella misma dice
reconocer en el joven que tiene ante sus ojos al hijo del “magndnimo
Odiseo” (Od. 4. 141-6):

4 La vinculacion de Helena con la diosa virgen contrasta aqui notoriamente con

la Iliada, donde tal vinculacion se establece con Afrodita. En opinion de Gumpert (2001:
34), “la comparacion puede ser un modo de introducir desde el principio de esta escena
una tension sutil y tal vez comica en la figura de Helena, una brecha entre lo que Helena
parece ser (casta como Artemis, feliz sefiora de la casa para Menelao) y lo que sabemos
que ella es”.

4 Perceau 2011: 143.
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0V Yép TH Tvé enu fotcdto Mde 16860

oUT’ Gvdp’ obte yuvaika, cEPag W Exet icopdwoay,
o¢ 68’ *Odvocfjog PeYoaATOpog Vit E0IKE,
Tniepdym, Tov Eleune véov yeyadT’ €vi olkm

Kevog avnp, 0t €uelo KuvoOmdog givek’ " Ayatol
NA0£0’ 0o Tpoinv, drepov Bpacvy OppHaivOVTEG.

Afirmo que jamas vi persona alguna, ni hombre, ni mujer, tan parecida a
otra, y se apodera de mi el asombro al advertir como se asemeja este al hijo
del magnanimo Odiseo, a Telémaco, a quien dejo recién nacido en su casa el
famoso héroe, el dia en que, por causa de esta perra que soy yo, los aqueos
marchasteis a Troya para emprender una guerra temeraria.

El insulto que Helena dirige contra si misma (k&ivog avnp, 61’ €ueio
Kuvomdog givek’ *Ayarol, 145) viene enmarcado por la mencion enfatica
de Odiseo en el centro del verso 143, por la posicion también enfatica del
nombre de Telémaco al comienzo del verso 144 y por la de los aqueos al
final del verso 145, de manera que ella se situa en el centro de la desgracia
individual del héroe y de su hijo, por un lado, y de la desgracia colectiva
de los griegos que combatieron por su causa, por otro*.

Conocedora de drogas que consiguid en Egipto, decide aliviar las
penas de Telémaco y Menelao vertiendo una de ellas en el vino que estaban
bebiendo (adtix’ &p’ gig oivov Bade pépuakov, Evley Emvov, Od. 4.218-32).
Este @dapuaxov también le permite a Helena contar la siguiente historia
sobre Odiseo sin reavivar el llanto de sus oyentes, a saber: el héroe entro
en Troya disfrazado de mendigo y solo ella fue lo suficientemente sagaz
para reconocerlo. Consigui6 entonces que Odiseo le confesara los planes de
los griegos y colaboro6 con él dandole informacion. La droga administrada
por la esposa de Menelao aparece descrita por sus efectos: impide el dolor
y la colera y hace olvidar todos los males (pappokov... vrmevOég T° dyoAdv
Tg, Kak®V Eminbov anaviov Od. 4.220-1). El poeta, ademas, afirma que
las drogas que la reina egipcia Polidamna le regal6 a Helena “muchas son
buenas, una vez mezcladas, pero muchas son perniciosas” (pappoice., ToAAN

42 En versos posteriores también Menelao expresa su sentimiento de responsabilidad

por la guerra de Troya: “cuantas desgracias ¢l [Odiseo], sufriendo, experimentd por mi”(dco
kelvog 0ilvoag éudynoev / ape’ €uoi, Od. 4.152-3); “a mi casa llega el hijo de un hombre
muy amigo, que por mi causa pas6 muchas penalidades”(6g €ivek’ ueio Toréag Endyncev
a£brovg, Od. 4.169-70).
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pev 000 pepuypéva, moAda 6& Aypd Od. 4.230). Bergren sefala a proposito
de estos versos que “los contextos de la palabra gdppoxov (“droga”) dentro
de la diccion del hexametro describen las drogas como andlogas a las dos
caras de la poesia en cuanto a su capacidad para curar o destruir”’. Mientras
que en opinion de Bergren (2008)* 1a historia de Helena funciona como un
eapuoxov en virtud del poder curativo de las palabras, Assungdo (2010: 49)
afirma, por el contrario, que tal interpretacion “no tiene consistencia alguna
en este contexto narrativo concreto, pues es precisamente la tristeza que tal
historia puede despertar (sobre todo en Telémaco, el huésped principal) lo
que este papuakov de Helena quiere combatir o evitar”.

Helena, segun su version de la historia, no dud6 en traicionar a los
troyanos para cumplir su deseo de regresar a Grecia y volver junto a su hija
y su esposo, por quien manifiesta admiracion (Od. 4.259-64):

&vO’ ddkon Tpwal Aly’ €xdKkvov: avtap EUOV Kijp
¥aip’, émel 1ON pot kpadin térpanto veéshon

ay olkovd’, dtnv 8¢ petéotevoy, fiv Appodim
dayy’, O6te W fyaye keloe OiAng amo matpidog aing,
ToAdA T’ &NV vooplocapuévny 0ahaudv te moc T8
ob 1ev Ssvdpsvov, obT’ dp Ppévag obte Tt sid0C.

Las troyanas entonces prorrumpieron en fuertes sollozos; mi pecho se llenaba
de jubilo, en cambio, pues ya el corazon me impulsaba a volver a mi hogar y
deploraba la ofuscacion que Afrodita me provocara cuando me condujo alli,
lejos de mi tierra patria, tras haber abandonado a mi hija, el talamo y a un
marido que no es inferior a ningun otro hombre ni en inteligencia ni en figura.

Es destacable aqui la mencidon de Afrodita como responsable de su
huida con Paris (261). Doherty afirma, a proposito de estos versos, que en
ellos Helena “procura hacer una revision de su propia historia y promulgar
un nuevo KAE0g para si misma. No obstante, del mismo modo que el canto
de las Sirenas se ve contrarrestado por la advertencia de Circe de ofrecerle
resistencia, asi también le sucede a la historia de Helena a causa de la otra
historia que cuenta Menelao y que contradice la suya”*. Ese nuevo kAéog

4 Bergren retoma en este trabajo una linea interpretativa ya presente en Plutarco

(Quaestiones conviviales 1.1.4, 614c) y Macrobio (Saturnalia 7.1.18).
4 Doherty 1995: 86. Desde una perspectiva distinta, Schein (1995: 25) afirma que, a
la Iuz de las palabras de Penélope en Od. 23.218-24, “el final del poema deja abierta y entre
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al que aspiraba Helena queda vinculado, por tanto, al kAéog de Odiseo.
Menelao recuerda la trampa que Helena les quiso tender a los argivos cuando
estaban ocultos dentro del caballo de madera: se puso a imitar las voces de
sus esposas para hacerles salir, pero Odiseo los detuvo. Menelao atribuye
la treta de Helena a alglin dios favorable a los troyanos (Od. 4.274-5), pero
también afiade a continuacion (276) que tras ella iba el troyano Deifobo,
hecho que, segiin Christopoulos (2008: 110) podria apuntar a que el engafio
de las voces le viniera impuesto a Helena por su nuevo marido.

La critica siempre ha encontrado problematico como conjugar dos relatos
yuxtapuestos en los que Helena se presenta como aliada de los griegos, segin
su propio relato, y como aliada de los troyanos, segun el relato de su marido.
Ya en la Antigiliedad la historia contada por Menelao fue objeto de descrédito
y se consideraba que su autoria era distinta de la del relato de Helena. Entre
los argumentos esgrimidos estaban la evidente contradiccion de esta segunda
historia con respecto a la primera, asi como la imposibilidad de encontrar
una respuesta logica a como podia conocer Helena las voces de las esposas
de los aqueos escondidos en el caballo o como podian los aqueos pensar
que sus esposas se encontraban en Troya (Od. 4.279). A los argumentos en
contra de la autenticidad del relato de Menelao se sumaba la inclusion de
varios versos (276; 285-9, todos ellos atetizados por Aristarco) supuestamente
interpolados. Un escoliasta de la Odisea® afirmaba que el verso 276 deberia
suprimirse porque la mencion de Deifobo haria alusion al tercer matrimonio
de Helena, una invencion posterior presente en poemas del Ciclo Epico como
la {lias parva. En opinion de Maniet (1947: 41), no obstante, quienes desde
entonces esgrimen este argumento han proyectado precisamente el sentido
de tal invencion posterior sobre un verso que no menciona explicitamente el
hecho de que Deifobo sea el marido de Helena. Cuando Menelao pronuncia
el verso 276 inicamente le dice a su esposa: “y te seguia Deifobo, semejante
a los dioses” (kai tot AnipoPog Oeoeixehog Eomet’ iovon) y seria preciso, por
tanto, leer entre lineas la supuesta alusion a la relacion matrimonial entre Helena

interrogantes la cuestion de la responsabilidad moral de Helena e incluso del estatus moral
del adulterio, a pesar de que el auditorio o lectores se puedan sentir tentados a participar de
un juicio mayoritariamente desfavorable contra ella y su comportamiento”. La infidelidad
de Helena se debid, en opinion de la casta y fiel Penélope, a la accion de un dios que le
cego el entendimiento. Helena habria evitado abandonar su propia casa si hubiese valorado
las consecuencias de su eleccion, pero su mente, obcecada por la divinidad, se dejo seducir
por las palabras lisonjeras de Paris.
$  HQen Od. 4.276.
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y el troyano. Ademas, como sefiala West (1988: 211 ad 276), “si Helena no
hubiese sido vigilada por un troyano, no habria habido peligro para los griegos
y la precaucion adoptada por Odiseo habria sido innecesaria”.

Ya desde la antigliedad se consideraba que los versos 285-9 debian
suprimirse porque el personaje de Anticlo no se mencionaba en la lliada
y procedia del Ciclo Epico. Ahora bien, la atétesis de estos versos “seria
claramente perjudicial para el desarrollo literario del relato de Menelao”
(Maniet 1947: 44), que en los versos anteriores (266-73) ha ponderado la
valentia y la prudencia de Odiseo, creando asi en el auditorio la expectativa
de un relato que ilustre las virtudes del héroe; por el contrario, si se atetizan
los versos 285-9, solo queda el verso 284 como testimonio del coraje y la
voluntad inquebrantable de Odiseo, mientras que se suprimen los versos que
relatan como le tapa la boca a Anticlo “con sus robustas manos” (yepot...
kpateptot 287-8), “con firmeza” (volepéme, al principio del verso 288) y salva
asi a todos los griegos que se ocultan con él dentro del caballo de madera.

La controversia moderna con respecto a las dos historias contadas
sucesivamente por Helena y Menelao ofrece conclusiones de signo contrario:
Beye*® sugiere que los relatos contradictorios de la pareja representan
su manera de hacer frente a un resentimiento acumulado y que el poeta
épico estaria tratando la cuestion de como se comportarian ambos tras
la guerra de Troya. Austin?’ los interpreta primero como un ejemplo de
“Opoppootvn conyugal” entre la pareja por fin reunida en Esparta, pero
mas tarde*® corrige tal opinion. Minchin® considera las dos historias “como
un gesto colaborativo, como un medio de demostrar comprension mutua
y comunicacioén”, mientras que Winkler*® ve aqui “un encantador ejemplo
de una pareja mal avenida”. Clader®!, por su parte, considera que el poeta
épico podria haber utilizado aqui el material tradicional existente sobre
dos versiones distintas acerca de Helena, en una de las cuales es leal a los
griegos y, en la otra, a los troyanos. Clader afiade que “Homero cuenta las
dos versiones sin hacer ningiin comentario, pero sitia a la Helena desleal en
segunda posicion narrativa, que es una posicion mas enfatica. Al auditorio
se le deja creer, naturalmente, que la segunda historia es la mas certera y

4 Beye 1966: 173-4.

47 Austin 1975: 188-9.
4 Austin 1994: 81-2.

4 Minchin 2007: 277.
30 Winkler 1990: 140.
St Clader 1976: 35.
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que Helena es menos creible que su esposo”. Christopoulos®? detecta en
las dos historias “una comparacion subyacente entre Helena y Ulises o,
mas exactamente, una anulacion de la accion de Helena por la accion de
Ulises”. Por su parte, Olson> distingue tres niveles significativos en los dos
relatos contrapuestos: 1) evocan las hazafias de Odiseo en el transcurso de
la guerra de Troya ante un acongojado Telémaco que ha venido a Esparta
en busca de noticias de su padre; 2) sirven de auto-justificacion y de mutua
recriminacion para sus respectivos narradores, de modo que la tension
entre ambos contribuye a la dialéctica entre los sexos que subyace en el
poema; 3) preparan al auditorio para el retorno a ftaca de Odiseo y para
el momento crucial de su reencuentro con Penélope. Boyd* sugiere que
contemplemos las dos historias centrando nuestra atencion, no en Helena
y Menelao, como se ha hecho a menudo, sino en Helena y Odiseo, puesto
que este enfoque puede “afnadir nuevas facetas a nuestra comprension (...)
de Helena en comparacion con otros personajes femeninos de la Odisea y,
tal vez lo mas importante, del poder real de Helena en la historia de Troya”.

Worman advierte acertadamente, en mi opinion, que los lectores
modernos hemos exagerado a la hora de interpretar el relato de Menelao
como una forma premeditada y exitosa de poner en tela de juicio la historia
contada por su esposa. Lo primero que Menelao dice tras haberla escuchado
es que ella ha hablado todo kata poipav: “Si, mujer; con gran exactitud
lo has contado” (vai o1 tadtd ye mhvta, yoval, Kot poipav geumeg. Od.
4.266). Si Menelao pretende refutar, a continuacion, la historia de Helena,
resulta extrafio que inicie tal refutacion con la afirmacion del verso 266,
puesto que “en términos retdricos, sintagmas tales como katd poipov no
evallan la veracidad del discurso, sino mas bien si el orador se comporta
apropiadamente con sus palabras™’. La autora apoya sus afirmaciones con
el trabajo de Nagy, quien ha argumentado convincentemente que estos
sintagmas indican en Homero conformidad con la diccion épica®. Por otra
parte, esta conformidad de Menelao con la cualidad kotd poipav de la historia
contada por Helena se revela lingiiisticamente en su propia historia: asi, por
ejemplo, repite en el verso 271 la misma frase que pronuncio ella en el verso
242 (olov xoi 168” Epete kol ETAN koptepdg vip). Emplea, ademas, “una

52 Christopoulos 2008: 105.

3 Olson 1989: 387-94;

% Boyd 1998: 2.

5 Worman 2001: 32-3.

¢ Nagy 1979: 40, n.2 y 82, n. 134.



Responsabilidad y ambigiiedad de Helena en la épica homérica 39

estrategia introductoria similar, sefialando su propio estatus y admirando la
fortaleza de Odiseo en el servicio prestado a los aqueos (Od. 4.267-73)"%.

Hemos podido constatar hasta aqui la multiplicidad de opiniones que
se han ido sumando al estudio de una escena concreta de la Odisea. Yo, por
mi parte, opino que la polémica sobre la yuxtaposicion del retrato antitético
de Helena —partidaria de los griegos en la historia que ella misma cuenta,
pero partidaria de los troyanos en la historia que cuenta Menelao—, procede
de haber interpretado este episodio aisladamente, es decir, sin contemplar
su integracion en el conjunto de un poema cuyo protagonista es el héroe
Odiseo y su historia particular desde que abandoné Troya para regresar a
ftaca. Coincido con varios de los autores que he citado anteriormente cuando
sefialan el caracter ancilar del retrato contradictorio de Helena en el canto 4,
puesto que, en mi opinion, las dos historias contadas sucesivamente por Helena
y Menelao estan al servicio de la glorificacion de Odiseo. Aunque Helena
se atribuya a si misma de manera enfatica la clarividencia de haber sido la
unica que descubre la identidad del héroe bajo su disfraz de mendigo (...o1
&’ apdxnoav / mavieg £yd 6 pv oin avéyvav toiov éovia Od. 4.249-50), es
precisamente ella la que ensalza la valentia y la astucia de Odiseo en la mayor
parte de los versos que componen su relato: por su gran niimero, no podria
referirles todas las proezas del “esforzado Odiseo” (Odvocijog ToAaGippovAg
Od. 4.241), un “fuerte varon” (xoptepog avnp Od. 4.242), que 0s6 (£TAn
Od. 4.242) infiltrarse en Troya y nadie le reconocio disfrazado de mendigo,
“tras haberse infligido a si mismo vergonzosas heridas y haberse cubierto los
hombros de miseros harapos, como si fuera un esclavo” (a0tév pv TAnyfiow
aewcedinot dapdocog, / oneipa Kok’ AU’ dpotct Baldv oikii £otkmg Od.
4.244-5). Es destacable este detallismo con el que Helena subraya la gran
capacidad del héroe para el engafio, mientras que solo dedica el verso 250,
anteriormente citado, a sefalar su propia capacidad para descubrir quién se
oculta tras el disfraz. Aunque Odiseo, gracias a su astucia (kepdoctvn Od.
4.251), consigue esquivar las preguntas de Helena, finalmente le cuenta todos
los planes de los aqueos (mévta voov katéreEev Ayoudv Od. 4.256). Ahora
bien, la revelacion de Odiseo solo tiene lugar después de que ella misma lo
bafia, lo perfuma, le ofrece ropa nueva y le promete con firme juramento

57

Worman 2001: 33 y esp. n. 47, donde la autora compara los pasajes 4.236-43
y 267-73 pronunciados, respectivamente, por Helena y Menelao. Tanto una como otro
comienzan afirmando su sabiduria y experiencia como narradores para pasar luego a la
exaltacion del héroe Odiseo.

Humanitas 69 (2017) 9-45



40 Francisca Gémez Seijo

(...0poca kaptepov dpxov Od. 4.253) que no delatara su presencia en Troya
hasta que regrese al campamento aqueo. Helena pondera aqui la prudencia
del héroe, que se resiste a desvelar su identidad y se asegura previamente
antes de hacerlo. El relato de la esposa de Menelao la retrata también a ella,
sin duda alguna, como una mujer astuta y clarividente. Dicha caracterizacion,
no obstante, estd supeditada a la de Odiseo.

La condicion ancilar del retrato de Helena es todavia mas evidente en el
relato de Menelao. La imitacion que ella hace de las voces de las esposas de
los guerreros escondidos dentro del caballo (Od. 4.279; Menelao menciona en
un Unico verso esta peculiar habilidad de su esposa) pone a prueba y demuestra
la paciencia, el autocontrol y la determinacion firme e inquebrantable del
astuto Odiseo, que consigue salvar a sus compafieros —incluido el propio
Menelao— impidiéndoles que salgan del caballo o que respondan a la voz
de Helena. West™® sefala que no existe constancia de que el verso 279 fuese
atetizado por Aristarco, pero los escolios enfatizan su absurdidad de tal modo
que seria posible conjeturar que si lo hizo. Quienes consideren que el verso
deberia suprimirse no pensarian asi si examinasen su integracion dentro del
disefio global de un poema en el que abunda lo sobrenatural, lo fantastico y
lo irracional. En su azaroso viaje de regreso a ftaca, Odiseo y sus compaiieros
se aventuran en un mundo poblado por gigantes, brujas, sirenas y monstruos
marinos; en el canto 10, el propio héroe recibe de manos de Eolo un odre lleno
de vientos favorables para la navegacion y en el canto 11 desciende al Hades,
donde habla con su difunta madre Anticlea, con Elpénor, companero fallecido
en la mansion de Circe, con el adivino Tiresias y con el rey Agamenén, que le
informa de que fue asesinado por Egisto y Clitemnestra. Dentro de un poema
épico cuyas situaciones y personajes a menudo son inexplicables desde el
realismo psicologico, ;por qué hemos de cuestionar la autenticidad de un verso
en el que Helena, la hija de Zeus*’, se muestra dotada de la capacidad de imitar
otras voces con tal grado de virtuosismo que los guerreros aqueos creen estar
oyendo a sus propias esposas?

En los dos parrafos anteriores he querido subrayar la idea de que la
caracterizacion de Helena en el canto 4 no debe ser valorada per se, sino

¥ West 1988: 211.

5 En este canto hay tres menciones explicitas de la paternidad de Zeus (EAévn,
A10g éxyeyavio Od. 4.184 y 219; Adg Buydmp 227). El poeta también la llama “divina
sobre (todas) las mujeres”(d1a yovouk@v Od. 4.305). Mas adelante, el anciano Proteo le dice
a Menelao: “puesto que tienes a Helena como esposa, eres yerno de Zeus”(obvek’ €xeig
EAévny kol cewv yapuPpog Atdg éoct Od. 4.569).
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que la debemos contemplar dentro de un propdsito compositivo mas amplio
en el que el retrato contradictorio de la esposa de Menelao no constituye un
fin en si mismo, sino un medio para poner en primer término las cualidades
heroicas de Odiseo. Aunque West® advierte que debemos evitar leer entre
lineas en busca de sutilezas psicologicas ajenas al proposito del poeta, no
obstante esta autora opina que “la yuxtaposicion de estas dos historias
complementarias sugiere la labilidad del caracter de Helena y una bastante
vanidosa complacencia en secretos peligrosos”. También opina que “revela
las tensiones inherentes en la aparentemente placida relacion de Helena
con Menelao™! y afirma que “ella [Helena] habria hecho mejor en resistir
la tentacion de evocar su pasado en Troya” y que “su iniciativa sirve de
estimulo a su esposo para revelar a los jovenes a los que intenta impresionar
un incidente que la hace sentir avergonzada”. Ahora bien, yo me pregunto,
(en qué versos sefiala el poeta esa “vanidosa complacencia” o ese sentimiento
de vergiienza experimentado por Helena? ;Quiere Helena “impresionar” a
Telémaco y Pisistrato? Con respecto a la historia de la imitacion de las voces
contada por Menelao, West®? afirma que “su [de Helena] comportamiento
no sugiere una traicion deliberada; si hubiese cambiado de opinion desde
su encuentro con Odiseo, podia haber destruido a los griegos ocultos en
el caballo con bastante facilidad sin necesidad de ir hasta alli. (...) Nos
quedamos con la impresion de una mujer consentida, aburrida, ansiosa de
emociones y de sensacion de poder”. ;Como ha llegado West a semejantes
conclusiones partiendo de un texto significativamente parco y austero en
la descripcion psicologica de los personajes?®.

De acuerdo con las reflexiones anteriores, opino que la contraposicion
entre las dos historias contadas por la pareja espartana no constituye mera-
mente un deliberado recurso de caracterizacion supuestamente orientado a
que el poeta épico ponga de manifiesto la ambigiiedad de Helena. Dicha
contraposicion encaja dentro de un patrén de dualidades que recorre los
primeros trescientos cinco versos del canto 4. En cuanto a su estructuracion,

80 West 1988: 208-9.

1 El trabajo de Schmiel (1972) esta orientado, precisamente, a sefialar en el conjunto
del canto IV la discordia interna latente en Esparta.

62 West 1988: 210-11.

6 Mucho antes que en West, con respecto a la imitacion de las voces, también
podemos leer en Maniet (1947: 45): “me parece que la actitud de Helena es de atolondra-
miento, causado por su deseo de volver a ver y a escuchar a sus amigos”. Maniet incluso
considera “ampliamente justificada por el sentido comin”(42) la atétesis del verso 279.
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podemos distinguir una primera parte (Od. 4.1-218), dominada por Menelao,
y una segunda parte (Od. 4.219-305), dominada por Helena. El canto
comienza con la celebracion de las bodas de Hermione y Megapentes, pero
la boda de la hija de Helena tendra lugar en el hogar de Aquiles, mientras
que la del hijo que tuvo Menelao con una esclava se celebrara en Esparta®.
Telémaco y Pisistrato llegan al palacio en calidad de &évol de Menelao y
Helena. La alegria del banquete se transforma en llanto cuando Menelao
evoca ante Telémaco el recuerdo de Odiseo. La admiracion del joven ante la
fastuosidad del palacio y la riqueza de Menelao contrasta con el sentimiento
de pérdida y dolor que experimenta el rey espartano al acordarse de los
compafieros muertos por su causa en Troya y, especialmente, al acordarse
de Odiseo (Od. 4.97-116)%. En la historia que cuenta Helena ella “presenta
a Odiseo como el personaje activo y a si misma como personaje pasivo; su
rol, en pocas palabras, consiste en mantener la boca cerrada (...) Menelao
precisamente invierte los roles. Su historia empieza con una Helena que
actua; ahora el papel de los griegos consiste en guardar silencio (...). En su
propia historia Helena actiia entre bambalinas, discretamente, en privado;
en la historia de Menelao ella da pasos al frente y se situa en el centro —y
da tres vueltas en torno al caballo— con Deifobo a la zaga™®.

El patron de dualidades que he detectado en el canto 4 de la Odisea
es igualmente extensivo al plan general del poema, puesto que no solo
es posible establecer la polaridad entre la pareja formada por Helena y
Menelao, por un lado, y Penélope y Odiseo, por otro. También es posible
constatar a lo largo del poema el paralelismo y el contraste entre el grupo
constituido por Agamenon, Clitemnestra, Egisto y Orestes, por un lado, y
el constituido por Odiseo, Penélope, los pretendientes y Telémaco, por otro.
A propdsito de estos personajes, Heubeck®” observa que “la semejanza en
las situaciones y los roles es significativa, pero la solucion final ofrece el

¢ Tanto Schmiel (1972: 464-5) como West (1988: 201) sefialan la extrafieza de este
hecho. En opinién de Assungédo (2010: 41, n.10), si la unica boda que se esta celebrando es
la de Megapentes, la ausencia de Helena al comienzo del canto IV bien podria explicarse a
causa de la ausencia de su hija Hermione. Asi se comprenderia mejor también la repentina
entrada de Helena en el verso 121, que viene de su aposento y parece no haber participado,
por tanto, de la celebracion.

5 Para un estudio mas detallado de estas polaridades, véase el trabajo de Bergren
(2008: 111-30).

6 Schmiel 1972: 468-9

7 Heubeck 1988: 17.
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maximo contraste. Agamenon fue uno de los primeros en volver al hogar;
Odiseo fue el Gltimo. Contra el trasfondo del vergonzoso fin de Agamenoén
a manos de la esposa infiel y de su malvado rival, se destaca el feliz destino
de Odiseo con todo detalle. La leal espera de Penélope en medio de una
situacion que parece desesperada, su resistencia ante los pretendientes y
su sensatez le han evitado [a Odiseo] el destino de Agamenoén y, en ultimo
término, le han proporcionado el cumplimiento de sus anhelos”.

Este breve estudio sobre el papel de Helena en la Odisea permite
constatar, como anteriormente en la /liada, que la ambigiliedad del personaje
en ambos poemas se debe a factores de forma y fondo que van mas alla
de una deliberada caracterizacion contradictoria ideada supuestamente por
el poeta épico. Antes bien, la caracterizacion de Helena estd al servicio de
un proyecto compositivo en el que no es pertinente determinar como es
ella, sino por qué el poeta le asigna unos rasgos cuya ambigiiedad no se
justifica per se, porque tales rasgos se ajustan al disefio compositivo global
del poema, no al revés. Por otra parte, la responsabilidad de Helena en la
guerra de Troya, que en la /liada se diluye en una suma de responsabilidades
irreductibles a las acciones de una sola mujer, aparece sustituida en la
Odisea por la presentacion de su relacion particular con Menelao tras el
regreso de ambos a Esparta.
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Abstract

The following paper discusses the problem of the alleged prejudices of the
Athenian masses against homosexuality in the second half of the fifth century BC. It
has been suggested that the unsympathetic perception of pederasty might have been as
a result of the generally unfriendly attitudes of the so-called common people towards
behaviours associated with the social elite. In what follows, I argue that there is no
reason to think that homosexual desires and behaviours were limited to the upper
classes; prejudices against homosexuality can hardly be taken, therefore, as a result
of populist sentiments. Moreover, it seems that few or no phenomena recorded in our
sources relevant to classical Athens can really be associated with homophobia as such.

Keywords: Homosexuality; Pedersty; Greece; Aristophanes; Class struggle;
Democracy

At the beginning of my PhD studies, as a bearded young man of
post-ephebic age, while hitch-hiking in Sicily I experienced what is called
by classical scholars, “homoerotic courtship”.? The erastes happened to be
a corpulent peasant, who spoke Italian with a strong Sicilian accent and
drove a rusty Fiat littered with various tools, vegetable boxes and a basket

' The following article has been written thanks to generous support of National
Science Centre in Poland [grant number UMO-2013/09/B/HS2/01208]; and The Hardt
Foundation for the Study of Classical Antiquity.

2 See, e.g., Lear, Cantarella 2008: 38-62.
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of eggs. After a brief conversation about everyday matters, such as my
destination and the purpose of my journey, the driver started revealing his
intentions, asking if all the young men in my country were as beautiful as
me. The hitch-hiker’s etiquette requires turning all potentially abusive words
from the driver into a joke so, without taking offence, I tried to change
the subject. The question that followed was very much like Beazley’s “up
and down” iconographic type.’ The driver asked if my genitals were also
beautiful. Light-heartedly I explained that I found it difficult to say, since
I was not gay. “Neither am I”, said the driver and asked me to show him
my genitals. In return he would show me his. When I started explaining
that there must have been some misunderstanding, he offered me sex. Once
again, I said that [ was not gay and once again the driver assured me that
he was not gay either. Perplexed as [ was, I tried to explain my position,
saying that | had a girlfriend. “But she’s not here”, said the erastes. “She’s
not”, I said. “So she’s not going to find out”, he concluded.

This ethnographic account is obviously not meant to show that some
survivals of Doric culture are still present in Sicily. | am also not intending
to explain the phenomenon in terms of a unitary Mediterranean culture.* Its
function here is to corroborate the constructivist stance, according to which,
terms such as “gay”, “homosexual”, and “heterosexual” are but products of a
specific culture and, as such, they may be highly misleading when applied to
any phenomena beyond their natural habitat. In the particular case described
above, the Sicilian driver acted as if he was what I would call homosexual.
Yet, on the other hand, not only did he deny being gay, but he also showed
no understanding of my reservations when I tried to be more explicit in order
to make sure that it was not all about misinterpretation of words. This is
why I found Halperin’s One Hundred Years of Homosexuality’ illuminating.
As the scholar explains, the culture in which I grew up is quite unique in
distinguishing between what are called “sexual orientations” (however,
classification is much more rigid than the word “orientation” might suggest).
Within this system, one must be either “heterosexual” or “homosexual”
which means that a person rejects sexual contacts with partners of the same
or other sex, respectively. It is true that there is always the option of being
“bisexual”, but it presupposes that all people who do not define themselves

3 Beazley 1947: 198-223.
4 Cf. Davidson 2008: 132-134.
5 Halperin 1990.
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as belonging to this category are confined to choice of partners of a specific
sex. Thus, it is the bias of my cultural background that makes it potentially
more difficult for me to cope with people without similar preconceptions.
Recent years have seen severe criticism of Halperin’s work.® It has
been argued that the phallocentric principle coined by Dover and Foucault’,
and presented by Halperin as the only force at work within the dynamics of
Greek choice of sexual partners, is no more than a product of some modern
preconceptions. According to this alleged rule of phallocentrism, ancient
Greeks cared very little for the gender of their sexual objects. What counted
instead was to assume the active role/to penetrate. Being passive/penetrated,
according to this principle, meant always ceding the position of power to
the dominating partner. Therefore, all people who happened to be on the
wrong end of the phallus shared the same fate of the politically and socially
underprivileged, belonging to the vast category of non-real-male-adult-citizens
which included women, boys, slaves, foreigners, male prostitutes, and pathics.?®
In his polemics against such a view, Davidson’ has shown that the
notorious word kinaidos did not refer simply to males known to assume
the passive role. Apparently what was essential for kinaideia was excessive
lust and debauchery rather than any mere technical aspect of sexual activity.
This valuable reassessment has unfortunately led scholars to taking positions
which contrast a little too sharply with the ideas of Halperin. Hubbard, in his
influential article, Popular Perceptions of Elite Homosexuality in Classical
Athens,"’ suggested that the negative picture of homoerotic practices — where
it is negative — has nothing to do with disgust for those being penetrated,
but derives from the preconceptions of democratic circles against the elitist
institution of more or less ritualised pederasty. The scholar also sustains this
view in his chapter of the Blackwell Companion to Greek and Roman Sexu-
alities."! A similar perspective has been recently favoured also by Robson.!?

¢ Especially Davidson 1997: 167-182, 2008; Hubbard 1998; Vattuone 2004.

7 Dover 1978; Foucault 1985.

8 See also Keuls 1985: passim; Winkler 1990: 45-70. For some further examples
of the misuse of the phallocentric principle, see Davidson 2007: 101-105.

®  Davidson 1997: 167-182.

10" Hubbard 1998.

" Hubbard 2014. See also Hubbard 2003: 86-88.

12 Although Robson (2013: 51) hedges this statement (“Hubbard might be said to overstate
his case™), he goes on to say, “the overarching thesis nevertheless has the potential to be illuminating.”
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Opposition has been relatively mild. For example, Lear" could not
have been more diplomatic when saying, “In short, Aristophanes mocks
elite pederasty, but without the intense bitterness he deploys on other
topics”. More notably, Davidson in his more recent book' takes a stance
which only prima facie seems to be distant from that of Hubbard. Within
his reconstruction, the situation which was criticised by Athenians from
the middle of the fifth century onwards was the commodification of elitist
love which overlapped with commodification of political power. Thus,
according to Davidson, venal homosexual love was perceived by the masses
as threatening traditional ways of governing the city based on non-venal
aristocratic loyalty. Although there is certainly much truth in it, Davidson
does little justice to the fact that same sex practices might not have been
confined to the higher classes and, what follows from this, that the popular
perception of eros paidikos was not necessarily conditioned entirely, or
even mostly, by preconceptions against political elites.

This indicates that the phallocentric principle may soon be replaced
in the works of some of the more dogmatic followers of scholarly fashions
by the idea of class prejudices as the main or the only force shaping sexual
inclinations, at least in classical Athens. In what follows, I would like to
propose some amendments to this model, suggesting that, as always happens,
the reality seems to be much more complex than can be described in the
simple terms of a single principle.

It should be noted that the idea of democratic resistance against
“aristocratic homosexuality” presupposes two considerations. First of all,
something must be perceived (or constructed) as homosexuality. Secondly
it must be recognised (or imagined) as being typical of the upper class.

As for the first statement, there are some problematic nuances. It is
true that as early as the works of Plato, one comes across the explicitly
expressed idea of “inclinations” towards partners of the same or the other

13 Lear 2014: 113. In his most recent publication on the subject matter, Lear (2015:

129) goes a little further, suggesting that Hubbard’s idea of class prejudice as central to the
perception of pederasty in classical Athens might have been a little too far-fetched. Fisher
(2001: 26, n. 83) rightly, albeit only passingly in a footnote, states that Hubbard’s views are
misleadingly over-simple (it should be noted, however, that his brief survey of the history
of Greek homosexuality (25-36) seems extremely well balanced and reasonable). Important
work has been done by Vattuone (2004: 127-154 et passim), although his lucid book remains
marginalised by Anglophone authors, perhaps because of its dismissive tone.
4 Davidson 2008: especially 446-465.
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sex. According to the myth made up by Aristophanes in Plato’s Symposium,'®
all human beings are but halves of primordial creatures, constantly looking
for their other halves. Thus, our inclinations towards partners of the same or
other sex depend on our original constitution. Yet it is a separate question
as to whether, in real life, these inclinations were constructed in the way
that modern “sexual orientation” operates. Most probably the answer to that
question must be negative. There is very little to show that a Greek male who
“liked boys” avoided sexual contact with women. Quite the contrary: at least
as far as having a wife and children indicates that a man is not exclusively
homosexual, lots of examples of bisexual paiderastai may be quoted, including
such figures as Socrates, Alcibiades and Sophocles.'® Even more telling seems
to be the alleged biography of Timarchus. In his speech against this figure,
Aischines used all devices to show his victim in the most unfavourable light,
and, yet, he stated that the man who indulged himself in engaging in all types
of homosexual activities used to spend his money on female prostitutes (1.
42). Although this seems to be one of many stereotypical allegations and, as
such, does not need to be taken very seriously, it is noteworthy that Aischines
did not regard heterosexual affairs as inconsistent with homosexual ones."’

5 189¢-193d.

16 Very few examples of men who loved other men and avoided relationships
with women may be quoted; most notably the tragic poet Agathon is the exception which
confirms the rule. Aristophanic jokes (Th. 29-268) at his expense make it clear that his
attitude, although tolerated, was considered rather strange.

17" Although Davidson in his crusade against the idea of “sexual orientation”as a
modern construct (2007: 123-166) makes many valuable observations, he fails to notice that
Halperin, while turning attention to the fact that the term “homosexuality’’has a very brief
history (thus One Hundred Years of Homosexuality) does not actually mean that the coinage
of the word brought into existence the phenomenon to which it referred, himself claims the
opposite (Halperin 1990: 17: “It is not exactly my intention to argue that homosexuality, as
we commonly understand it today, didn’t exist before 1892. How, indeed, could it have failed
to exist?”). It should be rather taken as a symbol of a cultural climate of a period in which
a disturbing phenomenon was felt to deserve its own name. As long as it is really all about
preferences conceived in the etymological sense of the word, I see no reason to disagree
with Davidson that a form of predilection for partners of a specific gender might always have
existed and probably did exist in ancient Greece. What is important for my argument and
which seems to be immune to Davidson’s polemic is that the idea of exclusivity immanent to
modern concepts of sexual orientation was not necessarily widespread in the more distant past.
According to this vision of orientation (to throw it into sharp relief), a modern homophobic
person may claim that whereas a husband who betrays his wife with other women is simply
immoral, one who does it with men is sick.
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The other side of the coin is much more difficult to decipher. Do we know
about any lovers of women who never engaged in homosexual acts or did it
only under extremely unusual circumstances? As far as I can tell, there seem
to be no data to that effect, at least from the classical period. What is more,
we actually know very little about men who preferred women.'® Certainly
this silence does not need to mean very much. Fowler" goes as far as stating
that the pleasure of having sex with women and especially with one’s wife
is not very well attested in classical sources simply because it was generally
taken for granted.?’ Only a potential threat of being deprived of it could cause
an emotional response, such as that of the men affected by the bed-strike
of women in Aristophanes’s Lysistrata. The fact that homosexual love and
extramarital affairs are much more widely represented in literature and art
may actually indicate that Greek authors, artists and their audience found
them more interesting simply because they were less common in real life.

Yet there is nothing to indicate that a preference for women, like the
modern western concept of “heterosexuality”, presupposed exclusivity. This,
as has been noted above, is one of the more important points in the work
of Halperin,?' which will probably always remain open to serious doubts
resulting from the overall philosophical and political stance of individuals
approaching the subject matter. As Boswell? puts it, to a large extent, it is a
matter of taking either a ,,nominalist” or a ,,realist” position in the discussion
of sexual matters. The latter is based on the assumption that, throughout the
history of human species, the central factor in the choice of sexual partners
has always been that of sameness or otherness of their biological sex. The
nominalists, on the other hand, assume that this principle became central
to western civilisation only at some point of its history (most probably in
the nineteenth century), subsequently becoming a subject for the culturally

18 In Plato’s Symposium (191d), Aristophanes mentions the category of &vdpeg
@uoyvvorkeg only passingly, stating that lots of them are adulterers. Although this clearly
negative picture of heterosexuals most probably does not represent what Aristophanes or
Plato really thought of men who preferred women, being merely an effect of particular
focalisation, it seems telling that this sexual orientation is dismissed as simply uninteresting.

1 Fowler 1996.

2 As one of the reviewers of this paper pointed out, the sexual attraction of women is
also presupposed by many outwardly misogynistic texts, such as Semonides ft. 7, or the myth of
Pandora (Hes. Op. 54-105). Although their authors concentrate on the alleged vices of women,
the females depicted in them happen to be dangerous only thanks to their ability to attract men.

2l Halperin 1990: 15-18.

2 Boswell 1982-3.
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determined study of other cultures. In the absence of any decisive proofs
in favour of the nominalist stance in the case of classical Greece, there are
three pieces of evidence that corroborate it, at least to some degree.

First of all, from the structural point of view, one might expect a
sort of symmetry between the construction of male to female and male to
male love. Just as homosexual lust did not exclude heterosexual unions,
heterosexuality was not necessarily exclusive. Thus, one may suspect that,
in the absence of female partners, many Greek, predominantly heterosexual,
males engaged in homosexual acts just as the notorious paiderastai, at
least occasionally, went with females. Secondly, the absence of clear rules
forbidding extramarital contacts makes it very likely that Greek men, at
least occasionally, surrendered to various temptations at times of military
service,” business travel, pilgrimage, public festivals, pasturing, etc. It
should be noted that these activities were not limited to the representatives
of the upper classes. A merchant ship, for example, needed a crew, which
would be normally composed of less well-off citizens of this or that polis,
and also slaves.”* Thirdly, seeing that there was no insistence on male
premarital chastity, what certainly favoured adventures which had nothing
to do with marital love was the fact that Greek males grew up secluded
from girls and they preferably did not marry before the age of thirty.?®
Cheap brothels?® might have been experimental fields for pubescent boys
who longed for new experiences. This, however, does not exclude other
ways of accumulating sexual expertise, especially by those who had fewer
resources or lived outside the cities. Although Theocritus’s Idylls are but
a poetic construct created by an elite author, they may very well reflect
at least some stereotypes of rustic life, in which love between boys was
commonplace,”” comparable perhaps to smoking cigarettes behind the bike
sheds at school today. Unless Greek boys had been told that contacts with
males were wrong and somehow excluded heterosexual love and marriage,
there seems to have been no good reason to abhor this kind of relationship
or to strictly avoid it. Indeed, the only texts in which a particular kind of
sexual contact between males seem to be implicitly dissuaded, are two

3 See especially Marrou 1955: 55-67.

2 See Cartledge 1998: 64 with further bibliography.

% e.g., Glazebrook, Olson 2014: 70.

% On central regulations of the prices of sexual services, see Fisher 2000: 367-368.
27 See especially Theoc. 29 and 30; cf. Hunter 1996: 167-195.
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Aristotelian and pseudo-Aristotelian®® treatises, in which it is only said or
implied that being frequently penetrated may be addictive, and therefore
(one may assume) may afflict one’s ‘manliness’.

Since Foucault, it has become a commonplace that describing same-sex
intercourse as being “against nature” is a cultural construct,” which does
little justice to phenomena observed in the animal kingdom, where various
forms of homosexual behaviour are anything but unusual.*® It should be
admitted, however, that from the biological point of view, heterosexual
copulation is essential to the survival of a species. It is probably also central
to most (if not all) human cultures and was central to Greek culture, which
emphasised the importance of heterosexual unions and producing legitimate
offspring. However far from such an essentialist stance, if we were to
describe cultures as a simple extension of the biological order, the sense
of marital love would be quite obvious, but there would be little to explain
why males should abstain from other forms of satisfaction. Quite naturally
in case of extramarital practices, a preference would be given to those
forms that may result in producing (illegitimate) offspring.*' This, however,
would not exclude other behaviours providing pleasure or discharge, such
as auto- and homoeroticism. The nineteenth and twentieth century cultures,
which accepted the former two eventualities as permissible and abhorred the
latter ones, have left a skeleton in our scholarly closet. Trying to deal with
the so-called shameful problem of “Greek love”, scholars would investigate
its origin, and they found more or less satisfactory answers, pointing to the
initiation rituals of some Doric tribes as a possible source of the “fashion”.*
Although some forms of conduct or etiquette can be certainly taken as deriving
from specific sources,*® it would be misleading to talk about “homosexual”
behaviours as having been “invented” by any society just as much as taking
“heterosexuality” as some other people’s discovery.>*

28 Arist. EN 1148b; Pr. 879b.

2 Winkler 1990: 17-44.

30 See Bagemihl 1999.

31 See Gottschall 2008.

32 Bethe 1907; Brelich 1969; Bremmer 1980; Patzer 1982. Alternative theories:
Lear 2015: 118.

33 Davidson (2007: 490-492) distinguishes between what he calls “Greek love”and
“its casual, informal, less ‘ethnographic’ cousin.”Unfortunately he only pays marginal
attention to it, as if it had been only a marginal issue.

3 cf. Vattuone 2004: 85-3.
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This brings us closer to the central problems of this paper: whether
homophobia was possible in classical Athens and, more specifically,
whether the unsympathetic perception among the lower classes of elite
homosexuality had anything to do with the perception of homosexuality
itself. This may have been possible under the indispensable condition that
homosexual behaviours were perceived as being confined to the upper
classes, or being a sign of political/social aspirations or sympathies. As
I argue above, seeing that the existence of same-sex practices seems less
unusual than their complete suppression, it would require some explicit data
to show that they were foreign to the average citizens of Athens.

Our perception of ancient Greek sexualities is unfortunately biased
by the selectivity of the sources. Nevertheless the situation is far from
desperate. We learn, for example, quite a lot about the pedagogic pederasty of
aristocratic circles from the elegies of Theognis, whereas authorial accounts
of the erotic imagery of lower classes in archaic Megara are absent from
our dossier. Yet Theognis himself acknowledges that the kakoi were also
boy-lovers. For instance, in 1. 1014, he says:

Mndeic 6” avBpdnev neiont kakov dvopa euifcat,
Kopve: i 6’ €01’ dpehog dehog avip ¢pikog dv;
oUT’ v 6’ €k yakemolo wOVoL pvoatto Kol dIng,
ovte kev €60A0V Eyov oD petadodv E0€Aot.

May no mortal man persuade thee, Cyrnus, to love a bad man, what
advantage is a friend from among the baser sort? He would neither save
thee from sore trouble and ruin, nor wish to share with thee any good thing
he had. (Edmonds).

The prejudice against the new elite members is as palpable here as it
is in many other loci of the Corpus Theognideum. Homoerotic inclinations
do not seem to serve as a focal point for Theognis’s class identity. Quite the
contrary. The poetic persona of the aristocrat shows much concern regarding
the possible seduction of a boy by one of the kakoi, who would not provide
as stable a support for the youth as an upper class partner would.

A little closer to the vox populi is the voice of Aeschylus, whose frag-
ments of Myrmidones (fr. 135, 136 TGF) are among the most often quoted
passages of ancient homoerotic literature. The poet explicitly refers to strictly
non-platonic love between Achilles and Patroclus. An objection here is that
the poet, as well as the heroes of his tragedy, belonged to the upper classes.
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Yet, on the other hand, there can be little doubt that most of Aeschylus’s
spectators were ordinary people and the poet himself was a spokesman of
the democratic Athenian ideology. Apparently, there was nothing incorrect
or unpleasant in addressing the idea of homoeroticism and reporting some
technical details of intercourse even in the solemn context of tragic poetry.*

Most relevant seem to be the passages from Aristophanes. Although
this poet by no means can be called a radical democrat,*® his comedies
certainly were meant to appeal to the tastes of ordinary people. The three
Aristophanic passages quoted by Dover to demonstrate that “pederasty was
positively valued by the comic poet and his audience, merely one sexual
taste among many” (as Hubbard epitomises it)*” have been quite unjustly
dismissed by Hubbard.

In his phallic song, Dicaeopolis (Ach. 265) addresses the divine phalles,
calling him powé, nadepactd (adulterer, lover of boys). Hubbard rightly stated
that the former address casts some shadow on the latter one, seeing that adultery
was taken very seriously by Athenians. Unfortunately, he failed to notice how
the humour of the passage works. Phalles is praised for his access to pleasures
either forbidden or difficult to achieve for ordinary people at least on a daily
basis and therefore even more desirable. The fact that adultery in real life was
generally perceived as outrageous does not mean that, within the topsy-turvy
world of comic fantasy, it could not be treated as appealing. The plot of Birds,
for example, centres on the sacrilegious idea of depriving the gods of sacrificial
smoke. Outrageous as it would have been in reality, on the comic stage, it
becomes a witty device in the hands of two Athenians who wanted to get out
of everyday trouble. Thus, the moral implications of adultery and pederasty
in the passage seem to be neutralised by the comic context. On one hand, it
is true that the more praiseworthy these acts become in the comedy, the less
acceptable they might have been in real life. Yet, the passage presupposes a
specific taste, according to which, lust for male and female seemed equally
natural, and, a fortiori, none of the preferences was to be taken as repulsive.

Why access to attractive boys was limited results from another Aristophanic
passage, in which Euelpides, in a rather impressionistic way, describes an
ideal world (Av. 137-42):

35 See also similar passages by Solon, the symbolic Father of Athenian democracy

(16 G.P. = 25 West with the commentary of Noussia-Fantuzzi (2010: ad loc.))
3 Carriére 1979: 41-50; Henderson 1990; Ober, Strauss: 1990.
37 Dover 1978: 135-137. Hubbard 1998: 54.
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‘Onov Euvavt®dv pot Todi Tig pépyetot
domep Gd1kNOelg TOd0G dpaiov maThp:

~ 7 2 e k4 r
«Kaldc y€ pov tov vidv, ® oTAPovidn,
POV AmOVT’ 4O Yupvaciov Aglovpévov
00K £KVGOG, 0V TPOGEITOG, OV TPOGTYYOV,
00K OPYITESIGAS, MV EHOL TATPIKOS PIAOG.»

A place where the father of an attractive boy would meet me and complain
to me like this, as if I'd done him wrong: “A fine thing you did to my son,
old sparkler! You met him coming away from the gymnasium after bathing,
and you didn t kiss him, you didn t greet him, you didn t draw him close, you
didn t finger his balls — and you an old family friend of mine!” (Sommerstein)

The comic hero, as Hubbard*® observes, “presents an image here not
of Athens as it was, but of a counter-Athens where the reverse of normal
expectations occurred. Normally, fathers would rebuke friends for making
advances on their sons; in Peisthetaerus’s imaginary utopia, fathers rebuke
friends for not doing so”. Indeed, there are other sources to show that
Athenian parents took steps in order to protect their sons from seduction.”
Yet, the situation described here very closely resembles typical scenes of
homoerotic courtship known from vase paintings. However little we know
about the relationship between these representations and real life, there can be
no doubt that Euelpides depicts a real erotic fantasy fostered by painters and
their customers a few decades before Aristophanes. Thus, Euelpides’s words
represent a socially unacceptable parody of an apparently widely recognised
model of sexual fantasies. As often happens, one person’s erotic dreams are
the nightmare of the parents of the person who is dreamt about. A typical
real-life father of a potential eromenos presupposed by the Euelpides’s words
would rebuke his friend for touching his son’s genitals in a public place, but
probably not because he was homophobic. Similarly, in the modern world,
a person who does not abhor heterosexuality would not like their underage
daughter to have sex with a family friend on a lawn in front of her school.

What the passage shows is certainly not, as Hubbard suggests, a popular
prejudice against homoeroticism in general or the homoeroticism of the
higher classes. What may be taken at face value as a serious inconsistency
resulting from the fact that the Euelpides’s fantasy might have seemed

3% Hubbard 1998: 55.
¥ Davidson 2008: 68-71.

Humanitas 69 (2017) 47-62



58 Bartlomiej Bednarek

outragous and tempting at the same time, may very well result from a
tension between various perspectives immanent not only to the culture
but also to individuals. A single man could have been an erastes, a former
eromenos, and the father of someone else’s potential eromenos at the same
time. The position he would take in contacts with his beloved was obviously
different from his attitudes towards his son. To make things even more
complicated, we should bear in mind that someone’s son was never courted
by a “potential erastes”. In real life, the roles were played by real people.
It would be interesting, for example, to know what Phaedrus’s father said
when he found out that his charming son had been seen walking outside
the city side by side with barefoot Socrates.

Finally, we shall turn our attention to the widely discussed agon
between the Stronger and the Weaker Argument in Clouds (889-1104).
In their comic discussion on models of education, the former presents a
traditional approach, according to which, young men were to focus on
physical exercise, shaping their bodies and spirit in a way that, in modern
times, came to be conceived as typically Greek. Although in the picture thus
painted some hints of eroticism are palpable, it is far from obscene. Quite
clearly the positive evaluation of the old school of education results from
the statement that the men brought up in the traditional way were those
who won at Marathon. On the other hand, the proposition of the Weaker
Argument is to follow pleasures. His opponent says that, in this way, the
boys will only become physically deformed erotomaniacs with no respect
for traditional values; the Weaker, instead of denying it, replies blatantly
that there is nothing wrong with debauchery.

According to Hubbard’s interesting and very unusual reading of the
passage, the Stronger “is a figure of pretence and hypocrisy, who presumes
to be a morally respectable old-style educator, but is, beneath the surface,
sexually obsessed and corrupt. The Weaker Logic [...] makes no attempt to
conceal his sexual turpitude, but openly justifies it”.** This interpretation might
have been right if it were true that ordinary Athenians were homophobic
and that the Stronger Argument praising modest, yet attractive, boys was
meant to be perceived as perverted or lustful. There is, however, very little
in the text to indicate that the softly erotic description of those who fought
at Marathon (986) was thought of as outrageous.

40 Hubbard 1998: 57.
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On the assumption that the more common interpretation of the passage
is correct* and that the Stronger Argument shows that which was considered
to be right, whereas the Weaker proposes a deviation from ideals, the two
contrasted variants of sexuality (or actually the positive model and its
hyperbolic antithesis) can tell us how eros paidikos was perceived by the
masses. In this light, any general statement such as “middle and lower class
Athenians were against homosexuality” can only be misleading, as they do
not do justice to the fact that, apparently, an average Athenian male would
either recognise the desires of homosexual comic characters as his own or
at least take them to represent someone else’s perfectly normal taste.

Although such a conclusion may seem very old-fashioned, what was
frowned upon quite clearly was not an erotic desire for boys, but lack of
measure in it, as well as in other pleasures. The debauchery defended by
the Weaker Argument may be described in Aristotelian terms as a deviation
from a golden middle towards an extreme. It seems reasonable to suppose
that such a model, based on a scalar opposition rather than a strictly privative
one, is suitable for a description of the dynamics of desire. There is no
contradiction between the generally positive connotations of boy-love and
the negative perception of something that was called shamelessness.

It is a commonplace that Aristophanic comedy depicts a society in
state of constant conflict.*? In the Clouds this domestic cold war is present
in various ways: the main hero, Strepsiades, represents old-fashioned rustic
simplicity, whereas his son, Pheidippides, follows a more recherché way of
life typical of urban “golden” youths. The former dreams of driving goats
from the pasture (71), the latter is interested in breeding racing horses. This
opposition between the old and new, rustic and urban, overlaps with that
between aristocratic lineages and ordinary people, seeing that Pheidippides
is said to be born from a union between his simpleton father and a daughter
of some Megacles, clearly meant to have belonged to a higher class.*

As it must have been in real life, so also in the comedy are various
layers of personal identity quite inseparable. The economic aspect is clearly
connected to the political one and both affect the way of life in terms of
aspirations, ideas of pleasure, etc. The opposition between aristocracy and
common people in democratic Athens, especially in times of war against

4 More traditional readings: Lear, Cantarella 2008: 20-21; Marianetti 1992: 37-40.
4 See, e.g., Whitman 1964: 59-166.
4 Sommerstein 1982: 161.
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oligarchic Sparta, was certainly one of the most delicate matters. A conflict
within a family or a simple difference in the way people dressed could be
very easily taken as a projection of politically subversive sympathies (which
indeed happens in Wasps 477 where an untrimmed beard is taken as a sign of
philo-Spartan inclinations). Nevertheless, the question remains if the political
conflict between Athens and Sparta, and the class antagonism in Athens were
really meant to be central to Clouds or any other comedy by Aristophanes,
or just secondary to a conflict much more closely related to the sphere of
everyday life experience. At least in case of Strepsiades, it seems clear that
he abhorred horse-breeding because it was expensive as well as useless, and
not because it was antidemocratic.

The case of sexual appetites in the comedy seems even clearer. As has
been said, according to Hubbard, Athenian masses did not sympathise with
paiderastai, taking their sexual taste (to avoid the word “orientation”) as
a sign of their antidemocratic inclinations. Yet there is no passage to show
that Aristophanes criticised someone’s desire for boys because it might have
been a sign of political sympathies. If anything is really depicted as a form
of deprived behaviour, it is debauchery in various senses of this word. It
involves drunkenness, gambling, gluttony, as well as excessive sexual desire,
both for males and females. The whole complex of vice was obviously
perceived as more typical for the wealthy rather than poor people,* which
does not mean that an inclination towards any of these pleasures was seen
as outrageous. We do not hear, for example, of anyone who starved him or
herself to death simply because they abhorred gluttony. Similarly, although
notorious drunkards were frowned upon, ordinary people did not abstain
from wine. By the same token, from the fact that excessive lust for males,
females or both was considered a serious vice, it does not follow that anyone
abhorred sex with boys or women as such. Thus, while it would be imprudent
to say that homoeroticism had nothing to do with politics in classical Athens,
the points of contact between the two spheres seem to be rather incidental.
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Résumé

Description de la conception platonicienne de la politique comme art princi-
palement a partir du Gorgias, en vue de mettre en évidence comment la référence
au bien, centrale dans la notion platonicienne d’art et a fortiori dans la notion
platonicienne d’art politique, a pour contrepartie un certain mépris pour la vie.

Mots-clés: Platon, Gorgias, art politique, bien, respect de la vie.

Abstract

Taking Gorgias, a transitional dialogue, as a starting point, this paper highlights
the fact that when knowledge of the good is placed by Plato at the heart of any real
techne and politics is considered eminently a techne, this high level of requirement
may result in a certain disregard for human life.

Keywords: Plato, Gorgias, political art, good, respect for human life

Chacun a en téte les critiques qu’adresse Socrate a la rhétorique et
a la sophistique comme a I’hédonisme de Callicles dans le texte familier
du Gorgias. La pensée qui s’exprime alors n’en est pas moins fondatrice
dans la perspective d’une conception de la politique comme art et méme
plus généralement dans la perspective d’une philosophie de 1’art ou de la
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technique!; précisément : dans la mise en évidence de ce que la politique
comme art doit a I’art, mais aussi de ce en quoi I’art politique se différencie
des autres arts, comparativement plus ordinaires et d’une valeur plus relative.

Nous sommes alors a la charniére? entre la période dite “socratique” de
I’activité de Platon et la période centrale au cours de laquelle Platon écrira la
République. Certes, 1’établissement exact de I’ordre de rédaction des dialogues
de Platon se heurte a des difficultés, entre propositions stylométriques qui
ne sont pas toujours consensuelles et tentation de projections philosophiques
a priori. Au-dela, y a-t-il de véritables périodes chez Platon distinguées par
une évolution philosophique? Selon toute apparence, Platon a évolué du
moins dans sa fagon d’explorer des pistes, de tester des théories, de suggérer
des orientations de sorte que la lecture développementaliste qui aboutit a
distinguer entre trois périodes philosophiques®, avec une transition de la
premicre a la seconde, nous parait légitime. Plusieurs raisons conduisent a
rattacher le Gorgias a cette période de transition: bien qu’il s’agisse encore
d’un dialogue tres vivant a caractére éthique, un ton assuré qui tranche avec
le style aporétique des premiers dialogues; le recours au discours long ; des
évolutions par rapport a la négation de la possibilité de I’acrasie; quoique
I’engagement métaphysique soit encore réduit, les premicres marques d’une
influence pythagoricienne®...

En présentant de grandes lignes de la conception platonicienne de
la politique comme art a partir de ce dialogue de transition® pris comme
observatoire principal, nous souhaitons attirer 1’attention sur un point précis:

' Sur la techne chez Platon, cf. notamment Cambiano 1991; Vegetti 1998: 193-207;
Balansard 2001.

2 La notion de dialogue-charniére est par exemple admise par Fine 1999: 1 et
2003: 1-2.

3 Vlastos 1994: 69-116 a particuliérement ceuvré en faveur de la distinction entre
premiére et deuxiéme périodes. Platon ne s’exprimant jamais en son nom propre, nous
sommes toutefois plus réticents lorsqu’il s’agit d’attribuer positivement a Platon telle ou telle
doctrine et préférons distinguer plus fortement entre Socrate historique, “Socrate ”’personnage
des premiers dialogues et premier Platon.

4 Vlastos 1994 attribue encore au Socrate du Gorgias une parfaite confiance dans
I’elenchos en faisant du Gorgias plutot un terminus ad quem (162, 165, 180) et ne retient
qu’une périodisation en trois époques (71-72), mais il a bien mis en évidence de tels
infléchissements.

5 Le caractere tardif du Gorgias par rapport aux dialogues dits “socratiques”est du
moins généralement admis malgré, a un moment donné, la proposition de Kahn 1988 de
considérer le Protagoras comme postérieur au Gorgias (position plus nuancée dans 1996: 46).



Le bien, la vie, la mort:
art et art politique d’apres le Gorgias de Platon 65

la référence au bien, centrale dans la notion platonicienne d’art et a fortiori
dans la notion platonicienne d’art politique, a pour contrepartie inquiétante
un certain mépris pour la vie®.

L’ “art” rhétorique. La notion d’ ““art” (techne) intervient immédiatement
dans le Gorgias, lorsque Socrate annonce son intention de tester Gorgias sur
ce dont son “art” est capable (dynamis tes technes) et sur ce que lui-méme
promet et enseigne’.

En réalité, quoique s’agissant de la rhétorique il soit plus d’une fois
question de I’«art» de Gorgias®, les sophistes apparaissant plus largement
chez Platon comme revendiquant une maitrise «technique» et notamment
la maitrise de 1’art sophistique ou de 1’art politique, comme c’est le cas de
Protagoras dans le Protagoras’®, et quoique 1’usage platonicien de techne soit
assez généreux pour englober non seulement la médecine et les beaux-arts,
mais jusqu’aux disciplines mathématiques'®, I’expression d’art rhétorique
apparait rapidement impropre.

Selon Gorgias, en effet, la rhétorique investit le domaine des “affaires
humaines les plus hautes et les meilleures”!! au sens ot la persuasion (par le fait
que son influence, dans I’enceinte des tribunaux et les assemblées politiques,
est la plus forte) permettrait d’accéder a tous les biens'?, mais la singularité
de son rapport a la persuasion s’avere résider dans son incapacité a produire
plus que de la croyance (pistis), sans qu’elle enseigne ou fasse connaitre.

De ce point de vue, I’intervention oratoire se distingue de 1’intervention
des experts dont chacun n’est convoqué que parce qu’il est technikotatos,
c¢’est-a-dire maitrise particuliérement bien I’art dans son domaine. En outre,
alors que selon Gorgias, la rhétorique serait un art dont on peut tout au
plus en aval faire mauvais usage sans que cela porte pour autant atteinte

¢ Ladénonciation d’un “totalitarisme”de Platon est classique. L’élaboration la plus
fameuse est due a Popper qui reléve notamment le lien entre doctrine des formes et social
engineering (Popper 1979: 24-35). Pour un relevé de ce qu’il peut y avoir de haissable dans
la politique de Platon, cf. Lefebvre 2009: 17-18.

7 Gorg. 447 c.

8 Cf. Gorg. 449 a. Le Sophiste, beaucoup plus tard, fera encore état en 222 c-¢
d’une “technique de la persuasion”et méme d’une hedyntike techne, d’une “technique de
I’assaisonnement”ou un “art du plaisir”.

>  Prot.316d; 319 a.

10" Sur la géométrie comme techne, cf. Resp. 7. 533 b.

" Gorg. 451 d.

12 Gorg. 452 d-e.
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a son éminence, Socrate fait observer que I’efficacité oratoire repose sur
I’ignorance de I’auditoire'? et que I’orateur lui-méme, qui manque déja de
connaissances spécialisées, n’a pas ¢été correctement formé non plus par
ses maitres en matiére de connaissance des valeurs : bien, beau et juste'®.

Pour ces deux raisons (I’absence d’expertise circonscrite et la mécon-
naissance des valeurs), Socrate s’entretenant avec Polos peut affirmer que
la rhétorique, rapprochée de la cuisine et de la cosmétique, n’est pas un
art'® et développer sa conception de la rhétorique comme simple empeiria,
comme “pratique”'® et tribe, “habitude des procédés”'’ de la flatterie's. Les
travers de la rhétorique en font un simulacre (eidolon) de la politique.

Le propos permet tout a la fois de dégager une certaine notion de
la politique, d’identifier ce qu’est un art et d’envisager le rapport entre
les deux.

La politique. La notion de politique mise en avant dans le Gorgias,
opposée a celle de rhétorique® (quoi qu’il en soit des mariages entre
politique de fait et rhétorique), est €loignée de ce que nous appelons, nous,
“politique”, en dépit du fait que dans le grec politikos, on ne puisse manquer
d’entendre polis et nonobstant I’attribution courante aux anciens Grecs de
I’ ”invention” de ce que nous appelons habituellement “politique” (selon
le titre frangais d’un ouvrage traduit de Finley).

Opposant le corps et I’ame, Socrate qui, dans le Lachés, a demandé s’il
existait du soin de I’ame un technikos?!, dans le Gorgias définit la politique,
sous ses especes de la nomothétique et de la justice (dikaiosyne), comme

3 Gorg. 459 b-c.
4 Gorg. 460 ¢-461 a et ant.
5 Gorg. 462 b.
16 Gorg. 462 c.
Le Philebe est plus nuancé quand Socrate y distingue, a propos des “techniques
manuelles “(en tais cheirotechnikais) (55 d), une dimension plus ou moins mathématique
rectrice permettant plus d’exactitude, bien affirmée dans la construction, et un aspect
d’empeiria et de tribe, important dans la musique, la médecine, 1’agriculture, la navigation
et la stratégie. Revenant dans ce cadre sur la persuasion que Gorgias envisage comme une
techne, Socrate ne récuse plus a son sujet le recours au terme de techne (58 a-c).

8 Gorg. 463 b ; cf. 501 a.

9 Gorg. 463 d.

20 L’opposition entre rhétorique politique et philosophie est encore plus fondamentale ;
cf. Gorg. 500 c.

2 Lach. 185 e.
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therapeia epi tei psychei®, “soin consacré a I’ame” et visant le meilleur
pour celle-ci®. De 1a le paradoxe d’un Socrate pouvant revendiquer contre
Callicles d’étre le seul politique® alors que dans 1’Apologie®, ou il interroge
par ailleurs I’existence hypothétique d’une techne de I’ ”excellence humaine
et civique™®, et dans le Gorgias derechef”’, Socrate prend grand soin de
préciser qu’il ne se soucie pas d’intervenir dans les assemblées.

Platon et Aristote aprés lui ne disposent pas d’une distinction explicite
entre morale et politique, insérant I’un et I’autre les contenus que nous dirions
“moraux’ dans ce qui est labellis¢ comme “politique”, ce qu’on voit bien
a la facon dont I’ Ethique a Nicomaque d’Aristote se trouve enchassée dans
des considérations politiques et introduit aux Politiques. 11 faut attendre le
premier paragraphe de la Grande morale du pseudo-Aristote pour rencontrer
une thématique de la distinction entre ce qui est ethikos et ce qui est politikos
— encore ’adjectif ethikos ne renvoie-t-il alors qu’a une partie du domaine
couvert par les traités que 1’on dit “éthiques” d’ Aristote. S’ agissant de Platon,
on se rappellera que la République, ouvrage réputé relever de la philosophie
politique, n’introduit explicitement la cité qu’afin de disposer d’un modéele
agrandi de 1’ame et se propose de démontrer 1’intérét naturel pour chacun
d’entre nous a étre juste. L’exemple conjoint de Platon et d’ Aristote indique
donc que la morale n’est pas une discipline de plein droit (comme ce sera le
cas dans la période hellénistique) et atteste en sens inverse une conception
que, pour beaucoup, nous dirions “morale” de la politique®.

L’art. Platon ne dispose qu’a peine d’une opposition apparentée
a I’opposition aristotélicienne entre poiesis et praxis®, et gueére de la
distinction aristotélicienne entre science théorétique et science poiétique

2 Gorg. 464 ).

B Gorg. 464 c.

X Gorg. 521 d.

3 Apol. 31 c-d.

% Apol. 20 b-c.

T Gorg. 473 e-474 a.

B Gorg. 527 d : I’engagement politique s’inscrit dans le prolongement de la vertu.
Renvoyant a Resp. 9. 591 e-592 a, Laks 1999 : 68 évoque en forgant le trait une “pratique
entiérement dépolitisée de la politique .

2 En Charm. 163 b-c Socrate, qui s’appuie sur Hésiode, oppose “faire “(prattein)
ou “travailler “’(ergazesthai) a “produire “’(poiein) au motif que la “fabrication ”d’un produit
pourrait étre défectueuse, tandis que le “faire en tant que tel est producteur de beauté et
d’utilité, et de ce fait au-dessus de tout reproche.
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dont chez Aristote reléve la fechne. La notion platonicienne de fechne est
initialement®® une notion de savoir, quels que puissent étre par ailleurs
d’éventuels prolongements poiétiques ou pratiques de ce savoir®'.

S’agissant précisément de la politique, rapprochée par exemple de
I’arithmétique laquelle serait une techne gnostike plutot que praktike,
I’Etranger dans le Politique la définit elle aussi comme techne cognitive,
quoique cette derniére soit par ailleurs epistatike, ¢’est-a-dire “directive”2.
De la sorte, si la politique chez Platon est envisagée comme une fechne,
c’est essentiellement en ce qu’elle repose sur de la connaissance.

Le plus souvent, Platon ne distingue pas entre techne et episteme. 11 peut
alors indifféremment, par exemple, dire techne pour le savoir mathématique,
ou episteme a propos de la conduite de I’Etat comme dans le Politigue.

Sans doute, quand la distinction entre étre et devenir est opération-
nelle, Platon utilise-t-il plus volontiers le terme d ‘episteme pour désigner
I’appréhension de I’étre, stable, tandis que le devenir lui-méme échapperait
a la science ; le terme de fechne, pour sa part dans un tel contexte, peut
désigner une compétence relative a ce qui devient et il peut méme, de la
sorte, faire I’objet d’une dépréciation relative comme en Resp. 5. 476 a, quand
Socrate oppose aux philosophes tout a la fois les amateurs de spectacles
et les philotechnoi, mais dans bien des contextes, la notion platonicienne
d’episteme et celle de techne évoquent de fagon interchangeable une
compétence qui peut aussi bien porter sur ce qui échappe au devenir que
sur ce qui devient®,

L’exclusion de la rhétorique du champ de la techne repose donc sur le
fait qu’il n’y a rien dont le rhéteur aurait véritablement connaissance, qu’il
s’agisse du champ transversal des valeurs ou du domaine circonscrit des
experts, ces “cordonniers, cardeurs, bouchers et médecins” que Socrate a

30 La perspective est différente dans le Sophiste quand, a propos du pécheur, I’Etranger
propose comme distinction matricielle la distinction exhaustive entre technai poiétiques et
technai d’acquisition (219 d).

31 Latechne platonicienne n’est pas nécessairement productive : v. Roochnik 1986 :
295-310 ; parler de ’arete comme d’une fechne est en souligner la teneur intellectuelle :
Annas 1995 : 227-243.

32 Pol. 260 b-c.

3 C’est le cas en Phil. 61 d-e ou Socrate évoque la différence entre une science
de ce qui devient et une science de ce qui ne devient pas juste apres avoir distingué entre
une technique plus exacte et une technique moins exacte. En Resp. 7. 533 d, mais ¢’est une
autre distinction, Platon propose plutét de réserver le terme d’episteme a la seule dialectique,
parlant alors d’ “art ”pour les disciplines qui lui sont inférieures telles les mathématiques.
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toujours a la bouche selon Calliclés*, et dont la démocratie a le tort de ne
pas s’inspirer de la fechne, selon Socrate dans le Protagoras®.

S’agissant du champ transversal des valeurs, I’ orateur a beau se montrer
capable de flatter et de persuader, la rhétorique n’est pas un art dans la
mesure ou, selon les termes de 465 a, le souci de I’agrément y remplace
le souci du meilleur ; a ce titre, la rhétorique se présente comme alogon
pragma : une “affaire irrationnelle”. Socrate évoque également un déficit
dans le rapport a la cause, aitia®, et dans la connaissance de la “nature” de
ce a quoi I’on a affaire®”. D’une fagon ou d’une autre, un art doit donc rendre
raison de ce qu’il fait en s’arrimant solidement a la connaissance du bien,
se rendant en cela “utile” et pouvant alors déployer une “puissance” dont
Socrate établit qu’en dépit des apparences elle fait défaut a la rhétorique.
De ce point de vue, il n’y a pas d’art de plaire®, quoiqu’il puisse exister un
technikos de la sélection des plaisirs selon qu’ils sont bons ou mauvais®.

L’art politique. Si le bien (comme condition du bonheur), voire le
bien réel*, est ce que tous les hommes recherchent*? et si I’art, en assurant
la connaissance, garantit les moyens de se procurer ce qu’on vise, I’art a
de meilleures chances de conduire a faire ce qu’on veut que n’en ont la
rhétorique ou la tyrannie dont la rhétorique adopte 1’idéal®. Or, si rien n’est
plus important pour étre heureux que d’avoir I’ame exempte de poneria™,

#* Gorg. 491 a.

% Prot., 319 b-d.

% Gorg. 465 a. En matiére de cuisine, le déficit tient au fait que le cuisinier n’a
pas de bonnes raisons a mettre en avant pour que nous mangions une chose plutdt qu’une
autre.

37 Gorg. 501 a.

¥ Gorg. 465 c.

¥ Le Sophiste fera cependant état, on I’a vu n. 8, d’une hedyntike techne.

0 Gorg. 500 a.

4 Penner insiste fréquemment sur le fait que le bien dont ’intellectualisme affirme qu’il
est toujours visé est le bien réel et non pas seulement apparent (par exemple 1991 : 192-195).

42 Gorg. 468 a-b. La formule, récurrente a toutes les époques, n’a sans doute pas
toujours la méme portée. Dans le contexte “intellectualiste ’des premiers dialogues, elle
suggere qu’il n’est que de penser vrai sur la nature du bien ou sur les moyens de le réaliser.
Dans celui de la République, ou I’ame est décrite comme plurielle, la perspective est
nécessairement plus complexe. Sur cette différence des contextes, présentée dans Lefebvre
2009 : 43-53, cf. Penner 2005 : 165-171.

B Gorg. 466 d circ.

“ Gorg. 477 d circ.
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de “méchanceté”, comme on a I’habitude de dire de fagon quelque peu
trompeuse, il doit exister, fondée sur la connaissance du bien incondition-
nel, une sorte d’art supréme apte a nous délivrer de ce danger ; au vu du
Gorgias, cet art serait, si par malheur la méchanceté se trouve installée,
I’administration judiciaire, sorte de médecine de la méchanceté ou de la
misére de I’ame®, et préventivement, ’art du législateur.

Cette notion d’art supréme est évoquée a diverses reprises dans le
corpus platonicien. Elle I’est dans 1’ Euthydeme déja, qui fait de la politique
I’art royal transmettant aux citoyens la connaissance du bien et donnant la
clé du bon usage des autres arts et de leurs produits*. Elle sera évoquée de
nouveau dans le Politique quand 1’Etranger fera de toutes les techniques
des causes auxiliaires eu égard a la politique®’, présentée elle-méme comme
reposant essentiellement sur une techne®® qui induit 1’exercice du pouvoir
personnel plutot que le recours aux lois* (comme un capitaine conduit son
navire a bon port en donnant a 1’administration de son art force de loi)*°,
et qui, comme tout art, assure le service de ceux dont elle s’occupe plutot
que le service de ceux qui I’exercent’'.

La suprématie de I’art en question prend la place, dans le Gorgias, de
la suprématie des hommes forts, courageux et intelligents eis ta tes poleos
pragmata®?, “relativement aux affaires de la cité”, qui sont, aux yeux de
Callicles, les chefs nés auxquels il reviendrait d’avoir davantage mais dont
la puissance apparait d’autant plus illusoire qu’il leur manque de savoir se
diriger eux-mémes>:.

4 Gorg. 478 b-d. Sur les questions que souléve dans le contexte de I’intellectualisme

socratique un ¢loge du chatiment, chatiment plus approprié au conditionnement des désirs, cf.
Rowe 2007: 19-36. Rowe estime que Socrate parle de “chatiment” pour étre compris de ses
interlocuteurs mais que les vrais “chatiments”, médecine ou législation, restent la parole qui fait
connaitre. Son refus ici de la notion de dialogue de transition nous semble faire trop peu de cas
d’une émergence du politique caractéristique du Gorgias; cf. Schofield 2000: 192: comparé aux
dialogues antérieurs, “Gorgias is much more explicitly focused on questions of political theory”.

4 Euthyd. 291 ¢ sqq., consacré a une recherche sur la science vraiment profitable.

47 Pol. 287 d.
% Pol. 293 a.
¥ Pol. 294 a.
0 Pol. 297 a.

ST Cf. Gorg. 520 e. Ce désintéressement est attribué a tout art par Socrate quand il

combat la théorie du droit du plus fort défendue par Thrasymaque en Resp. 1. 341 d.
52 Gorg. 491 b.
3 Gorg. 491 d-e.



Le bien, la vie, la mort:
art et art politique d’apres le Gorgias de Platon 71

Une réflexion du Lachés>* montre bien ce qui pourrait différencier
I’art politique des autres arts. Il va de soi qu’une vertu telle que le courage
repose sur de la connaissance, mais il ne va pas de soi qu’il soit d’autant
plus courageux de combattre qu’on maitrise mieux 1’art militaire : la
connaissance qui rend véritablement courageux doit relever davantage
d’une connaissance du bien et du mal. Les arts particuliers entretiennent
un rapport au bien qu’ignorent leurs contrefagons mais ce rapport au bien
est insuffisamment radical, d’ou le besoin d’une archi-techne.

L’ordre. S’opposant a Calliclés qui loue 1’akolasia, 1’ absence
de restriction”, Socrate préconise une vie menée de fagon ordonnée
(kosmios)®. Soit 503 d-505 d. Ce passage, qui évoque explicitement le
modéle des demiourgoi (nous pourrions presque calquer : les “ouvriers”,
si le terme n’évoquait sociologiquement plutdt des artisans), éclaircit la
nature de ce que fait I’homme de bien a ’aide de deux notions principales :
celle de forme (eidos) et celle d’ordre exprimée de diverses fagons.
En voici le texte:

“— Socrate : Prends y garde en effet : [’homme de bien (0 ayofog aviip),
celui qui vise au meilleur quand il dit ce qu’il dit, n’est-ce pas la vérité
qu’il ne parlera point au hasard, mais ayant les yeux fixés sur un objet
précis (dmofrénewv mpog ) ? C’est le cas, par ailleurs, de tous les pro-
fessionnels (dnuiovpyoi): chacun, ayant les yeux fixés sur [’ouvrage qui
est le sien, ne choisit pas au hasard, pour [’appliquer a l'ouvrage qui est
le sien, ce qu’en fait il y applique, mais il fait cela de fagon que l’ceuvre
qu’il réalise posséde une forme bien définie (cidoc t1). Tu peux, a ton choix,
envisager [’exemple des peintres, celui des architectes, des constructeurs de
bateaux, de tous les autres professionnels, celui d’entre eux que tu voudras :
chacun d’eux se propose un certain ordre (eic taé1v tiva,) quand il met en
place chacune des choses qu’il a a placer, et il contraint 'une a étre ce
qui convient a ’autre, a s ajuster a elle (mpémov te ival kol GpudTTELV),
jusqu’a ce que l’ensemble constitue une ceuvre qui réalise un ordre et un
arrangement (§w¢ Qv TO XAV COGTHONTOL TETOYUEVOV TE KOI KEKOGUNUEVOV
zpayuo). De méme assurément du reste des professionnels : ainsi ceux
que nous alléguions tout a [’heure, praticiens qui s occupent du corps,
maitres de gymnase aussi bien que médecins, donnent en quelque sorte au

% Lach. 193 c.
55 Gorg. 493 c.
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corps un arrangement et un ordre de composition (koouodot wov 10 oduo.
kal ovvrartovorv). Oui ou non, sommes-nous d accord qu’il en est ainsi ?
[...] Dans ces conditions, une maison qui réalise ordre et arrangement
doit étre une maison bonne a habiter, tandis qu’est mauvaise celle qui
manifeste une absence d’ordre ? [...] Mais n’en est-il pas pareillement
pour un bateau ? [...] N'en dirons-nous pas, bien sur, autant des corps,
je veux dire de nos corps ? [...] De l’'ame, maintenant, que dirons-nous ?
Que celle ou le désordre se réalise a de la valeur ? ou bien celle qui
réalise ordre et arrangement (t6éea¢ te kol koouov 1vog)? [...] Or, quel
est le nom, dans le cas du corps, de I’état qui résulte de [’ordre et de
larrangement ? — Callicles : Sans doute veux-tu parler de la bonne santé
et de la vigueur ? — Socrate : De cela méme. Et celui, maintenant qui,
dans le cas de I’dme, résulte de [’ordre et de I’arrangement (éx tij¢ taewg
Kol t00 koouov)? Essaie d’en trouver et d’en dire le nom [...]. Quant aux
diverses fagons dont I’ame est mise en ordre et réalise son arrangement
(taig 0¢ ye thic woyiic taéeot kol koounoeoiv), c’est ce qui s appelle
“légitime” ainsi que “loi” (vopuov te kai vouog), et en conséquence de
quoi on parle d’hommes “qui respectent la légalité” et ont une conduite
“rangée” (voupor yiyvovrar kai koouior). C’est ce qui constitue justice
et tempérance.”®

L’apparition de la notion d’ordre, tout d’abord, constitue pour beaucoup
une nouveauté®’ chez Platon. En discutant I’hédonisme de Calliclés, Socrate
a souligné qu’une vie supposée réussie telle que I’envisage Callicles n’était
pas une vie de pouvoir mais d’apparence de pouvoir®, faute de maitrise de
soi. La caractérisation méme de cette vie comme placée sous le signe de
I’akolasia présuppose I’identification de quelque chose dans I’ame ou résident
les désirs® et d’une instance psychique distincte susceptible de s’opposer ou
non a eux en pratiquant le kolazein. Le propos de Socrate suppose donc la
constitution d’une représentation de I’ame comme complexe qui annonce,

%6 Les traductions d’une certaine longueur sont celles de Robin. Le grec est celui

de Burnet.

57 Cette nouveauté est soulignée par Cooper 1999 : 65. En abordant le Gorgias
comme un dialogue de transition, Cooper suscite la critique de Rowe 2007 : 27-29. Cooper
reste toutefois modéré dans son interprétation quand il attribue a Socrate dans le Gorgias
une conception encore intellectualiste de la maitrise de soi (1999 : 63).

8 Gorg. 491 d. Penner 1991: 147-202 analyse le propos et en montre la pertinence.
1l adosse toutefois son analyse a une interprétation socratique et intellectualiste du Gorgias
en faisant peu de cas de cette référence a la maitrise de soi.

¥ Gorg. 493 a-b.
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plus élaborée, celle de la République avec son corrélat, la représentation de
la cité comme tripartite. Dans cette nouvelle perspective, qui engage une
rupture avec I’intellectualisme des premiers dialogues®, Socrate peut désormais
envisager pour 1’éthique ou la politique, inspirée de ce que font les hommes
de métier et des pratiques qui assurent au corps force et santé®', une tache®
de mise en ordre dite “conformité a la loi et 10i”** que, dans la République®,
évoquent encore les noms conservés de justice et de tempérance®.

La forme. L’intervention de la forme aussi, en 503 d-e, est notable et
peut également surprendre.

Elle est notable car la référence aux formes est discréte dans les
dialogues antérieurs, n’intervenant guére que dans 1’ Euthyphron et I Hippias
majeur desquels on estime le plus souvent que toute dimension métaphysique
est absente ; or, dans ce passage®, le seul du Gorgias dans lequel il soit
question des formes, I’évocation de la forme prend un relief particulier ; la
forme dont il est question ici n’est pas simplement I’unité d une multiplicité
visée par une définition ou méme une cause d’unité et d’identité mais,
sans étre encore directement identifiée elle-méme a un paradigme, déja le
corrélat d’un modele objectif.

Puisque tout est en place ici, eidos du moins immanent et mod¢le
idéal dont il est tiré, franchissons le pas et risquons-nous a voir, au moins
par hypothése, dans ce propos de 503 e en son contexte si singulier, une

8 Sur cette évolution, cf. Cooper 1999 : 29-75. Contra : Carone 2004 : 55-57.

8 Gorg. 504 b. Sur le modele médical, cf. Ayache 1996 : 1-27.

¢ Ainsi que le note Laks 1999 : 67, 'universalisation du concept de loi et la
“subsomption de la politique dans le genre des productions artisanales” entrainent que
“I’ ’homme — son ame aussi bien que son corps — est considéré comme un ouvrage [...] ”

8 Gorg. 504 : nomimon te kai nomos. Selon Devereux 2011 : 159, alors que
I’ Euthydéme propose une conception de la sagesse ou de la vertu ou de I’art politique qui
tourne a vide, dans le Gorgias “Socrates does not treat virtue as equivalent to wisdom or
the political art. Virtue as psychic order is the product of the political art, as health is the
product of medicine. [...] The treatment of the political art in the Gorgias provides what is
missing in the Euthydemus : a product distinct from the art itself [...]”.

6 Sur ce nouveau contexte, cf. Cooper 1984 : 3-21.

6 Pour Gorg. v. 504 d.

% Le passage nous parait trés peu considéré dans la littérature sur les formes, par
exemple Ross 1951, Crombie 1963 : 247-388, Dancy 2004, Fronterotta 2007. Selon Laks
1999 : 68 : “On peut voir dans ce terme soit une allusion a la théorie des Formes, soit un
indice de sa gestation. ”
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certaine émergence déja de ce que seront les formes chez le second Platon®’.
Cette intervention de la forme, alors, est surprenante, mais comme elle le
sera dans d’autres dialogues. Selon Métaphysique 1. 9 d’ Aristote®® en effet,
nous, Platoniciens, disons qu’il n’y a pas d’idée de la maison et de ’anneau ;
et dans le Sur les formes perdu®, Aristote reproche a ’argument tiré des
sciences d’aboutir a la conséquence facheuse qu’il y aurait une forme des
artefacts : ton hypo tas technas ideas einai. Alcinoos, beaucoup plus tard,
estimera également dans son Exposé des doctrines de Platon 9. 163. 24-26,
que la plupart des Platoniciens nient qu’il y ait une forme des artefacts.

Quelles que puissent étre la base de ces imputations et les raisons d’une
¢éventuelle répugnance platonicienne a admettre 2 un moment ou un autre
I’existence d’une forme des artefacts, le fait est que plusieurs passages du
corpus, parmi lesquels ce passage du Gorgias, contrastent avec les témoi-
gnages’®. Ici, puis de fagon bien plus appuyée dans le Cratyle qui contre le
mobilisme voit la mise en place de la doctrine des formes, puis encore dans
le célebre développement sur les trois lits de Républigue 10 qui démontre
I’existence d’une forme unique pour chaque multiplicité, il apparait clairement
que Platon admet I’existence de formes paradigmatiques des artefacts. La
cosmogonie du 7imée, destinée a introduire au propos plus politique du
Critias, proposera méme de faire de la nature une sorte d’artefact’'.

Les témoignages suggerent que Platon aurait eu recours aux formes
pour expliquer la nature plutot que les pratiques humaines comme si,
dans ces derniéres, les inventeurs allaient d’un mod¢le conceptuel plutdt
qu’eidétique a la réalisation. Ce n’est pas du tout ce que montre une lecture
génétique des Dialogues. La forme chez le second et le troisiéme Platon
n’est jamais idée, pas méme lorsqu’il s’agit de la production des artefacts,
mais toujours une réalit¢ indépendante de 1’esprit, et c’est pourtant tout
d’abord a propos des artefacts que Platon fait intervenir les formes comme

7 L’opposition développementaliste entre premier et second Platon a deux adossement
principaux : I’absence ou la présence d’une conception métaphysique des formes, celles d’une
conception plurielle de I’ame avec ses conséquences éthiques, ou les deux. En faveur de la
deuxiéme approche, cf. Rowe 2007 : 21-23. L’hypothése selon laquelle les deux inflexions
seraient contemporaines, pourraient entretenir un lien essentiel et se donneraient a voir ensemble
dans un dialogue de transition tel que le Gorgias est séduisante et mériterait d’étre testée.

88 Arist. Metaph. 1. 9. 991 b 6-7.

Arist. Peri ideon 79. 20 (recensio vulgata).
" Sur cette difficulté, cf. Broadie 2007 : 232-253 ; 2009 : 135-150.
Sur la technique divine, outre Timée, cf. Soph. 265 e.
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réalités distinctes, soit qu’a ses yeux elles expliquent particulierement bien la
technique, soit que le détour par la technique ait une fonction pédagogique,
ce détour permettant d’observer avec une particuliére lisibilité la distinction
a I’ceuvre dans la nature aussi entre modéle et participants’. Selon la
doctrine radicale avancée au livre 10 des Lois™, du reste, I’art ne vient pas
simplement s’ajouter a la nature comme un complément humain, mais en
un sens comme art non humain I’art précéde la nature, ce qui accroit de
fagon paradoxale 1’autorité de la nature, artifice divin, sur I’art humain en
général et la politique en particulier.

Dans le Gorgias, en tout cas, Platon décrit un homme de bien qui a le
regard fix¢é sur quelque chose (comme ce sera le cas des artisans évoqués
dans le Cratyle et dans la République, ou du dieu du Timée), afin que son
ouvrage prenne forme, ¢’est-a-dire soit en définitive bien ordonné. C’est dans
cet esprit que Resp. 9. 529 b pourra évoquer un modele céleste de la cité.

Le droit de vie et de mort. Chez le premier Platon, les biens sont
comme la matiére du bonheur des particuliers’™. Le second et le troisiéme
Platon restent sans doute eudémonistes’ mais 1’individu, du producteur au
philosophe, tend chez eux a compter moins que le tout humain, lequel se
voit axiologiquement subordonné aussi au tout cosmique’’, lui-méme régi par
Dieu mesure de toute chose™. De plus, la forme du Bien chez le second Platon
se fait plus intimidante™. Suressentielle, plus encore que les autres formes

13

dont la réalité “séparée” (pour parler comme Aristote) se trouve maintenant
affirmée, elle ne saurait étre connue que des plus grands spécialistes, alors

2 Gorg. 506 d étend a ’animal ou au vivant en général ce qui est dit du meuble,

du corps et de I’ame (humaine) ; le passage décisif de 507 e-508 a sur 1’égalité géométrique
évoque I’ordre cosmique.

 Lg. 10. 888 d-892 d.

™ Cf. Euthyd. 279 a.

s Cf. Lg. 1. 631 b. La République a pour objet d’établir le caractére avantageux
de la justice.

7 Encesens v. Lg. 5. 739 b-e.

7 Cf. Lg. 10. 903 c.

® Lg.4.716c.

" Pour une lecture déflationniste, Penner 2005 : 177-207, opposé par exemple a
White 1979 : 35 : “the Good is good without qualification or absolutely. [...] Rather, the idea
of the Good is the idea of something that is good somehow independently of that reference
to a benefited subject that is implicit in the notion of benefit as it is usually understood .
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que méme a leurs yeux, elle brille par son opacité®’. La République, le
Politique et les Lois déploient effectivement toute une politique, ordonnée a
I’intérét du tout et préte a lui sacrifier s’il le faut I’individu jusqu’a la mise
a mort des incurables®!, quand bien méme on estimerait que 1’horizon reste
celui du bonheur des individus®2. On peut se demander comment I’ensemble
d’une telle politique peut se trouver contenu en germe dans la forme du Bien
et tiré d’elle. Quoi qu’il en soit, en envisageant durablement la politique
comme un art, si Platon n’aura cessé de porter la connaissance au premier
plan, le régime requis pour cette connaissance aura évolué. Chez le premier
Platon, la vertu s’identifiant a une connaissance (connaissance du bien et
du mal) selon la thése de la vertu science®, la connaissance devrait a peu
pres suffire a assurer le bonheur. La tripartition de 1’ame une fois admise,
la connaissance ne saurait désormais compter comme suffisante. Pourtant,
tout en envisageant un conditionnement des affects par I’éducation et la loi,
et méme si une plus grande place est faite a la loi dans le Politique et les
Lois en concurrence avec 1’idéal du philosophe-roi, jamais Platon n’aura
autant insisté sur ’importance de I’intelligence et des chefs : sur la masse
immense de ce qu’il faut connaitre, 1’échelle du savoir et son caractére
réservé, comme si la connaissance ne pouvait compenser sa désormais
insuffisance que par une inflation de 1’exigence.

Entre premier et second ou troisiéme Platon, pour en revenir au
Gorgias, nous avons vu comment ce dialogue fait état d’une technique du
soin de 1’ame envisagée comme politique, moyennant I’aide des lois et de
la correction judiciaire, technique qui doit conduire a faire dans le rapport
aux autres (et aux dieux) ta prosekonta: ce qui convient®. Pour qu’il y ait
art, une multiplicité doit se voir administrer, au nom du bien, répression,
mise en ordre et mise en forme, avec pour résultat 1’excellence (arete)®.
L’amour du bien et du juste étant présupposé en chacun®®, 1’art se présente

8 Resp. 6. 505 e.
81 Lg. 12. 941 e-942 a.
8 En ce sens, v. Taylor 1999 : 280-296, qui juge I’Etat platonicien “paternaliste .
Sur la valeur de la science identifiée au bien, cf. Euthyd. 281 d-282 e. Le Lachés comme
Charm. 174 a-b envisage cette science comme science des biens et des maux (une approche
critiquée en Resp. 6. 505 b-c) et le Protagoras propose d’identifier toutes les vertus a la sophia.
Cf. la suggestion de Gorg. méme en 460 b : “celui qui a appris ce qui est juste est juste .

8 Gorg. 507 a.

8 Gorg. 506 d.

8 Pour celui du juste, cf. Gorg. 509 e.
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ainsi comme la condition du succes, en tout cas lorsqu’il s’agit de I’art
royal, le seul dépourvu d’ambivalence.

Quoiqu’en République 6 ou dans le Politique le gouvernant soit comparé
au capitaine ou pilote d’un navire qui a appris et maitrise 1’art de naviguer®’
—navire de I’Etat a la dérive dans la démocratie réelle qui ne reconnait pas
la technicité de la tiche —, au vu du Gorgias I’art politique en question ne
doit pas étre pensé comme simplement “cybernétique”, un art de gouverner
comme on manie le gouvernail. Malgré toute sa compétence®, celui qui méne
un navire a bon port ignore de quels passagers il aurait mieux valu qu’ils se
noyassent. Nicias, dans le Lachés, estime déja que le savoir des médecins
ne vaut pas vertu parce que, faute d’avoir la connaissance des biens et des
maux véritables®, les médecins ignorent lesquels de leur malades feraient
mieux de mourir”. L’art politique n’est donc vraiment pas un art comme les
autres : son rapport au bien est si radical qu’il semble devoir impliquer le
droit de vie et de mort, pas a la maniére de I’art de la guerre ni seulement
en vue du bien commun, mais déja dans I’intérét de ceux qu’il condamne,
individus auxquels on pourrait porter préjudice en les laissant vivre. Un propre
de I’art politique selon Platon est que celui qui ’exerce sait qui doit mourir.

“Quant a celui qui, possédant cette compétence spéciale (Eywv v tExvny),
a réalisé cela [conduire le navire a bon port], une fois descendu a terre il se
promene le long de la mer et de son bateau avec un air modeste. C’est qu il
sait, je pense, tenir compte de ce fait (LoyileaOou yop oluecn émiorarar) que la
question est obscure de savoir quels sont, parmi ses passagers, ceux auxquels
il a eté utile (wpéinkev) en ne les laissant pas sombrer dans la mer et ceux
auxquels, ainsi, il a causé dommage (Efloyev) ; car il n’ignore pas qu’il ne
les a pas débarqués meilleurs qu’ils n’étaient lors de I’embarquement, ni
pour le corps, ni pour [’ame”'

En somme, certaines pratiques ne font que contrefaire I’art, comme la
cuisine, la cosmétique et la rhétorique. Les arts, en général, reposent sur une

8 Resp. 6. 488 a-e. Pol. 296 ¢-297 b. Sur cette image, v. Keyt 2006 : 189-213.
8 Gorg. 512 b.
8 Ce qui est une condition de la vertu authentique : Lach. 199 c.
Lach. 195 c-d ; cf. Charm. 164 b-c. C’est la une limite de la métaphore médicale
pour penser la politique : si les médecins ignorent de qui il vaudrait mieux qu’il meure, ce
savoir ne fait pas défaut au vrai politique.

L Gorg. 511 e-512 a.
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certaine connaissance du bien mais limitée a ce qui est conditionnellement
bon : sans doute la richesse, la santé du corps et, tout d’abord, la vie méme
avec les désirs qui I’animent, ce qui rend ces arts eux-mémes bons de fagon
seulement conditionnelle. L’art politique, quant a lui, est un art a part : attaché
a la bonne vie, donc a plus que la vie (¢’est pourquoi son objectif I’oppose
a la complaisance envers la jouissance démocratique)®, il sait aussi, au nom
du bien, au nom de ce plus et de sa connaissance, condamner la vie. De
ce point de vue, I’art politique selon Platon, avec aussi la machinerie qu’il
déploiera dans la République ou les Lois lorsque le soin de I’ame ne sera
plus une affaire personnelle ou strictement dialectique, ne respecte pas plus
la vie comme telle que ne le fait la cité démocratique gonflée d’humeurs et
conduite sans art qui a exécuté Socrate® ; simplement, la mise a mort, dans
un cas, vise méme les gens de bien, dans I’autre, sans qu’on aille jusqu’a
y prendre plaisir heureusement®, les seules crapules avérées ou supposées.
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Resumé

Prenant pour point de départ une illustration succincte des principales
influences de la théorie rhétorique de I’intention (voluntas) sur la promotion
de ’interprétation du droit au cours de la période romaine et des premiers
siecles de Byzance, 1’étude s’attache a repérer des éléments des “constitutions
des causes” rhétoriques dans certains textes d’un traité juridique du xIr° siecle,
I’Ecloga librorum I-X Basilicorum. La construction juridique de 1’application
analogique d’une régle de droit coutumier a une affaire précise portée devant
un tribunal ainsi que I’invocation de notions axiologiques telles que le “raison-
nement” (Aoyionédg) dans le développement de 1’argumentation judiciaire et de
la formulation du jugement prouvent la nature et la fonction particuli¢res de la
réflexion juridique, en tant que réflexion qui est parfois appelée a dépasser les
régles de ’art oratoire.

Mots-clés: Ecloga librorum I-X Basilicorum, interpretatio iuris, in integrum
restitutio, argumentation judiciaire, “Aoyiopog”, droit byzantin
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Abstract

Starting from a concise depiction of the main influences of the rhetorical
theory of volition in the promotion of interpretatio iuris during the Roman and early
Byzantine periods, the study focuses in the investigation of elements of rhetorical
“legal attitudes™ in the texts of a legal work of the twelfth century, the Ecloga
Librorum I-X Basilicorum. The legal structure of the proportional application of
a customary rule to a concrete case of litigation and the invocation of evaluation
concepts, like “logismos” (reasoning), in the unfolding of legal argumentation as well
as in the formulation of the legal judgement, exhibit the exceptional nature of legal
reasoning as a reasoning occasionally summoned to exceed the rules of rhetoric art.

Key-words: Ecloga librorum I-X Basilicorum, interpretatio iuris, in integrum
restitutio, legal reasoning, “logismos”, byzantine law

I. Art oratoire et interprétation juridique pendant la période romaine
et byzantine: une conjonction déterminante

La rhétorique grecque, qu’Aristote dit “rattachée” a la dialectique', outre
sa contribution aux fondements puis a la construction de 1’art oratoire latin?,
a 1’éducation des viri publici de Rome? et a 1’élaboration de la propagande
impériale*, exer¢a une influence déterminante sur le perfectionnement de
I’argumentation judiciaire lors de la représentation des parties en litige par
les oratores, patroni, advocati et pragmatikoi®. De plus, la diffusion de

' Arist, Rh., 1. 1356a, 20-33

2 QUINT, Inst., 2. 4. 41: Nam fictas ad imitationem fori consiliorumque materias
apud Graecos dicere circa Demetrium Phalerea institutum fere constat. Cf. a titre indicatif
Clarke 1953: 10, 130, 141; Paoli 1953: 176-177, 182; Wesel 1967: 1-30; Kennedy 1972:
114 et suiv.; Moussy 1988: 167-177.

3 Cf. Clarke, op. cit.: 109, 114; Clarke 1971: 28 et suiv.; Atkinson 1970, p. 32 et
suiv.; Honoré 1978: 244; cf. cependant les remarques de Dagron 1969: 40. Particulierement,
en relation avec les raisons qui affermirent la position de la rhétorique grecque dans le
systéme éducatif romain, nonobstant 1’opinion extrémement négative de Caton et Marius
qui fut d’ailleurs probablement a I’origine de la publication du senatus-consulte de 161
av. J.-C., voir a titre d’exemple Marrou 1950: 288 et suiv.; Clarke 1953: 10-11, 109, 114,
143; Kaimio 1979: 30, 201-207; Garnsey-Saller 1995: 251 n. 3.

4 Clarke 1953: 143; Bardon 1971: 99-100; Voss 1982: 77-81; Corcoran 1996: 92-94
ou se trouve une bibliographie détaillée. Sur la période byzantine voir Hunger 1964: 39 et suiv.

5 Cf. Lanfranchi 1938: 29 et suiv.; Wenger 1940: 9 n. 26, §32; Steinwenter 1947:
69-120; Parks 1945; Kennedy, op.cit.: passim; Idem 1968: 426-436; Bund 1971: 571-587 et
sur les “vertus”et les “particularités de style” du discours rhétorique judiciaire mais aussi de
I’¢éloquence d’apparat (discours épidictique ou démonstratif), voir Atherton 1988: 394-396
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I’exercice de la plaidoirie (dwavikn t€xvn) dans les cercles intellectuels
aristocratiques de Rome puis parmi les jurisconsultes romains eut comme
conséquence naturelle d’introduire dans le droit des notions ou injonctions
d’origine morale et philosophique traditionnellement cultivées par le discours
rhétorique, comme la gradation tripartite des fautes (adiknua, apapTnua,
atoymua) ¢ et le principe de ’aequitas’.

On considére néanmoins comme importante I’influence de la théorie rhé-
torique de I’intention sur le progreés de I’herméneutique juridique (interpretatio
legis) puis sur la révision du mode d’approche herméneutique de certaines
catégories d’actes juridiques formels (festamentum, stipulatio), le résultat
étant un polissage du formalisme verbal®. Vues sous cet angle, certaines
catégories du genre rhétorique judiciaire (Yévog Vopukov ou AOyIKOv, genus
Jjudiciale)®, qui au départ avaient été forgées par le rhéteur grec Hermagoras
de Temnos pour étre par la suite remaniées par les orateurs latins (I’auteur
anonyme de 1’ouvrage De ratione dicendi ad C. Herennium, Cicéron,
Quintilien), vont étre largement utilisés par les jurisconsultes romains,
quand la dissimilitude du cas examiné par rapport a une régle juridique
abstraite permet le recours a la sententia legis (interprétation de la loi). Leur
valorisation va ainsi rendre possible que 1’on s’écarte d’une interprétation
purement littérale. D’ailleurs, ainsi qu’il découle d’un développement de la
technique herméneutique que I’on voit accompagner une foule de dispositions
du Digeste justinien, on observe que la question Iégale selon sa formulation
ou son intention telle qu’établie par Hermagoras!® (quaestio legalis “xotd

ou sont présentées les sources et la bibliographie se rattachant au sujet; cf. aussi Kaser
1971:vol. I, § 46 n. 5, § S8 1. 3 n. 10 /vol. II, § 192 n. 18 et les références bibliographiques
plus détaillées.

¢ Kuebler 1930: 63 et suiv.; Idem 1938: 177-179.

7 Lanfranchi, op. cit.: 95 et suiv.; Stroux 1949: 9 et suiv.; Pringsheim 1921: 643
et suiv.; Coing 1953: 377 sqq; Kuebler 1938: 179 (selon lequel ce principe aristotélicien
correspondant a la notion romaine de 1’aequitas fut introduite par Servius Sulpicius Rufus).

8 Stroux 1933: 33-46; Coing 1953: 365-369; Santa Cruz 1958: 91-115; Vonglis
1968: 126; Honoré 1975: 113; Kaser, op. cit.: I: §§ 52 n. 22, 58 1.3 n. 10 /11, §201 II et les
références bibliographiques plus détaillées.

®  Rhet. Her, 1. 2. Cf. aussi Clarke 1953: 17, 24 n. 3, 31.

10 Augustin, Rh., 11. 143. 18: Sunt item aliae quaestiones quattuor, quas Vouikag,
nos legales appellamus. In his [nomima] sunt scriptum et voluntas, quod illi pnrov kai
Jdwavorav appellant, dvrivouio, quam nos contentionem legum contrariarum vocamus,
ambiguitas, quam illi éupifoliav, conlectio, quam illi oviioyiouov]; QUINT., Inst., 3. 6.
60-61: ... Nos ad Hermagoran. Translationem hic primus omnius tradidit, quanquam semina
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pntov kol vrelaipecty ... dictum et exceptionem’) était largement en
usage, de méme que le raisonnement hermagorique de la ratiocinatio'', en
tant qu’ “outils” d’interprétation qui permettaient suivant le cas d’adopter
I’interprétation par extension, restriction ou analogie qu’impose a chaque
fois le cadre de la conception du bonum et aequum'. Dans le champ de
I’action judiciaire, on considére d’ailleurs qu’une influence déterminante a
été exercée par la méthode rhétorique sur la composition des formulae (1"
siecle apr. J.-C.)", de méme que sur le développement de I’argumentation
judiciaire dans le cadre de la procédure pénale des quaestiones'. Au seuil
de I’époque post-classique du droit romain, 1’appréhension circonspecte
traditionnelle des jurisconsultes face a 1’approche rhétorique du droit'
va perdre sensiblement de sa virulence. En effet, par le biais des textes
législatifs impériaux, mais aussi de certains genres de la littérature juridique
impériale qui présentent des éléments rhétoriques aisément discernables's,
ce n’est pas seulement I’interprétation qui va prendre de I’importance,
mais c¢’est aussi le ius strictum qui va s’accorder aux injonctions morales

eius quaedam citra nomen ipsum apud Aristotelen reperiuntur. Legales autem quaestiones
has fecit: scripti et voluntatis (quam ipse vocat koo pyrov kai vmeaipeorv, id est dictum
et exceptionem, quorum prius ei cum omnibus commune est, exceptionis nomen minus
usitatum), ratiocinativum, ambiguitatis, legum contrariarum; Isid., Orig., 2. 1-31. Cf. Santa
Cruz, op. cit: 91-96; Vonglis, op. cit.: 18 n. 3; Wesel, op. cit.: 28 et suiv.

""" Rhet. Her, 1.23; QUINT., Inst. 3. 6. 82. En ’espéce, significative est la méthode
herméneutique qui utilise le type syllogistique de la ratiocinatio a minore ad majus (Vonglis,
op.cit.: 135, 159 n. 4, ou se trouvent aussi les ordonnances afférentes du Digeste de Justinien).
Sur I’application plus large de la ratiocinatio (syllogismus) par les jurisconsultes romains,
voir Wesel, op.cit.: 28-30; Vonglis, op.cit.: 133 et suiv. notamment pp. 148, 156-163.

12 Vonglis, op.cit: 165, 196. Sur les états de cause de la défense au tribunal dans
I’ouvrage d’Hermogene le Rhéteur Sur les états de cause, et leur mise en systeme ultérieure,
voir Hunger 1987: 140 n. 6. Cf. Patillon 1988: 51 et suiv.

13 Cf. La Pira 1934: 336-355; Idem 1935: 319-348; Wenger, op. cit.: §§ 13 n. 18a,
p- 14; Meyer 1951: 30-73.

4 Rhet. Her., 2. 3; SEN., Con., 1. 5. 9. Cf. Mommsen 1907: 108; Coing 1952: 31;
Lanfranchi, op.cit: 32; Schulz 1946: 82.

15 Sur la concurrence latente entre jurisconsultes et orateurs au cours de toute la
période classique, voir Schulz, op. cit.: 108-109; Paoli, op. cit.: 194-199.

16 Ces tendances se manifestent également avant le régne de I’empereur Constantin
le Grand. Cf. Collinet 1927: passim; Vernay 1913: p. 263 et suiv.; Volterra 1959: p. 325 et
suiv., principalement pp. 325-328; Idem 1971: pp. 821-1097; Voss, op.cit.: pp. 51-52, 83
et suiv.; Honoré 1986: p. 139 et suiv.; Idem 1998: pp. 20 et suiv., 190, 127 et suiv.; Pieler
2000: 199-200.
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d’origine stoicienne et chrétienne telles que 1’aequitas et 1’ humanitas".
Enfin, on constate aussi un usage développé des procédés rhétoriques lors
de la période justinienne et généralement byzantine, tant dans certains textes
1égislatifs impériaux (Novelles de Justinien, Novelles de Léon vi le Sage) '8
que dans des ouvrages de littérature juridique savante issus des écoles de
droit d’ Anatolie ou qui constituent une paraphrase-commentaire d’ouvrages
juridiques de la période classique'.

Au cours du 1ve-vesiécle apr. J.-C., dans le cadre de ’ceuvre d’exégese
didactique des écoles de droit de I’Empire romain d’Orient®, et principalement
de I’école de droit de Beyrouth, sera entreprise I’interprétation systématique
des ouvrages des jurisconsultes romains de 1’époque classique dans lesquels
s’¢était cristallisé le droit privé. L’élaboration savante qui va suivre, ainsi
que I’approfondissement du droit romain classique par une approche
désormais toute dogmatique dictée par la méthode d’exégese didactique
“classicisante” de ces écoles, va conduire a des innovations variées qui,
ainsi que leur postérité I’a démontré, influeront de manicre essentielle et
évidente sur I’évolution du droit au cours des temps médiévaux et modernes.
Parmi elles, on peut citer la réduction du droit naturel aristotélicien (ius
naturale) en astreignant systéme de lois dans lequel la notion de justice
(aequitas, iustitia) est redéfinie et s’oppose au ius civile’'. Outre cela, ce
rattachement du droit a des modeles éthiques élaborés dans une certaine

7 Arist., EN, 5. 1134 a,13-1136a, 9; Idem, Rh.., 1. 1374a. Cf. Schulz, op.cit.: p.
328; Idem, 1936: p. 82; Biondi 1952: p. 31 et suiv.; Kaser, op.cit., vol. II: §§ 192 ILb, 197
I'n. 8; Honig 1960: p. 39 et suiv.

18 Pieler, op. cit.: pp. 205-209 ou se trouve une bibliographie détaillée. Sur la
contribution des Byzantins a la théorie et a la pratique de la rhétorique, voir Hunger 1987:
p- 141 et suiv.

19 Par exemple, dans les commentaires sur les Digesta de Stéphane, dans les traités
du xr° siecle ITepi yildv ovppmvev (Meditatio de nudis pactis), Tepi mexovMmv (Tractatus
de peculiis), Tlepi davelov mhotvtepov (Tractatus de creditis) et dans la Ileipo (Peira)
d’Eustathe Romaios, recueils d’extraits de décisions judiciaires et d’avis datant du début
du xr° siecle (1040-1050 ap. J.-C.). Voir Simon 1982: p. 13 et suiv.; Pieler, op.cit: p. 14.

2 Voir a titre indicatif Cuq 1917: p. 66 n. 8; Collinet 1912: pp. 13-14, 192-195,
207 et suiv.; Idem 1952: p. 33; Idem 1938: pp. 2-10; Albertario 1935: pp. 109-128; Kaser,
op.cit.: vol. II: §§192 n. 26, 194 I, 201, 258; Monier 1947: p. 106 n. 5; Pringsheim 1950:
p. 414, n. 97; Honoré 1962: pp. 85-96; Idem 1998: p. 7; Idem 1978: p. 39, 44, 240, 252;
Scheltema 1970: 1; Simon 1970: p. 315 et suiv.; Pieler, op.cit.: p. 223 et suiv.

2 Pringsheim 1921: p. 643 et suiv.; Coing 1952: p. 44 et suiv.; Schulz 1946: p. 74;
Wieacker 1960: p. 247; Kaser, op. cit., vol. II: §197 II.
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mesure sur les idéaux stoiciens de justice et d’humanité sera aussi manifeste
dans d’autres questions juridiques plus particuliéres. Un exemple révélateur
en est I’¢largissement de la notion classique de naturalis obligatio, de sorte
que certaines obligations ou devoirs de nature purement morale seront
reconnus comme contraintes obligatoires?. On peut y ajouter 1’institution
de la responsabilité juridique fondée sur le principe de I’imputabilité suivant
des critéres abstraits dont 1’origine puise a la philosophie et a la rhétorique
grecques®, ensuite progressivement renforcés par 1’enseignement chrétien.

2. Epoque médio-byzantine

2.1. Lacunes du droit et interprétation analogique : application du
controle aux rapports juridiques

Ainsi, les longs commentaires et les interprétations ajoutés au Xu°
siécle par 1’auteur inconnu mais parfaitement habile d’un savant traité de
droit intitulé Ecloga Librorum I-X Basilicorum (désormais: Ecl. Bas.)**
(composé entre 1155 et 1188, probablement en 1142 et vraisemblablement a
Constantinople, sous le régne de Jean 1 Comnéne) constituent un excellent
exemple de I’herméneutique du droit au cours de cette période®, car on
peut y distinguer la créativité avec laquelle des éléments des “états de
cause” légaux tenant a 1’éloquence judiciaire sont incorporés au processus
de formation du raisonnement judiciaire.

Les interprétations que nous allons évoquer par la suite sont comprises
principalement dans les commentaires des passages des Basiliques 2. 1.
43 (=D. 1.3.34)et 2. 1.47 (= D. 1. 3. 39) qui déterminent dans quelles
conditions les usages consacrés ont valeur de loi écrite (T®V dokipacOEvTmv

2 D.5.3.25,11; C. 3. 28. 36, 2; D. 12. 6. 26, 12. Cf. Cornioley 1964: p. 256 et
suiv.; Kaser, op.cit., vol. II: §255 III n. 26-28.

2 Cf. Anaximen. Lampsac., Rh., 4. 2-11; Arist., Rh., 1. 1374b; Idem, EN, 5. 1135b;
Themistius, Or., Discours politiques, 1. Sur la charité ou Constance, 15¢-d Dind. 17) et
idem, op.cit., 9. Adresse a Valens, 124a (Dind.148). Cf. Lenel 1917: p. 263 et suiv.; Maschke
1926: p. 71 et suiv.,170; Kuebler 1930: p. 63 et suiv.; Idem 1938: p. 174 et suiv.; Coing
1952: p. 51 et suiv.; Maridakis 1979: p. 127, Triantaphyllopoulos 1953: notamment p. 159
n. 14, 179 n. 36.

2 Sur cette sélection et commentaire de lois des Basiliques, qui sous sa forme actuelle
se limite a leurs dix premiers livres, voir Pieler, op.cit.: p. 355; Troianos 2011: p. 278-279.

% Cf. Goria, 1997: p. 159 et suiv.
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pokpd cvvnBeia koi i ToAAOVG Eviavtovg uiayBéviov = des coutumes
éprouvées par un long usage et maintenues au cours de longues années)?.
Les conditions de reconnaissance et par conséquent de ratification par ordon-
nance impériale ou décision judiciaire de la validité d’une coutume locale
étaient donc les suivantes: a) une lacune du droit impérial officiel présentant
une absence de disposition particuliere a laquelle pourrait se rattacher la
question litigieuse?’, b) I’une des parties doit invoquer un usage appliqué en
conscience du droit au cours d’une longue période par les habitants d’une
région et ¢) que le cas présente la possibilité d’application de I’interprétation
analogique du droit, a savoir que la plupart des circonstances réelles du litige
doivent présenter une similitude avec celles d’autres affaires jugées dans le
passé et auxquelles avait été appliquée la méme régle de droit coutumier.
11 découle de ces conditions que, en cas de lacune de disposition particuliere
du droit positif a laquelle pourraient se rattacher les circonstances réelles
du litige, la preuve qu’une coutume avait été appliquée en conscience du
droit de fagon continue et homogene au cours d’une longue période dans
un espace géographique déterminé acquérait de prime abord un poids
important?®. L’objet de cette preuve, qu’il incombait a la partie invoquant
I’autorité de cette coutume de fournir, était tout d’abord son existence
elle-méme puis I’énumération d’exemples précis de son application®. En
outre, il était obligatoire de fournir la preuve supplémentaire de I’analogie
du droit coutumier local, a savoir que la plupart des circonstances réelles
du litige devaient présenter une similitude avec celles d’autres affaires
jugées dans le passé et auxquelles avait ét¢ appliquée la méme regle de

26 “(Usage) érigé en loi”(dg vopog Aoyiobnoetar).

27 Sur la condition sine qua non de I’absence de disposition écrite afin de permettre
I’application dans une contestation en justice d’un usage ou d’une coutume locale ou
d’envergure plus générale, voir la scolie interprétative de Ecl. Bas. sur la disposition des
Basiliques 2. 1. 47. Voir aussi la scolie 1 sur B. 2. 1. 44 ainsi que la scolie de I’Anonyme-
Enantiophane, juriste de 1’époque de I’empereur Héraclius (vi® siécle), sur B.2. 1. 42 [B.2.
1. 42 sc. Anonyme-Enantiophane].

% La référence ultérieure a une coutume dans une décision judiciaire a pour
conséquence que la coutume devient dans une certaine mesure “écrite” (“érigée en loi”,
¢ vopog Aoyisnoetar), ce qui contribue a sa ratification officielle, a sa préservation, a
la confirmation de sa connaissance et a sa diffusion. En ce sens, la décision judiciaire qui
ratifie une coutume déja établie a davantage un caractére de reconnaissance.

¥ Cf. C. 8.52(53). 1 (Emp. Sévere Alexandre, 224 ap. J.-C.) ; C. 8. 10. 3 (Emp.
Sévere Alexandre, 224 ap. J.-C.).
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droit coutumier®. En 1’occurence, 1’argumentation judiciaire que devait
développer la partie invoquant I’application d’une coutume locale précise
visait d’une part a “extirper” d’une régle non écrite de droit coutumier
préalablement appliquée aux rapports juridiques entre personnes privées la
raison juridique (ratio iuris) commune a tous les cas similaires, - dont le cas
en question-, et d’autre part a établir les prescriptions s’y rapportant. Par
conséquent, autant le comblement de la lacune 1égislative par I’application
d’une regle de droit coutumier au réglement d’un litige que la construction
légale de I’application analogique d’une régle de droit coutumier devaient
étre diment étayés d’arguments réthoriques répondant aux normes du status
ratiocinativus ou syllogismus®'. Cependant, d’aprés ce que rapporte la scolie
du commentateur inconnu du X11° siecle, méme si la similitude des cas avait
été prouvée a I’aide d’arguments légaux convaincants, cette constatation ne
suffisait pas pour que I’on considére comme valable 1’application analogique
de la coutume locale a la querelle®?. En effet, ainsi qu’il est expressément
formulé, n’est applicable que la coutume edloyog, “fondée en raison”: “la
coutume raisonnable, maintenue en vertu d’un raisonnement contingent a la

30 Voir Ecl. Bas. sur B. 2. 1. 47. Voir aussi B. 2. 1. 23; 1. 1. 19. Selon K. Tsatsos,
cette similitude consiste en fin de compte en la raison juridique (ratio juris), a savoir 1’objectif
commun qui régit les deux cas et peut étayer le fondement de prescriptions connexes, voir
Tsatsos, 1932: p. 221.

3t Cic., Inv, 2. 148; 2.150; 2.151-152; D. 1. 3. 12; D. 1. 3. 24. Sur les gradations
des similitudes des cas qui répondent a I’argumentation a simili, a majore ad minus et a
minore ad minus cf. Quint., Inst., 7. 8. 7. Sur ’application du status rationativus en tant
que méthode de complétion des lacunes du droit par les jurisconsultes romains de la période
classique, voir Vonglis, op.cit.: p. 156 et suiv.; Cousin 1935: p. 387. Cf. néanmoins les vues
contraires de Himmelschein et Steinwenter 1947: p. 162.

32 Cf. la désapprobation de la pratique judiciaire a I’égard de la reconnaissance par
similitude (“év tolg opoioig”) de la validité de coutumes sur le seul critére de leur longue
application par la majorité des habitants d’une région dans la scolie de I’Ec/. Bas. sur B.
2. 1. 47, avec citation d’un exemple par le commentateur byzantin. Voir aussi la Novelle
25 de Léon VI le Sage qui fustige la pratique contra legem (cf. C. 8. 55 (56). 9, empereurs
Théodose II et Valentinien II1, 426 apr. J.-C.) consacrée au 1x° siécle sur I’appui de certaines
décisions de juges byzantins, consistant a révoquer 1’émancipation des enfants s’ils n’ont
pas eu eux-mémes d’enfants ou s’ils en ont eu mais qu’ils sont morts avant eux, ce qui les
privait de la capacité de rédiger un testament ou de gérer en totalité ou en partie les biens
regus en héritage, qu’ils soient de provenance paternelle ou maternelle (Noailles-Dain, 1944:
p- 97 et suiv.; Troianos, 2007: p. 107 et suiv.). Cf. C. 8. 52 (53). 2 (Emp. Constantin, 319
apr. J.-C.), selon laquelle Consuetudinis ususque longaevi non vilis auctoritas est, verum
non usque adeo sui valitura momento, ut aut rationem vincat aut legem.
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nature, éprouvée par des hommes judicieux et trouvée 1égitime et juste”.
Par conséquent, afin d’appliquer a la résolution d’un litige particulier, en
vertu de I’interprétation analogique du droit, une coutume consacrée par un
long usage, on devait examiner au préalable si le Aoyiopog (raisonnement)
qui présidait a la formation de la coutume était fondé en raison et juste™,
c’est-a-dire constater si, ainsi que le rapporte précisément la scolie de
I’Ecloga Basilicorum de B. 2. 1. 43, “la coutume discutée et traitée® a été
jugée bonne & intégrer aux institutions de 1’Etat” (éawv 1 aupiopnndeica kai
TpaktaicOsico cuvndela £50&e kKaAdg ToAtevesban)®e. Cet élément prescrit
donc a celui qui interprete le droit d’harmoniser les régles coutumiéres de
droit ou les usages de chaque région régissant les rapports entre personnes
privées aux objectifs suprémes de ’intérét public exprimés dans le KoaA®dC
moAtevesbot, méme si ces us et coutumes appartiennent a I’espace du droit
privé®’. En ce sens, I’empereur byzantin ou le tribunal contrélait toujours

3 Cf. Ecl. Bas. sur B. 2. 1. 47. Cf. pareillement la scolie 1 sur B. 2. 1. 47 (B. 2. 1.
47 (sc. 1)), Ecl. Bas. sur B. 2. 1. 43.

3% Voir aussi la scolie 1 sur B. 2. 1.44 [B. 2. 1.44 sc. 1];cf. B.2.1.47 (=D. 1. 3.
39) (edbroyodratog, Tpénmv Aoyiopdg (raisonnement conforme a la raison, approprié); B. 2.
1. 50, “le raisonnement qui introduit [cette coutume] est a éviter” (0 Aoywopog 6 gicdymv
0TIV PEVKTEOS E0TIV).

35 Cf. Du Cange, Glossarium: s. v. TPAKTAIZEIN, tpaktoioudc, p. 1595.

36 Cf. aussi Ecl. Bas. sur B. 2. 1. 44-45. Cf. aussi B. 2. 1. 50. Cf. de méme D. 3.
1. 14 (Paulus); D. 1. 3. 39 (Celsus).

37 Cf. de méme les scolies (1 et 2) sur la disposition des Basiliques 2. 1. 47 [B. 2.
1. 47 (sc. 1, 2)], la scolie (1) sur la disposition des Basiliques 2. 1. 44 [B. 2. 1. 44 sc. 1]
la scolie de I’ Anonyme-Enantiophane (2) sur la disposition des Basiliques 2. 1. 46 [B. 2.
1. 46 sc. 2 I’ Anonyme-Enantiophane], la scolie 2 sur la disposition des Basiliques 2. 1. 49
[B. 2. 1. 49 sc. 2]. Voir aussi le préambule des Novelles de Léon v1 le Sage ou le 1égislateur
considére comme applicables seules les coutumes qui “ne sont absurdes “et qui “ne seraient
pas rejetées par un esprit sensé”, raison pour laquelle elles ont été élevées par ordonnance
impériale au rang honorifique de loi ; voir le texte des éditions de Noailles-Dain, op.cit.: p.
7 et Troianos, op.cit.: p. 42. De méme, certaines Novelles du méme empereur réprouvent les
us ou les coutumes qui vont a ’encontre de principes de justice universellement reconnus,
comme par exemple celui de la proportion entre gravité de la faute et dureté de la peine (voir
Nov. 64), ou celui du sens commun (voir Novelles 25, 72) ou bien encore qui sont contraires
a la loi divine et aux saints canons apostoliques (voir Novelles 3, 58) ou a un intérét public
rationnellement défini (voir Novelles 13, 51, 72). Ces mémes arguments seront répétés
dans une scolie du canoniste du x1r° siécle Théodore Balsamon sur la disposition 2. 3. 183
des Basiliques: selon lui, seule la constatation ratifiée en justice de ’existence des «causes
fondées en raisony» sur lesquelles devra s’appuyer une coutume pourra ériger cette derniére
“al’¢gal d’une loi écrite”(avti vopov &yypapov) (R.-P., Nomocanon de Photius, Patriarche
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I”¢laboration des rapports juridiques ainsi que la validité des procédés ayant
produit des coutumes qui régissaient les rapports entre personnes, ce qui
met en évidence que la décision judiciaire, a I’égard de la conservation de la
validité de la coutume, avait a posteriori un caractére constructif et novateur.

2. 2. Contradictions entre les lois et interprétation juridique : vers une
méthode d’auto-rectification du droit

Pourtant, la valorisation du concept de “raisonnement” (Aoyiopog), que
I’on rencontre dans la littérature juridique byzantine® revétu de diverses
qualifications axiologiques, ne se limite pas au champ du réglement judiciaire
d’affaires ou I’'une des parties invoque, suivant le principe de I’ interprétation
analogique du droit, I’application d’une coutume ou d’un usage consacré
dans le temps. Les sources juridiques byzantines montrent que 1’invocation
de cette notion vague devait constituer I’amorce du développement d’une
argumentation juridique suivie de la formulation d’une appréciation judiciaire,
quand ’interprétation purement littérale (ex verbis) d’une disposition de la
loi écrite ne s’accordait pas a un reglement de I’affaire dicté par la raison
ou I’ordre des choses®. Le procédé par lequel la “raison” ou “idée” du droit

de Constantinople, avec les scolies de Théodore Balsamon: 1. 3, 1. 15-17, p. 40 et 1. 1-5,
p- 41). Mais I’inverse existe aussi: la non-validation par décision de justice d’une coutume
consacrée, car le juge byzantin chargé d’appliquer le droit a apprécié que cette coutume n’a
pas été dictée par des raisons judicieuses (“utiles en quelque chose”, dud 1 ypoyov) ou de
droit substantiel (“quand le droit I’exige”, Tod dikaiov drartodvtocg), constitue la condition
d’une modification (évaAlayr|) de cette coutume par 1’ordre juridique byzantin [Balsamon
scolie de B. 2. 1. 42, op. cit., 1. 3, p. 39, 1. 20-21 et dans la méme scolie interprétation de
Balsamon de B. 2. 3. 183 (=D. 50. 17. 183), op.cit.., 1.3, p. 40, 1. 15-18]. Cf. aussi Peira,
45.2, p. 185; H. 1. 1. 20, et la scolie de la disposition H. 1. 1. 37.

3% Dans les textes juridiques byzantins, le “raisonnement” va acquérir des aspects
axiologiques variés, et sera parfois qualifi¢ de raisonnement contingenté par la nature ou
naturel (évoeyopevog) [cf. B. 2. 1. 47; sur I’identification de la notion de “raisonnement
contingenté par la nature”(£vdexopevog Aoyiopdc) avec le concept philosophique de
“autant que le permet la condition humaine”(kaf’ 6cov @vo1g €vdéyetar), voir. Lidell-
Scott, Greek English Lexicon: s.v. &voéyopon, p.559: 111 (Pl., 7i., 69a, cf., Sph., 254c) ou
“naturel”’(puowkdg) ou méme “raisonnable et juste”(edioyog kai dikaiog) [cf. Ecl. Bas. sur
B. 2. 1. 47] ou “approprié”(npénwv) [cf. Ecl. Bas. sur B. 2. 1. 47], parfois “raisonnement
salutaire”(cotnpumdng, du point de vue d’un raisonnement profitable) [cf. B. 48. 24. 2, sc.
1; voir Dimitrakos, Dictionnaire: s.v. cotpuddng, p. 7078] ou “raisonnement dicté par la
piété”(tig evoePeiag Aoyiopog) [cf. B. 39. 1. 2 sc. 1 (Ph)].

¥ Cf.Cic., Leg., 1. 19; 1. 42. Sur la conception théorique de la “raison naturelle”(pvoixog
Aoyog) ou “loi-raison”(vopog-Adyog) en tant qu’innée, instinctive (non scientifiquement apprise)
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est mise en valeur en tant que clause générale limitant I’interprétation du
droit se profile dans une certaine mesure dans les dispositions 1. 3. 14 et
1. 3. 25 du Digeste de Justinien, ou les jurisconsultes romains Paulus et
Modestinus invoquent la ratio iuris lorsqu’il s’agit d’estimer I’¢largissement
de I’application d’une régle de droit écrit a des cas similaires, suivant
I’interprétation analogique du droit*. En ce sens, la formulation de la scolie
1 du passage 46. 2. 7 des Basiliques est claire: le commentateur byzantin
souligne a I’intention de celui qui interprétera ou appliquera la loi que
“le raisonnement politique, a savoir la loi, ne peut pas altérer les droits
naturels” (O yap moATiKOg AoYIGUOS, TOVTEGTIV O VOLOG, TO pUGIKA QOglpey
ov dvvarar dikona)*. D’ailleurs, la disposition 2. 3. 85, 2 des Basiliques
fournit également des indications sur la question de 1’écart qui peut exister
entre une décision judiciaire fondée sur I’interprétation ad litteram de la
loi et une autre, dictée par le “raisonnement naturel”: “Toutes les fois que
le raisonnement naturel ou I’ambiguité de la loi ’emporte sur le droit du
requérant, I’affaire doit étre décidée par vote des magistrats” (‘Hvika to

de I’homme (kotvi) mpoinyig, sensus communis) de concevoir Dieu et I’ordre divin des choses,
et sur le lien étroit qu’avait établi la théologie orthodoxe entre ces deux concepts, tels qu’ils
apparaissent et évoluent dans I’enseignement des Péres de I"Eglise (saint Justin, saint Irénée,
Athénagoras, Tertullien, Clément d’ Alexandrie, etc.) sous I’influence des idées philosophiques
stoiciennes concernant un droit naturel fondé sur I'universalité du Logos (copmddeio), voir
a titre indicatif Spanneut 1937: pp. 252 sqq, 276, 316 sqq., 401-402, surtout n. 22, et les
références bibliographiques. Sur la conception aristotélicienne de la loi comme recta ratio, dans
le sens particulier de ratio émanant de ’entendement (vodg), a savoir de 1’élément supréme
et divin, voir Michelakis 1961: p. 109 et suiv. ou sont produites les sources et les références
bibliographiques. Voir aussi VILLEY 1968: notamment pp. 574, 613-615. Sur les conceptions
philosophiques de I’antiquité gréco-romaine sur la recta ratio (op86g Adyoc) en tant que savoir
canonistique supréme (cognitio recta et vera, opd ko1 oAnbng yvaon) qui inévitablement
s’accorde aux principes moraux fondamentaux ou a la fonction morale des niveaux supérieurs
de I’esprit (vobg, yvdon, cOvestc, ppovnols, Tvedua, ratio superior, intellectus) voir KONDYLIS,
1987: pp. 21 n. 12, 25 n. 1, 76-77, sources et références bibliographiques a I’appui.

40 Sur les conceptions en la matiére de Léon v1 le Sage, influencées par les idées
des philosophes grecs anciens, voir Michaelidés-Nouaros 1960: pp. 43-45.

4 Cf. aussi le remplacement de I’expression “loi naturelle”(puoikog vopog) dans la
disposition 4. 1. 1 ligne 7 de la TTopaopaoctg tdv Eionymoewv (Paraphrasis Institutionum)
de I’antecessor Théophilos, par celle, considérée comme plus appropriée, de “raison
naturelle”(puoucog Adyoc) dans le codex manuscrit Marcianus Graecus 178 (Ma) (fin xure-début
x1ve s.) (Lokin-Meijering-Stolte-Van Der Wal 2010: Prolegomena, p. xvi): “... cette faute du
vol n’est pas permise non seulement par la loi civile, mais aussi par la raison naturelle”(todto
6¢ 10 Thig KAOTG AUAPTNIO OV HOVOV TOATIKOG, GAL’ 0VOE PLOIKOG TTpoGieTal AOYOQ).
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0D OiTOVUEVOD JIKOOV O LGIKOG AOYIGHOG | 1] ToD VOOV appiBoiio
VrepTiBeTar yp1 S10 YHEoL TV ApxovToVY TO Tpdyue cuykpivesOar) 2. Pour
corroborer cela, nous produisons la scolie de I’Ecl. Bas. se rapportant a
cette disposition, ou le commentateur, afin de mieux expliquer I’écart entre
“raisonnement-loi politique” (ToArTikdc Loyio oG, VOLOG) et “raisonnement
naturel-droits naturels” (puokdg Aoyiopdg, PLGIKA dikaia), €cart qui peut
apparaitre au cours de I’application pratique d’une régle de droit écrit, va
se référer a deux exemples* dont le plus significatif est le suivant: “Le
raisonnement naturel et le droit assimilent toujours la ville a la personne
mineure, et c’est pourquoi on octroie toujours a celle-ci le recours légal
de la restitutio in integrum des biens endommagés: la loi n’accorde pas
I’exercice illimité de la restitution, mais elle la limite au laps de quatre
années. Il ne manque donc rien d’autre afin de régler le litige que le vote
judiciaire des magistrats ou bien une ordonnance du roi, auquel seul il est
permis de nos jours de trancher les ambiguités de la loi”*.

Cet exemple a trait au délai d’exercice du recours légal de la restitution
en état d’origine (in integrum restitutio) suivant lequel une action légale au
départ opposée au droit, tout d’abord selon la libre appréciation du préteur
romain, puis plus tard selon celle du juge byzantin de la juridiction duquel

42 Voir aussi D. 50. 17. 85, 2 (Paulus libro sexto quaestionum), Quotiens aequitatem

desideri naturalis ratio aut dubitatio iuris moratur, iustis decretis res temperanda est.

#  Le second exemple se rapporte au mode de détermination de la part d’héritage
des enfants naturels, en tant qu’héritiers ab intestat, si 1’épouse du légataire est enceinte
au cours du délai d’exercice de leurs prétentions a 1’héritage. La question se pose alors
précisément de savoir comment il est possible de déterminer la part a laquelle peut prétendre
I’enfant naturel en gestation au cours du proces, si le débiteur de I’héritage cité en justice
refuse avant I’accouchement de s’acquitter de la part du requérant (‘2 de la dette) sous
prétexte qu’il ne peut pas déterminer le nombre précis des enfants a naitre apres le déces
du pére et reconnus héritiers. Par conséquent, s’il remet une somme s’¢élevant a la moitié
de sa dette sur I’héritage, il risque d’étre de nouveau cité en justice par les héritiers nés
apres la mort de leur géniteur, dans le cas ou plus d’un enfant viendrait au monde. Selon
le scoliaste, cette objection du défendeur est raisonnable car il découle “de la loi naturelle
et de I’ambiguité des lois” (KoTd TOV QUOIKOV AOYIGHOV Kol TV TGV vOU®V apeifoliov)
que la naissance de deux ou trois enfants est un phénomene fréquent. Par conséquent, la
question doit étre résolue par vote judiciaire apres audition des deux parties en litige. Cf.
Ecl. Bas. sur B. 2. 3. 85, 2 (p. 120, ligne 14-16) sur ce qui a trait a I’ambiguité de la loi, a
savoir I’imprécision née de la formulation par le langage des réglementations 1égales des
droits relatifs aux enfants nés apres déces du géniteur. Voit aussi la problématique connexe
exprimée par la légisconsulte romain Julianus dans la disposition D. 46. 3. 36.

4 Ecl Bas.sur B.2.3.85,2,1.9-13, p. 121.
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dépendait I’affaire examinée, pouvait étre annulée et les choses rétablies
en leur état d’origine. Les deux conditions d’exercice de ce recours légal
¢taient les suivantes: a) que le dommage soit important b) qu’il existe une
cause justifiant I’annulation des effets d’une action légale et le rétablissement
en 1’état antérieur (personne mineure, violence, escroquerie, tromperie,
incapacité d’action immédiate pour cause d’absence, capitis diminutio)®.
Le délai prévu de I’exercice de ce recours, octroyé seulement lors de cas
exceptionnels et en 1’absence d’autre moyen judiciaire produisant le méme
effet, était de quatre années calculées de fagon continue (tempus continuum)*.
Particuliérement, dans le cas d’exercice in integrum restitutio en faveur
d’une personne mineure, le magistrat qui jugeait I’affaire frappait de nullité
I’action contestée, ordonnait le rétablissement des choses en leur état d’origine
et déterminait ses effets. En outre, pour ceux qui étaient mineurs lorsque
I’action 1égale avait été effectuée, le délai de quatre ans accordé a I’exercice
du recours commengait lors de leurs vingt-cinq ans révolus*’. De plus, en
ce qui concerne les droits des villes, ainsi que le mentionne une scolie des
Ecloga Basilicorum, étaient prévues des réglementations juridiques spéciales
assimilant les villes de ’Empire aux personnes mineures, afin d’accroitre
la protection de I’intérét public. Par conséquent, par fiction juridique, les
villes disposaient des mémes priviléges que les mineurs, priviléges parmi
lesquels était compris le droit de restitution en état d’origine dans le cas ou un
dommage sérieux découlant d’une action légale touchait I’un de leurs biens*.

Dans ce méme passage, aprés avoir exposé la partie juridique, le
scoliaste poursuit par I’exposition des points essentiels composant le champ
de contestation entre les parties principales du litige soumis au tribunal.
En I’espéce, le gouverneur d’une ville, en qualité de représentant 1égal de
cette ville pour des questions d’administration économique®, a exercé le

¥ D. 4.1 etsuiv.; B. 10. 1 et suiv.; H. 1. 12. 56. Pour la période romaine, voir a
titre indicatif Kaser 1977: pp. 100-183; Ankum 1979: pp. 1-21.

4 C. 2.52(53). 7, pr.-1 (531 ap. J.-C.); C. 2. 53(54). 4 ; B. 10. 4. 6 et suiv.; B. 10.
36. 4; B. 54. 28. 3. Pour le délai annuel prévu par le droit plus ancien, voir D. 4. 6. 28,3
(Ulpianus).

47 (C.2.52(53).7, 1. Pour la période romaine, voir a titre indicatif Musumeci 1997:
pp- 39-58; Idem 2007: pp. 443-500; Cervenca 1972: pp. 235-317.

® Cf. C. 11. 30. 3 (Emp. Sévere Alexandre, 222-235 ap. J.-C.); C. 2. 53. 4 (Emp.
Dioclétien et Maximien, 285 ap. J.-C.); B. 10. 36. 4; B. 54. 28. 3.

4 Sur ’octroi de compétences aux curatores rei publicae de la période romaine du
Bas-Empire sur le modéle des compétences des tuteurs (curatores) de personnes mineures,
voir Declareuil 1902: p. 250 et suiv.
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recours légal de la restitution ad integrum car certains biens appartenant
a la ville avaient été dans le passé cédés a un prix inférieur a leur valeur
réelle. L’exercice de ce rétablissement en ¢état d’origine, qui requérait bien
stir I’annulation de la transaction et la restitution des biens a la ville apres
acquittement envers 1’acheteur du prix naguére vers¢, avait eu lieu dix
années apres [’accomplissement de la vente, sur la base de la fiction juridique
assimilant les villes aux personnes mineures®’. L’acheteur demande donc au
tribunal de rejeter I’exercice de ce recours légal car il était forclos, n’ayant
pas été effectué selon lui dans le délai incompressible de quatre années a
compter de I’accomplissement de la vente. De son c6té, le gouverneur de
la ville émet 1’objection que les villes ne peuvent, par la force des choses,
étre soumises au délai de quatre années car elles ne disposent de ce recours
légal qu’en vertu de I’assimilation aux personnes mineures. D’autre part,
cette assimilation signifie, ainsi qu’il le prétend, que les villes sont sous le
régime perpétuel de la minorité puisqu’une partie de leur population est
toujours composée d’adolescents ou de mineurs, a savoir de personnes qui,
conformément a la loi, disposent de ’exercice de ce privilege de maniere
illimitée jusqu’a vingt-cinqg ans révolus®'. Il est donc raisonnable, selon le
représentant des intéréts de la ville, que dans le cas ou une ville exerce ce
privilége, la clause des vingt-cinq ans révolus ne puisse en aucune manicre
avoir pour effet ’application du délai imparti de quatre années.

Il ressort de tout cela que la partie contre laquelle se retournait le
priviléege de I’in integrum restitutio avait insisté sur la lettre de la loi
afin d’obtenir que le rétablissement en état d’origine soit rejeté par le
tribunal byzantin. Ainsi, afin de démonter I’affirmation de son adversaire,
le gouverneur, en tant que représentant de la ville constituée partie adverse,
avait recours a des arguments juridiques répondant aux normes rhétoriques
du status scripti et sententiae (ce qui est écrit et son sens, la lettre et
I’esprit). De toute évidence, son dessein final était de défendre I’intention
véritable (voluntas), selon lui, du législateur dans un cas particulier ou
I’interprétation d’une régle de droit, et particulierement d’une disposition
prévoyant I’assimilation d’une ville a une personne mineure, pouvait a I’aide
d’arguments convaincants étayer une divergence de la lettre formelle de

50 Ainsi que nous 1’avons indiqué plus haut, les mineurs avaient le droit d’exercer

ce recours jusqu’a vingt-cing ans révolus, age de leur majorité.
S Méme si quatre années ont passé depuis 1’établissement de 1’action judiciaire
nuisant a leurs intéréts.
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la 1oi*? concernant le dépassement du délai imparti a I’exercice du recours
1égal de la restitution ad integrum. Et ce car une interprétation strictement
littérale de la loi sur le délai de quatre ans conduirait, selon lui, a exclure
les villes de toute revendication des dommages subis par ses biens, et par
conséquent a la levée de la protection 1égale que leur assurait le privilége
juridique. Par suite de quoi, le scoliaste byzantin de I’Ec/. Bas. aboutit a la
conclusion qu’il s’agit d’un cas s’intégrant a la prévision de la disposition
2. 3. 85, 2 des Basiliques, puisque, selon un premier point de vue, “le
raisonnement naturel et le droit”, raisons de protection de 1’intérét public,
édictent qu’il n’est pas juste que le recours de la restitution ad integrum
soit soumis a la régle commune du délai irrépressible de quatre années.
Mais selon un autre point de vue, qui peut étre soutenu par des arguments
d’égale force, la loi stipule avec une extréme clarté que le délai d’exercice
du recours de la restitutio in integrum est de quatre années (et valable
aussi pour les personnes mineures apres leur vingt-cinq ans révolus). Par
conséquent, cette question juridique, en raison de son ambiguité, doit étre
résolue par le vote d’hommes judicieux ou “mieux encore” (LdAAOV), ainsi
qu’il se hate de préciser, par ordonnance impériale.

Cet exemple constitue un cas particulier ou 1’antinomie apparente
entre de nombreuses réglementations 1égales similaires crée une ambiguité a
1I’égard de la véritable sententia du législateur, a savoir son objectif juridique
dissimulé derriére la lettre (10 pntdv) de la loi et auquel peuvent se rattacher
les circonstances réelles d’un cas précis®. Cette «contradiction apparente» qui
peut naitre entre de nombreuses réglementations légales concernant le méme
sujet en raison de la formulation imprécise ou ambigué de la loi est mise
en évidence par la scolie du canoniste Théodore Balsamon, qui s’applique
a dégager le sens de ’ordonnance 2. 1. 48 des Basiliques™. Cette scolie se

52 Cf. Cic., Caec., 18. 50-52; 19. 54-55; QUINT., Inst., 7. 6.

53 Cf. Cic., Inv, 2. 116; Cousin 1935: pp. 380-383; Vonglis 1968: p. 72 et suiv.

5% R.-P, Nomocanon de Photius, Patriarche de Constantinople, avec les scolies
de Théodore Balsamon, 1.3 ("Etepov ayoliov (Seconde scolie), 1. 19 et suiv., p. 41). Sur
le travail de commentaire et d’exégése effectué par Théodore Balsamon (1177 ap. J.-C.),
le plus probablement sur la deuxiéme “édition” revue vers 1092/1093 du Nomocanon en
X1V titres de Photius, qui constitue 1’'une des plus importantes sources de droit canon de
I’Eglise d’Orient (début du vir siécle, réactualisé a 1’époque du Patriarche de Constantinople
Photius vers la fin du 1x¢ siécle) voir Schminck 1976: p. 253 n. 50; Papagianni-Troianos
1981-1982: pp. 201-238; Van der Wal-Lokin 1985: pp. 66 et suiv., 87 et suiv., 131, 133,
137; Stolte 1989: pp. 115-125, notamment 122 et suiv.; Troianos 2011: p. 198 et suiv., 253
et suiv., 328 et suiv., 358 et suiv. ainsi que les références bibliographiques détaillées.
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rapporte de maniére formelle a la “contradiction apparente” (évavtioQdvela,)
entre diverses réglementations édictées dans le passé sur la question de la
validité (0éo1g) et de I’annulation (évaipeoic) de la loi. Certaines de ces
lois, ainsi que le souligne le scoliaste, stipulaient que la coutume consacrée
par 1’'usage, méme confirmée par décision judiciaire, est invalide si son
contenu contrevient a une disposition du droit écrit. Mais, contrairement a
ces lois, d’autres prescriptions énongaient que ces coutumes, a savoir les
usages consacrés non écrits mais confirmés par décision judiciaire, étaient
en vigueur méme s’ils contrevenaient a quelque reégle de droit positif. Selon
I’avis de Balsamon, fondé sur une disposition particuliere de la loi mais
aussi sur un commentaire de I’antecessor Stéphane sur I’ interprétation “plus
humaine” du droit %%, la disposition 2. 1. 48 des Basiliques résoud cette
contradiction apparente puisqu’elle stipule que la validité (6¢o1g) aussi bien
que I’annulation (avaipeoig) d’une régle de droit peut étre écrite ou non.
Selon le scoliaste, cela veut dire que la validité d’une régle de droit écrit, si
elle est pernicieuse aux sujets, peut disparaitre par désuétude ou parce qu’elle
est remplacée par une coutume contraire a cette loi, étant donné qu’elle
s’oppose aux injonctions du principe d’humanité (510 0 EUAGVOp®TOV).
Mais le scoliaste aboutit a la conclusion que dans chaque cas, seule la
coutume consacrée par le long usage, confirmée par décision judiciaire,
peut annuler une régle de droit écrit®. Tl est évident que Balsamon accorde
en "occurrence la préséance au libre jugement de celui qui interprete le
droit, lequel est appelé a accepter ou a rejeter la modification ou 1’abolition
des régles du droit écrit en raison de désuétude ou de création d’un usage
contraire, guidé par des raisons d’indulgence imposant 1’adaptation d’une
reglementation écrite aux nouvelles données sociales.

55 mpog t0 eavOpoTodTEPOV TOVG VOpoLG EpunvedesBal (R.-P, Nomocanon de

Photius, Patriarche de Constantinople, avec les scolies de Théodore Balsamon, 1. 3, p. 42).
Cf. B. 2. 1. 29; Peira 51. 52. Sur la question de I’interprétation des lois pénales lors de la
formation du jugement au cours du proces, de facon a ce que les décisions “s’adoucissent”
(nodov va mpativavtoar) plutét que “se durcissent”(tpoydvevtor), ainsi que cela apparait
dans la Peira, le plus important recueil de fragments de décisions judiciaires et d’avis du
1x¢ siecle, voir Tourtoglou, 2001: p. 142 et suiv. et ses arguments a I’appui.

¢ R.-P, Nomocanon de Photius, Patriarche de Constantinople, avec les scolies
de Théodore Balsamon, pp. 41-42. Sur I’injonction latente de I’ordre 1égal byzantin, du
moins au cours des Ix°-X1°® siecles, d’harmoniser le contenu formel d’une régle de droit
écrit aux principes suprémes édictés par 1’ordre moral des choses, cf. aussi Lokin 1994:
particuliérement p. 90.
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Dans tous les cas que nous avons rapportés, la recherche de I’intention
véritable du Iégislateur se fait dans le cadre de la libre estimation ou du vaste
pouvoir discrétionnaire de I’empereur byzantin ou, selon les occurrences, des
magistrats byzantins appelés a trancher le litige. Cependant il est manifeste
que, de I’estime du législateur byzantin, ce jugement formé au cours du
proces, bien qu’étant le produit d’une évaluation subjective, ne peut et ne
doit pas étre arbitraire. Il est limité par les injonctions du “raisonnement
naturel” (puoikog Aoyiopdg) “fondé en raison et juste” (ebAoyog kai dikatog),
“approprié€” (mpénwv) ou encore “salutaire, sous 1’angle d’un raisonnement
profitable” (cotpudong), a savoir les valeurs inaltérables par lesquelles,
dans le cadre plus large de I’ordre légal byzantin, ceux qui sont désignés
comme ¢lite chargée d’interpréter la loi transmettent 1’idée de “droit juste”.
“Elite”, car ils sont jugés capables d’estimer de la facon la plus objective,
tout en exprimant par excellence la conscience commune, les valeurs
suprémes tenant a la justice substantielle ou rationnelle, et a les appliquer
aux ¢éléments individuels et singuliers de ’espéce jugée de la fagon la plus
“avisée”. Par conséquent, dans les cas ou tous les arguments juridiques
utilisés par les parties, par ailleurs diment formulés suivant les régles de
I’art oratoire, semblent également raisonnables et sont par conséquents
recus, seul le fait de ramener le systéme des régles positives aux valeurs
fondamentales composant la justice substantielle peut déterminer I’intention
du législateur en latence sous la lettre de la loi et, par extension, I’application
de ce réglement au litige.

Mais aussi, la formulation d’un jugement exclusivement fondé sur
I’appréciation d’hommes sensés, a savoir sur I’estimation axiologique d’un
probléme juridique, est regardée comme indispensable dans ces cas extrémes
ou I’on constate que le litige ne peut étre rapporté a quelque regle de droit
écrit ou coutumier et que n’existe pas la possibilité¢ d’appliquer le principe
de I'interprétation analogique du droit. Selon une glose d’un fragment du
manuscrit de I’Eisagogeé [Epanagdge] > de la volumineuse oeuvre codifi-
catrice de I’empereur Basile 1%, en cas d’absence de régle de droit écrit et,

57 Voir la mention relative de K. Pitsakis de la glose d’un fragment de la tradition
manuscrite de /'Eisagogé (Epanagoge) (Leunclavius (éd.) 1596/repr.1971: p. 84), qui indique:
“Sinon, que I’avis des plus avisés et des plus nombreux prévale: il est en effet plus proche
de la nature de la loi”(Av 82 und& todto 7, 1@V cLVETOTEPMVY Lo Kol TAEOVMY 1) Yvdun
Kpateitm: cuyyeves yop todto Tfi evoetl Tod vopov) (Pitsakis 2010: p. 293).

8 Selon certaine hypothése entre 880 et 883 ap. J. C. (Bochove 1996: p. 27), selon
une autre, autour de 885-886 ap. J. C. (Schmink 1986: p. 15).
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en sus, de coutume pouvant régler un cas soumis au tribunal, la recherche
de la regle de droit appropriée et le rattachement des circonstances réelles
de I’affaire a celle-ci doit se faire sur I’avis “majoritaire des hommes les
plus avisés” (t@v TAeOVOV Kol cLVETOTEP®Y Avop@dV). Et cela car, affirme le
scoliaste byzantin, le procédé mental par le biais duquel est formulé cet avis
est “plus proche de la nature de la 10i” (cvyyevng tf] @Ooet T0d vopov)*. Plus
tard (vers 1334/5 ap. J.-C.) ce méme principe va étre également exprimé,
d’une fagon peut-étre plus ¢éloquente, dans la disposition E. 4 du Recueil
du hiéromoine Mathieu Blastarés®, ou est rapporté ce qui suit: “Sur les
questions pour lesquelles il n’existe pas de loi écrite, il faut observer 1’us
et la coutume; si cela manque aussi, il faut suivre ce qui s’apparente et
ressemble le mieux a I’affaire en question; sinon, que prévale I’avis des plus
avisés ainsi que des plus nombreux ...” (Ilepi GV &yypogog ov Keltat VOLOG,
mopapuAdtTe el 10 £€0oc kai v cvvhBeiav: &l 6¢ kai todto EKkheinet,
akoAoVOETY O€l Tolg pdAlov TANGLalovot Kol £01kOGL TM (NTOVHEV®D: AV O
1Md& ToD1T0 7, TOV GUVETOTEPMY GpL0. Koi TAEIOVOV 1) YVOUN KPOTET®...).
D’apres ce passage, la ressource de “I’avis des plus avisés et des plus
nombreux” constitue 1’ultime reméde auquel a recours le tribunal en cas
d’absence a) de loi écrite b) de coutume 3) lorsque le cas soumis au tribunal
ne présente pas de champ d’application a I’interprétation analogique du
droit. Si donc, au cours du jugement d’une affaire, on constate qu’il n’y a
aucune similitude entre le litige et d’autres auxquels a été déja appliquée
par interprétation analogique une régle du droit écrit ou coutumier, le juge
byzantin peut, faisant usage de son vaste pouvoir discrétionnaire, élaborer
la reégle de droit a laquelle peuvent se rattacher les circonstances réelles de
la contestation en justice.

I1 découle de cette prévision que la capacité législative dont disposait
le juge byzantin entretenait une relation de corrélation inverse avec la
similitude que présentait 1’affaire en question avec d’autres, déja jugées.

% Sur la révélation parfaite (parachevée) de la ratio iuris a la seule intelligence

du sage voir Villey 1968: pp. 452-453; Michelakis 1961: p. 24 et suiv., 125. Sur le terme
platonicien de Bactlukog avnp dans le sens de chef détenteur du logos, a savoir des principes
souverains de la justice, voir Tsatsos 2008: pp. 437-439.

80 R.-P., Mathieu Blastarés, p. 245. Sur ce recueil de textes légaux, principalement de
droit canon, élaboré a partir des Nomocanons en quatorze titres et des commentaires de Jean
Zonaras et Théodore Balsamon, mais aussi surtout de I’oeuvre législative et codificatrice de
la dynastie des Macédoniens ainsi que des recueils qu’elle suscita a partir du 1x°-x® siecle,
voir Troianos 2011: p. 401 et suiv. et les références bibliographiques détaillées.
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Simultanément, 1’invocation, encore une fois, de 1’“avis®' des plus avisés
et des plus nombreux”, va confirmer la confiance de 1’ordre 1égal byzantin
dans le jugement axiologique des magistrats, particulicrement dans les cas
extrémes de contestation judiciaire ou les circonstances réelles du litige
ne peuvent pas étre rattachées a une régle de droit écrit ou non écrit®,
lorsqu’il est aussi impossible de combler la lacune juridique sur le principe
de ’interprétation analogique, en raison de la dissimilitude compléte de
I’affaire en jugement avec d’autres cas jugés. Cependant, méme dans les
cas de lacune juridique, les magistrats byzantins ne devront pas juger selon
leur conviction subjective, en se laissant gagner, selon 1’occurence, par
les verbalismes persuasifs des évolutions oratoires de I’une ou ’autre des
parties en désaccord. Cette mention de 1’avis “des plus avisés™® ne devra
pas étre comprise comme un vestige de principes de démocratie directe,
mais comme un procédé qui révele I’obligation du juge byzantin de recourir,
pour le comblement des vraies lacunes du droit, aux critéres axiologiques
consacrés en tant que part de la conscience commune a [’ensemble social
et qui, pour cette raison, sont considérés comme les plus objectifs pour
I’évaluation d’un cas singulier®. La qualité du juge byzantin d’homme par
excellence “avis¢” et “judicieux” est exactement celle qui lui permettra de
découvrir, ainsi qu’aurait agi le Iégislateur, ce principe général du droit auquel
sont liées les circonstances réelles du litige examiné. C’est d’ailleurs pour
cette raison, indique le scoliaste de I’Eisagoge (Epanagoge), qu’il s’agit
d’un processus qui est “proche de la nature de la loi”, a savoir a tout égard
compatible a I’ordre 1égal byzantin. De ce point de vue, la formulation par
un tribunal d’un jugement émis sur le principe de la majorité constituait une
condition supplémentaire assurant la plus juste formulation des principes
ou des valeurs juridiques découlant du sens commun de la justice lors
d’une conjoncture historique précise, ainsi que 1’application la plus stricte
de ces principes de droit aux données réelles d’une contestation judiciaire.
Cette formulation constituait donc un procédé d’“‘auto-réparation” du droit

1 Sur la notion d’“avis”(yvéun) en tant que jugement juste de I’homme modéré,

cf. Arist., EN, 6. 1142b, 1-13; 6. 1142b, 34-1143a, 18; 6. 1143a, 19-24.

02 Cf. Arist.,, EN, 5. 1137b, 19-22; Idem, RA., 1. 1374 b, 11-13.

6 Sur I’“intelligence”(c0veoig) en tant qu’élément de la “sagesse”(ppovnoig), a
savoir de la recta ratio dirigée vers ’action (eig t0 mpdttew), et qui est identifiée avec le
“jugement droit”(“critique”, kpttikn) voir Arist., EN, 6. 1144b, 23-28. Cf. Michelakis 196:
p- 24 et suiv,, 36 et suiv., 52.

¢ Cf. Mitsopoulos 1983: p. 83.
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déclenché chaque fois qu’apparaissaient des lacunes juridiques qui ne
pouvaient étre comblées grace au principe de I’interprétation analogique.
La mission téléologique tendant a la réalisation de 1’idée de justice, telle
que la concevaient selon les circonstances les représentants de 1’ordre 1égal
byzantin®, cela lui conférait 1’élasticité nécessaire qui lui permettrait de
surmonter suivant les cas les intéréts subjectifs conflictuels des parties et
la sinueuse rhétorique de leur argumentation: en somme, de parachever
I’union idéale de la conviction juridique commune, celle du droit, avec la
pratique judiciaire.

3. En guise de conclusion

Cet accent mis sur la notion de “raisonnement” (Aoywopoc) dans les
textes que nous avons cités ne constitue qu’un petit exemple des procédés
par lesquels 1’utilisation de notions “imprécises” ou “élastiques” provenant
des “états” du genus legale a contribu¢ a I’¢élargissement des limites de
I’interprétation du droit. Mais, puisque cette essence méme de 1’argumentation
rhétorique se distingue par I’¢lément de “ce qui est possible” (£voeyopevov),
de “ce qui est autrement possible” (duvapevov dAAmg Exety, a savoir de la
contingence), qui rend aisée le “retournement” des valeurs ou des principes
en fonction de la ligne de défense suivie in utramque partem®, on congoit
que le raisonnement judiciaire, en tant que raisonnement que distingue

% Dans ces cas néanmoins, ainsi que le remarque pertinemment Tsatsos 1932: pp.
167-168, le juge n’établit pas le droit comme s’il était lui-méme le législateur, mais comme
ce dernier aurait 1égiféré selon les régles de droit déja établies s’il s’était trouvé face a
I’affaire en question. Ainsi le 1égislateur demeure-t-il toujours unique et I’unité du droit ne
recoit-elle aucune atteinte, a ’intérieur d’un ordre 1égal qui serait ébranlé si le contraire
survenait. Sur I’obsession dans I’ordre 1égal byzantin de la préséance accordée a la loi écrite,
voir aussi Goria 1997: p. 162 n. 10, 165 n. 17. Dans cette direction, voir aussi Lokin 1994:
notamment pp. 183-184 (particulierement sur les évolutions concernant la conception de
la loi et de la justice au x1¢siecle) ; A. Laiou, Law, Justice and the Byzantine Historians.
Ninth to Twelth Centuries, dans A. Laiou, D. SIMON (éds), Law and Society in Byzantium,
Ninth-Twelth Centuries, Dumbarton Oaks Research Library and Collection, Washington,
D.C., 1994, notamment pp. 183-184 (particuliérement sur les évolutions concernant la
conception de la loi et de la justice au x1°siecle).

8 Arist., Rh., 1. 1376b, 31 - 1377a, 2. Cf. également Michelakis, 1961: p. 2.
Particulierement sur la recherche du sens “possible”(évdeyopevov) des mots dans un texte
sémantiquement disputable, qu’il s’agisse ou non d’une disposition de la loi, cf. aussi Vonglis
1968: p. 74.
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son enchainement téléologique®’, devait forcément parfois étre complété®®
et aller au-dela des regles de 1’art oratoire. En effet, son but supréme était
de conférer aux notions ou aux clauses imprécises ce support objectif qui
leur permettrait, dans les limites de chaque droit positif et des circonstances
réelles, d’accomplir leur fonction normative lors de la résolution d’une
contestation en justice®.
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Resumo

As ruinas da cidade de Palmira, importantes pela historia e estado de con-
servacdo, sofreram recentemente atentados de que resultou a perda de alguns dos
seus monumentos mais relevantes. O motivo subjacente as destrui¢des corresponde
a pratica de eliminagdo do passado por razdes ideologicas, o que obriga a reflectir
sobre a evolugdo politica do Proximo Oriente e a considerar as consequéncias
previsiveis do caos regional desenvolvido nos ultimos anos.

Palavras chave: Palmira, Império Romano, arquitectura, ideologia, radicalismo,
geopolitica.

Abtract

The ruins of the city of Palmira, important for the history and state of
preservation, have suffered recently from attacks that resulted in the loss of some
of its most relevant monuments. The reason underlying the destruction corresponds
to the practice of elimination of the past for ideological reasons, which forces
to reflect on the political developments of the Middle East and to consider the
predictable consequences of regional chaos developed in recent years.

Keywords: Palmyra, Roman Empire, architecture, ideology, radicalism, geopolitics.

Este é um texto que esperava nunca vir a escrever', pois a matéria de
que trata confirma o pessimismo com que assisti ao desenvolvimento da

' Agradego cordialmente ao Dr. Luis Madeira a preparagdo das imagens deste

artigo e ao Dr. Oscar Nogueiro a cedéncia de algumas das fotos que o ilustram.
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historia global nas ultimas décadas e ao afastamento cada vez mais evidente,
talvez irreversivel, dos valores espirituais e civicos sobre os quais se construiu
a identidade do mundo civilizado, valores em grande parte herdados da
Antiguidade Classica®. Creio que a destruigdo de importantes testemunhos
do mundo antigo no Iraque e na Siria, sem esquecer o saque sistematico
de numerosos museus destes estados do Proximo Oriente, sublinhando
naturalmente as barbaridades acontecidas em Palmira (Tadmor), marcam
o ponto mais baixo de um processo de regressao, pela gravidade de que se
revestem e pelo seu inegavel valor simbolico. Centrarei as minhas reflexdes
em torno das ruinas de Palmira (Fig.1), cuja destruigdo, ainda que parcial,
teria suscitado, anos atras, uma reac¢do seguramente mais viva na opiniao
publica, motivadora, com toda a probabilidade, de uma acg¢do que tardou em
concretizar-se. Nao me refiro a discursos ou a tomadas de posigao retoricas,
que pouco ocuparam a aten¢do dos meios de comunicacao social, mas a
operagdes no terreno, unica forma de impedir a continuagdo da catastrofe,
publicitada como se fosse mais um absurdo reality show?, idéntico a tantos
com que nos embrutecem diariamente.

Figura 1 — As ruinas de Palmira em 1753, com o templo de Baal Shamin em primeiro plano
(gravura de Robert Wood).

Sempre tive uma relagdo platdnica com as ruinas de Palmira, e digo
platonica porque nunca encontrei oportunidade de as visitar. A cidade do odsis
tornou-se uma espécie de lugar especial onde se refugiam os sonhos ¢ onde

2 Mantas 2012: 47-73.
3 Harmansah 2015: 170-177.
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por vezes se procura abrigo, sabendo que nele nada nos pode atingir, uma
espécie de utopia a qual conseguimos atribuir uma imagem fisica concreta,
ainda que intemporal e ideal, desde logo livre de turistas. Por isso mesmo
senti duramente os actos de destruicdo premeditada que ali aconteceram.
Remonta ao inicio da década de 60 do século passado o meu primeiro
contacto com a historia das ruinas, antes vagamente entrevistas numa ou
noutra fotografia, quando adquiri através de encomenda postal uma edigdo
portuguesa da obra de Volney intitulada Les Ruines, ou Méditation sur les
Révolutions des Empires, vulgarmente conhecida em Portugal como As
Ruinas de Palmira®. Confesso que na altura esperava mais ruinas € menos
filosofia politica na obra, a qual reflecte de forma clara o ambiente cultural
da Revolucdo Francesa, de cuja heranga talvez estejamos a viver agora os
momentos finais, embora ndo como os tedricos de um impossivel fim da
historia planearam.

Nao posso deixar de aconselhar a leitura de As Ruinas de Palmira,
ou sua releitura, porque todas as grandes obras exigem esse esforco de
reinterpretagdo escalonado no tempo, parecendo evidente que a leitura de
O Principezinho aos dez ou doze anos, ou de Os Sete Pilares da Sabedoria
aos quinze ou dezasseis anos, ndo provoca os mesmos sentimentos que as
mesmas obras, lidas em plena maturidade, acordardo. Na verdade, trata-se
de uma excelente obra da literatura francesa, a qual tanto nos enriqueceu
antes da proliferacao de escritores de supermercado, com grandes nomes
e poucas ideias, destacando-se desde logo a evocativa e impressionante
descricdo das ruinas da cidade siria, da qual sou devedor, em grande parte,
da elaboragdo do meu lugar imaginario, porque as ruinas sdo, antes de
mais, repositorios do mito, e por isso sdo destruidas, e nem sempre da
mesma forma’®, como infelizmente se vai observando em muitos lugares
turisticos do pés-modernismo.

Para quem ame a Antiguidade Classica e o deserto, paradoxal museu
de cidades mortas, mais rico que aquelas terras superpovoadas e plenas de
riquezas supérfluas onde habitamos, essas paginas iniciais de Volney sdo
inesqueciveis e sublinham a gravidade dos atentados que se abateram sobre
Palmira e a certeza de que as sociedades tém caracteristicas biologicas, como
defenderam Spengler ¢ Toynbee, muito depois de Ibn Khaldun o ter feito®.

4 Volney s/d.[1960].
> Mantas 2008: 147-192.
¢ Ibn Khaldun 1958.
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Passamos a citar uma parte do capitulo inicial, onde Volney descreve a sua
impressao das ruinas, ndo como arqueodlogo, mas como homem sensivel ao
que ¢ extraordinario:

Assim cheguei a povoa¢do de Homs, sobre as margens do Orontes; e
achando-me perto de Palmira, situada no deserto, resolvi reconhecer
por mim mesmo os Seus famosos monumentos: ao cabo de trés dias de
marcha nas solidoes mais aridas, tendo atravessado um vale cheio de
grutas e de sepulturas, observei repentinamente ao sair deste vale uma
imensa planicie com a cena mais assombrosa de ruinas colossais; era uma
multiddao inumeradvel de soberbas colunas direitas, que, como as alamedas
dos nossos jardins, se estendiam a perder de vista em filas simétricas e
formosas. Entre estas colunas havia grandes edificios, uns inteiros, outros
meio destruidos. Por toda a parte estava o terreno coberto de cornijas, de
capitéis, de fustes, de pilastras, tudo de mdarmore branco, e de um trabalho
requintado. Depois de trés quartos de hora de caminho sobre estas ruinas,
entrei no recinto de um vasto edificio que foi antigamente um templo
dedicado ao Sol. Admiti a hospitalidade de uns pobres camponeses drabes,
que tinham estabelecido as suas chogas sobre o pavimento do templo e
resolvi deter-me ali algum tempo para observar atentamente a beleza de
tantas e tdo sumptuosas obras.

Todos os dias saia a visitar algum dos monumentos que cobriam a planicie;
e uma tarde em que, ocupado o meu espirito em sérias reflexoes, me tinha
adiantado até ao Vale dos Sepulcros, subi as alturas que o rodeiam e desde
as quais se domina ao mesmo tempo a vista da totalidade das ruinas e a
imensidade do deserto...Acabava de por-se o Sol, e uma zona arroxeada
marcava ainda o seu curso no horizonte longinquo dos montes da Siria; a
Lua cheia levantava-se por oriente, sobre um fundo azulado, nas margens
planas do Eufrates’.

Esta impressionante descri¢ao do sitio de Palmira, considerada por
alguns como um dos pontos altos da prosa francesa do século XVIII,
termina curiosamente com a referéncia ao Sol e a Lua, duas das divindades
principais da cidade, Malakbel e Aglibol, associadas a Baal Shamin, a
divindade celeste que completava a triade da cidade®, de que se conhecem
diversos baixos-relevos, alguns deles felizmente recolhidos em museus
europeus (Fig.2). Estas divindades pertencem a um antiquissimo fundo

7 Volney 1791: 2-3.
8 Teixidor 1979: 29-52.
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religioso semita de caracteristicas astrais, difundido na regido levantina
siro-fenicia e que, entre outros locais de culto dotados de grandes
santuarios se destacam Palmira e Baalbek (Heliopolis), este no Libano’.
Alguns destes santuarios contribuiram, através do imaginario religioso
neles cultivado, para inspirar conceitos sociopoliticos que encontraram
forte expressdo através das utopias solares que marcaram o mundo
helenistico e romano, sobretudo nos séculos III ¢ I a.C., passando da
literatura e da filosofia ao campo das aplica¢des politicas, nem sempre
com bons resultados'.

Figura 2 — Malakbel, Aglibol e Baal Shamin num baixo-relevo de Palmira (Museu do Louvre, Paris).

A descricao de Volney, forcosamente breve, pois o autor ndo desejou
escrever um texto de intencao arqueolégica, refere muito claramente alguns
dos grandes monumentos de Palmira, como a grande colunata do Decumanus
urbano, o templo de Bel e as torres funerarias, os tltimos dos quais sofreram
a ac¢do destrutiva dos militantes do chamado “Estado Islamico™!!, conti-
nuando uma estratégia bem definida de terrorismo selectivo, bem conhecida
nos manuais de guerra subversiva, na qual o terror ¢ uma poderosa arma
psicoldgica destinada a minar a estabilidade do opositor e a infundir o medo

% Wiegand 1922-1923; Grant 1996: 33-35.
10" Ferguson 1975; Mantas 2003: 173-184.
1" Usarei no texto a sigla inglesa usual: ISIL.
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entre a populagdo, esteja ela ja controlada ou ndo. Permito-me chamar a
atencdo para a cronologia das destrui¢des levadas a efeito em Palmira, a qual
parece ter correspondido a uma atitude de expectativa quanto a possiveis
reacc¢des, ndo tanto das forcas governamentais, a partir de Maio de 2015
ocupadas em defender principalmente o que se costumava designar nos
tempos do mandato como /a Syrie utile, mas por parte das poténcias que
o poderiam ter feito na base de uma solicitagdo mais veemente da ONU,
cujas preocupacdes pareciam, nessa altura, francamente orientadas noutro
sentido. E claro que ndo faltaram as tomadas de posi¢do, mais ou menos
abertas, de muitos intelectuais, mas, como ¢ sabido, a toga permanece inerme
perante as armas. Houve mesmo um chefe de Estado sul-americano que
propds negociagdes com o ISIL, como se tal fosse possivel.

Vejamos a cronologia dos acontecimentos. A queda de Palmira
aconteceu em 20 de Maio de 2015 e logo os meios de comunicacao do
ISIL informaram que néo destruiriam na cidade mais que os monumentos
ligados a cultos pagaos, apontando de imediato os alvos escolhidos, que
incluiam, naturalmente, também relevos e esculturas. O primeiro edificio
monumental a ser eliminado foi o pequeno templo de Baal Shamin, a
25 de Agosto, ou seja, mais de trés meses apds a queda da cidade na
posse dos jihadistas. A 31 de Agosto seguiu-se a eliminagdo do principal
monumento religioso de Palmira, o templo de Bel, que, pelas grandes
dimensoes, levantou problemas técnicos aos demolidores, possivelmente
atrasando a sua destruicdo. No mesmo contexto, a 3 de Setembro, foram
destruidas as principais torres funerarias, entre as quais a de Elahbel,
grande construcdo da época de Trajano.

A destruicao prosseguiu a 4 de Outubro, agora ja alargada a outro
tipo de monumento, o arco honorifico (Fig.3), dificilmente representativo
de qualquer ideologia religiosa. Mais uma vez se verificou, entre um e
outro acontecimento, um espago temporal de um més, durante o qual nada
aconteceu para conseguir a protec¢do eficiente das ruinas da cidade, por essa
altura ameacadas de destrui¢do total, como alertou Maamun Abdulkarim,
director do Servigo de Antiguidades e Museus da Siria. Menos evidentes,
prosseguiam os vandalismos no museu arqueoldgico, do qual poucas ou
nenhumas pecas foram evacuadas antes da queda da cidade, ao contrario
do que foi divulgado. Como seria de esperar, a UNESCO considerou as
destruicdes como “um crime intoleravel”, com o que todos estamos de
acordo, pelo que parece, no minimo, redundante tal afirmacdo. Mas como
se reage perante crimes intoleraveis?
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Figura 3 — Forgas governamentais sirias passam junto ao arco honorifico destruido pelos jihadistas
(foto Sana).

A eficiéncia dos demolidores, sobretudo no caso dos templos, é
de sublinhar, o que confirma a presenga de especialistas em demolicdo,
provavelmente militares. Perante o que se v€ no terreno, e as imagens de
satélite ja o haviam sugerido, o templo de Baal Shamin e o templo de Bel
encontram-se totalmente destruidos, arrasados, o que levanta sérias duvidas
quanto a uma muito rapidamente propalada vontade de reconstruir os templos
e o arco honorifico num prazo de cinco anos. Nao creio que tal seja possivel,
com excepc¢ao do arco, de que grande parte da cantaria subsiste, permitindo
uma anastilose eficiente. E certo que existe muita documentagdo sobre os
templos, o que facilita uma reconstru¢ao que, na maior parte consistira em
levantar uma cépia do edificio perdido, com recuperagdo de um ou outro
elemento arquitectonico'?. Talvez o reconhecimento das dificuldades em
presenga tenha levado a desviar a atengdo para o arco honorifico, inclusive
através das réplicas de uma pequena parte dele, em escala inferior a real,
levantado em Londres'®, pouco ou nada se divulgando sobre os restantes

12 Resta a questdo, ndo respondida, de reconhecer quais os monumentos destruidos
com que se identifica a populagdo siria, talvez mais sensivel a perdas representativas de
periodos posteriores a Antiguidade.

13 Iniciativa do Institut for Digital Archaeology. Em algumas montagens fotograficas
aparece erradamente o portal conservado do Templo de Bel.
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monumentos. A batalha de Palmira ¢ agora, como foi sob a ocupacao
jihadista, uma questao de propaganda.

O contexto do Proximo Oriente pode ser confuso, complicado, no
minimo, para quem se habituou a uma histéria europeia de tipo linear,
mentalmente bem organizada segundo quadros que, com frequéncia, se
revelam insuficientes, quando ndo incomodos. Esta circunstiancia pode
ser particularmente sensivel em paises como Portugal, onde a nogdo de
Nacionalidade ¢ antiga, fixadas as fronteiras por meados do século XIII,
0 que ndo deixa de contribuir para uma certa dificuldade em apreender
outras histdrias, cultural e politicamente mais instaveis. Se considerarmos
também o peso dos lugares comuns e as generalizacdes abusivas, facilmente
compreendemos o quao dificil se torna interpretar os acontecimentos. Nao
¢ aqui o lugar indicado para tragar a historia do Proximo Oriente, mas
devo recordar algumas das grandes linhas que a marcaram nos ultimos
cem anos. E costume atribuir a acgdo dos jihadistas a diferencas religiosas
entre Xiitas e Sunitas, que tantas vezes tém levado a conflitos na regido,
mas a existéncia de um projecto politico ambicioso, surgido da instabilidade
que se estabeleceu apo6s a intervengdo contra o Iraque de Saddam Hussein,
completada pela atabalhoada intromissdo na Libia, parece evidente.

Assumindo uma posicdo fundamentalista radical, de inspiragao
wahabita!4, excluindo qualquer dialogo com o que ¢ considerado diferente,
fora da norma, logo inimigo a destruir, a presente situacao assume visos de
guerra religiosa, indiscutivelmente, mas ¢ igualmente uma guerra civil e
palco de uma renovada Guerra Fria. Para complicar a questdo, a intervengao
directa ou velada de esta ou daquela poténcia a favor do regime sirio ou
de alguma das multiplas fac¢des rebeldes, camuflando grandes interesses
politicos e geoestratégicos, agravou uma situacdo de gestdo complexa,
atendendo ao ambiente politico extremamente volatil do Proximo Oriente,
mosaico de Estados mais ou menos artificiais nas fronteiras herdadas da
dissolucao do Império Otomano, nos quais as ditaduras tém normalmente
constituido a alternativa possivel a anarquia, desaparecido o imperialismo
europeu. Religido e etnicidade sdo, portanto, o pano de fundo de Kriegsspiele
ensaiados fora do cenario do conflito. O que se pressente por tras de tudo
isto é o desenhar de um novo mapa regional, a custa de misérias sem conta
e de destruigdes irreparaveis.

4 Kalisky 1968: 10-13.
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Para quem conhece alguma coisa da historia do Proximo Oriente posterior
ao desaparecimento da opressdo otomana, o desenho territorial do ISIL parece
inspirado no que ficou por cumprir das ilusdes do grande Reino Arabe de
T. E. Lawrence, se ¢ que alguma vez houve intencdo de criar esse grande
Estado, que os acordos Sykes-Picot e o falhado tratado de Sévres mostram
nunca ter passado de uma fic¢@o'’. Na verdade, tudo o que se encontrava
a norte da Arabia foi dividido por franceses e ingleses'®, criando o mapa
actual da regido: Palestina, Jordania, Iraque, Siria e Libano. Uma figura
menos conhecida, a extraordinaria Gertrude Bell'’, arquedloga e conselheira
de Winston Churchill na Conferéncia do Cairo, em 1921 (Fig.4), teve uma
accdo decisiva na formatagdo territorial do Iraque'®, cometendo um erro de
consequéncias gravissimas ao incluir os Curdos no reino criado para Faisal, ou
melhor, para servir os interesses britanicos nos recursos petroliferos da regido.

Figura 4 — Participantes na Conferéncia do Cairo. Distinguem-se Churchill, Allenby, Lawrence
e Gertrude Bell (foto UKG).

Nao se tratando de uma geografia fantastica, onde ecoa alguma coisa
das velhas fronteiras orientais romanas'®, ndo ¢ menos verdade tratar-se

5 Fromkin 1989: 286-288; Barr 2011.
16 Satia 2008: 3-19.

17" Winstone 2004.

18 Lukitz 2006: 107-210.

1 Kennedy e Riley 2004: 4-48.
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de criagdes muito artificiais, ausentes do imaginario de grande parte das
populagdes, sobretudo numa época em que a circulagdo de noticias e o estilo
de vida fora dos centros urbanos permaneciam tradicionalmente imoveis.
A escritora e também arqueodloga Agatha Christie, que conheceu bem o
tempo herdico das escavagdes na Siria e no Iraque, deixou-nos uma imagem
clara dessa sociedade bloqueada:

A moeda oficial do pais é o franco francés, mas nesta regido o mejidi turco
usou-se tanto tempo que para os habitantes conservadores nenhuma outra
¢é aceitavel. Os bazares transacionam nesta moeda, embora os bancos ndo.
Os nossos homens recusam-se terminantemente a receber noutra moeda que
ndo seja o mejidi**.

Esta inércia de ordem politica, que talvez implicasse também a recusa
do novo amo estrangeiro, nao deixou de ser aproveitada pelo vizinho turco,
pois o desejo de recuperar territorios permaneceu de forma latente, o que pode
explicar algumas ambiguidades no quadro da actual crise siria. Recordamos
um passo em que Ferreira de Castro refere um episodio vivido e que reflecte
esta tensdo, quando as publicagdes de belas imagens turcas que o escritor
transportava foram objecto de suspeitosa observacdo na alfindega siria,
ndo fosse o autor de 4 Volta ao Mundo tratar-se de um agente pro-turco?!.
As independéncias apds a Segunda Guerra Mundial mantiveram as fronteiras
do periodo anterior, agravando-se a situagdo com a permanente hostilidade
entre o Estado de Israel, criado em 1948, e os paises da regido, onde se
desenvolveu um nacionalismo pan-arabista, cujo mentor sera o paladino do
Socialismo Arabe, o presidente egipcio Gamal Abdel Nasser®.

Todavia, as teias da Guerra Fria, o fracasso do mito da unidade arabe
e diversos conflitos perdidos face a Israel ndao contribuiram para acalmar a
situacdo. Falhada a tentativa socialista, cuja inspiracao, fosse como fosse, era
de modelo europeu, o desvio das populagdes para formas radicais de base
religiosa era uma inevitabilidade, que as intervengdes ocidentais na regido e
o estrondoso falhango das quimeras da Primavera Arabe catapultaram para
o primeiro plano das piores realidades do século XXI. Por tudo isto, que ndo
posso aprofundar como seria conveniente, ndo devemos admirar-nos que
os radicais destruam, por razdes ideoldgicas ou como tal anunciadas, o que

20 Christie 2010: 126.
2l Ferreira de Castro 1942: 149.
2 Kalisky 1968: 170-233.
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muitas vezes nao so ¢ considerado impio pelos jihadistas, como ¢ declarado
valioso pelos que eles consideram inimigos. Devemos, pois, esperar novas
destrui¢des e ataques a sitios turisticos particularmente importantes, como
aconteceu, por exemplo, em 2015 no Museu do Bardo, em Ttnis. Parece
que o problema, posto desta forma, ultrapassa a questdo siria, mas nao €
assim. Vivemos uma era global, ainda que muitas vezes sejam os mais
acérrimos defensores desta realidade a esquecerem o seu significado ¢ os
muitos efeitos perversos que encerra.

Voltemos, porém, a Palmira, sem que seja possivel esquecer o bacanal
de destruigdes, ligadas ou nao a acgdes militares, de que a Siria tem sido
palco, perpetradas ndo apenas pelos militantes do ISIL, parte das quais
tém incidido sobre o acervo dos museus ou sobre sitios arqueoldgicos,
nomeadamente através de “escavacdes” destinadas a encontrar objectos
destinados ao mercado negro das antiguidades, que floresce sobretudo
na Turquia. Esta pratica ¢ muito anterior a guerra civil®, mas ganhou
incontrolado desenvolvimento desde que a ordem, ou pelo menos a ordem
policial, foi substituida pela inseguranca e brutal imoralidade generalizadas.
Parece-me estranho, no minimo, que se insista na reconstrugdo de Palmira
de uma forma que quase sugere displicéncia em relag@o aos outros sitios
arqueoldgicos destruidos ou em vias de destruicdo, como Apameia, cujos
mosaicos aparecem a venda na Turquia, ou Mari, em cujas ruinas as imagens
de satélite permitem identificar mais de um milhar de cavas na area do
palacio. Estamos perante uma imensa, irremediavel, marcante catastrofe.

Transcrevi, no inicio, a impressdo do Conde de Volney a vista da
cidade arruinada. Antes de tracar algumas consideracdes sobre a historia
de Palmira e sobre os seus monumentos destruidos ou danificados, quero
recordar o que escreveu Agatha Christie, nos anos 30 do século passado,
sobre o perturbador efeito da visdo das ruinas:

Depois, apos sete horas de calor e monotonia e de um mundo de soliddo
— Palmira! Penso que ¢ esse o encanto de Palmira — a sua beleza esbelta
de tom creme, que se eleva fantasticamente no meio da areia quente. E
encantadora, fantastica e incrivel, com toda a teatral improbabilidade de um
sonho. Patios e templos e colunas em ruinas... Nunca fui capaz de concluir
o que penso realmente de Palmira. Para mim tem sempre o mesmo cardcter
de sonho da primeira vez que a vi**,

2 Sournia e Sournia 1966: 146-149.
2 Christie 2010: 53.
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Com que sonharemos, agora que a noiva do deserto foi violada?

A importancia da cidade resultou da sua localizacdo privilegiada
sobre as grandes rotas das caravanas, odsis com nascentes perenes, a
principal das quais era a de Efqa, que secou em 1994, nascente sob
proteccdo de outra das grandes divindades locais, Yarhibol®. Continua
a discussdo sobre a origem do nome da cidade, que na €poca romana
pode relacionar-se sem dificuldade com os palmares existentes na sua
periferia. Nao vou desenvolver um sumario sobre a historia de Palmira,
sobre a qual ndo faltam publica¢des acessiveis, reservando a atencao para
o seu periodo romano, o de maior desenvolvimento e ao qual pertencem
os grandes monumentos palmirenses. Além de uma posicdo relevante
como placa de comunicagdes servindo a longuissima rota da seda, em
direcgao aos portos do Golfo Pérsico ou através do seu percurso terrestre
setentrional, ou a rota das especiarias, através do territorio nabateu até ao
Mar Vermelho, a cidade situava-se estrategicamente numa zona de charneira
entre o Império Romano e o Império Persa, o que lhe conferia particular
importancia como guarda avancada do mundo helenistico-romano. Como
¢ natural, os frequentes conflitos entre os dois impérios ndo deixaram de
ter consequéncias sensiveis em Palmira.

A cidade entrou na érbita romana em 64 a. C., por ac¢ao de Pompeio,
apos a vitoria deste sobre os Seléucidas, mantendo-se independente. Apesar
de uma tentativa falhada de Marco Antonio, no ambito da sua desastrosa
politica oriental®, Palmira sé viria a ser anexada no principado de Tibério,
mantendo as instituigdes politicas locais, uma espécie de conselho tribal
ocidentalizado, a funcionar. Estacdo de caravanas, a cidade vai transfor-
mar-se ao longo do século I numa grande urbe, a0 mesmo tempo quer se
melhorava a rede viaria que a servia, por razdes militares e comerciais,
dindmica que se desenvolve nos primeiros tempos do século seguinte?’.
A anexacgdo do Reino Nabateu por Trajano contribuiu fortemente para a
riqueza da cidade ao longo do século 1II, pois permitiu um maior controlo
sobre os fluxos comerciais vindos do Mar Vermelho e da Arabia, o que
parece reflectir-se em altera¢des na navegagdo comercial naquele mar, com
nitida quebra de movimento em Berenike, no Egipto®.

25 Smith II 2013: 64-66.

2 Elton 1996: 90; Roddaz 2000: 879-888.
27 Smith IT 2013: 122, 185.

28 Sidebotham 2011: 206-258.
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No século II, Palmira, cujo territorio se estendia por mais de 150
quilémetros entre os limites noroeste e sudoeste, de acordo com os dois
padrdes demarcatorios que se conhecem?, era uma cidade muito rica,
como 0s seus monumentos publicos e a sua invulgar arte funeraria privada
demonstram. O essencial da populacdo era amorita, aramaica e arabe, mas
nao faltavam elementos gregos, latinos e judaicos, assim como colonias de
palmirenses eram conhecidas em muito centros comerciais dentro e fora do
Império Romano. A cidade constituia, pois, um excelente exemplo de uma
sociedade formalmente greco-romana, helenistica, se desejarmos, com um
solido fundo oriental, proprio de uma metropole comercial cosmopolita.
Declarada cidade livre por Adriano, em 129, foi elevada a condig¢do de
coldnia cerca de 213, por Caracala, ao mesmo tempo que a sua importancia
militar aumentava no cenario das guerras com a Pérsia, contando com uma
guarnicao permanente a partir de 206.

A militariza¢ao de Palmira cresceu com a ameaga representada pelos
Sassanidas, o que levou ao advento de uma nova estrutura politica, de
tipo real e militar, como sugere o titulo de Exarchos ostentado por Lucio
Septimio Odenato cerca de 250, que usara um pouco antes, o titulo indigena
de Ras (senhor, chefe militar). A derrota de Valeriano teve consequéncias
nas transformacdes politicas em Palmira, refor¢ando a posi¢ao de Odenato,
que conseguiu travar o perigo persa, derrotando Shapur em 260 e depois os
usurpadores surgidos no Oriente. Seguiram-se novas vitorias que levaram
Galieno a atribuir-lhe o titulo de Corrector Totius Orientis, o que legalizou
o seu controlo sobre todo o Oriente entre a Anatolia e a Arabia, elevando
Palmira a condi¢do de Estado aliado®®. O factor militar na sociedade
palmirense, que parece predominante no século III, reflecte-se também
na presenca de tropas auxiliares recrutadas na regido e presentes noutros
locais do Império, nomeadamente no Egipto, empregues na seguranca das
comunicag¢0es entre o0 Mar Vermelho e o Nilo*'. A tonica militar na cultura
da cidade é, todavia, anterior, como demonstra o facto das divindades da
triade de Palmira serem representadas com traje militar, acusando uma
significativa romanizagdo progressiva do mesmo*?.

% Encontrados em Kirbet El Bilaas ¢ em Kasr al-Hayr al-Gharbi.

3 Young 2003: 159.

3 Schwartz 1976: 139-151; Edwell 2008: 62.

32 Perfeitamente visivel nos baixos-relevos conservados no Museu do Louvre € no
Museu de Lido, por exemplo.
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A conclusao logica desta evolugdo, depois do assassinio de Odenato
em 267, foi a eclosdao do chamado Império de Palmira, sob o governo de
Julia Aurélia Zenobia, segunda esposa de Odenato, pretextando tutelar
o filho menor, Vabalato. Os historiadores dividem-se na apreciagdo
dos cerca de 12 anos que durou a governacdo de grande parte do
Oriente, incluindo o Egipto, por Zendbia. Uma parte dos especialistas
interpreta a secessdo, que s6 se confirma depois de 271, quando
Zenobia (Bat-Zabbai) adopta o titulo de Augusta (Fig.5), circunstancia
que, conjugada com a conquista da Arabia e do Egipto implicava
uma ruptura definitiva com Roma*. Inicialmente, todavia, ndo houve
quebra da politica de dependéncia formal seguida por Odenato. Creio
que este problema deve ter em conta a situacdo caotica do Império
Romano na época, roido por usurpacodes e divisdes territoriais que,
vistas no Oriente, s6 podiam facilitar a tarefa dos rivais iranianos,
convidando-os a uma desforra.

R

e

Figura 5 — Antoniano de Zenobia, com o titulo de Augusta e uma muito romana /uno Regina
no reverso (RIC V 2: 3122).

Por outro lado, a situacao geral nas provincias orientais do Império
era diferente da decadéncia que se ia afirmando no Ocidente, pois
tinham sido largamente beneficiadas no século III pelos imperadores
da dinastia Severa. Nao esquegamos que a comemora¢do do milenario
de Roma, em 248, foi presidida por Filipe, o Arabe, imperador oriundo
da regido de Bostra, no sul da Siria**, o que confirma a inegavel
importancia atingida pelo Oriente e pelos seus efectivos militares na

33 Smith 1T 2013: 179; Ball 2014: 74-86.
3 Prickartz 1995: 129-153; Ball 2014: 417-418.
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politica imperial, sinal claro da transferéncia do centro de gravidade
politico para Oriente, concluido meio século depois com a promogéo de
Constantinopla a capital imperial. A atitude de Zendbia compreende-se
facilmente e pode ser interpretada como uma atitude de autodefesa
perante os perigos que ameacavam os territorios que foi englobando
nos dominios de Palmira perante a incapacidade ou impossibilidade de
intervencdo de Roma®.

Assim, a ac¢do de Zendbia nao pode nem deve comparar-se com
a de Cleopatra, pois no essencial, criando um grande espaco oriental
sob a sua tutela, a rainha de Palmira procurava, mais que afirmar uma
posicdo politico-cultural oposta ao que Roma representava, salvaguardar
uma realidade resultante de trés séculos de presenga romana. Seja como
for, a figura de Zenobia parece votada a interpretacdes romanticas ou
politicamente marcadas pela pretendida resisténcia indigena ao dominio
romano’®, normalmente dificil de provar, com uma ou outra excep¢do
pontual. O facto de Zendbia ter sido promovida como simbolo naciona-
lista pelo regime sirio pode ter pesado nas destrui¢des que se abateram
sobre Palmira®’, uma vez que para o ISIL o nacionalismo arabe ndo tem
qualquer sentido.

Talvez estejamos, afinal, perante um caso precoce ¢ relativamente
bem-sucedido da emergéncia de poderes regionais com uma base étnica
e territorial mais ou menos coerente, como aconteceu na mesma altura
com o chamado Império das Galias. No fundo, o que a Tetrarquia iria
conceber uma duzia de anos depois conheceu aqui uma espécie de
antecedente, tanto mais que Zenobia tomou o Egipto a um usurpador
e de inicio reconheceu Aureliano como imperador. O territério que
Diocleciano vai governar directamente como Augusto corresponde,
quase por completo, ao espaco controlado por Zendbia, o que demonstra
a existéncia de um embrido de unidade, ainda que marcada por grandes
diferencas culturais, as quais uma forte estrutura helenistico-romana
garantia uma viabilidade funcional.

A aventura de Zenobia, que talvez tenha preservado o Oriente
romano face a ameaga iraniana, terminou mal, pois Aureliano ndo aceitou
a situacdo e entrou em conflito com a rainha, cujas forg¢as vencidas

3 Millar 1993: 159-173; Southern 2008: 83-130.
36 MacMullen 1992.
37 Sahner 2014: 153.

Humanitas 69 (2017) 111-145



126 Vasco Gil Mantas

em varias batalhas ndo conseguiram evitar o ataque a Palmira. Como
o pedido de rendicdo foi repelido, Aureliano investiu a cidade, apos
ter capturado Zenobia em fuga para o lado sassdnida do Eufrates. A
rainha foi levada prisioneira para Roma e daqui para diante instala-se
a duvida quanto a sua sorte, que alguns historiadores pretendem ter
sido morte natural durante o exilio em Tivoli*®. A populagdo de Palmira
revoltou-se pouco depois ¢ a cidade, que fora poupada, foi atacada,
saqueada ¢ sofreu larga destrui¢do®® transformando-se num grande
posto militar, onde Diocleciano viria a construir um campo legionario
permanente. Com a derrota de Zenobia comegou o declinio irreversivel
de Palmira, cuja fungdo urbana enfraquecida foi substituida por uma
funcdo militar activa na Strata Diocletiana, a grande via militar na
rectaguarda do /imes oriental, entre Sura e Bostra, onde ligava com a
Via Nova Traiana™.

Palmira ndo foi abandonada e manteve alguma populagdo civil,
embora a area urbana tenha sido muito reduzida. Os acontecimentos
tiveram, porém, impacte sobre a vida quotidiana dos habitantes, desa-
parecida a opulenta classe mercantil, os quais se afastam gradualmente
dos cultos tradicionais ou lhes atribuem identificagdes proprias de um
fenémeno de interpretatio, como uma dedicatoria a Zeus proveniente do
templo de Baal Shamin sugere*'. No periodo bizantino a cidade, cedo
cristianizada, teve uma nova muralha e houve constru¢cdo de alguns
edificios publicos, como igrejas, ainda que parte delas tivesse sido
instalada em antigos templos. Em 634 a cidade, quase reduzida ao campo
de Diocleciano, foi tomada pelos mugulmanos no cenario da sua ofensiva
relampago contra as forcas do imperador Heraclio, iniciando-se um novo
periodo da sua historia, quase sempre agitado e que terminou com a
transformagao do que fora uma metropole no deserto numa paupérrima
aldeia, deslocada pela administracdo francesa em 1932 para permitir os
trabalhos arqueologicos (Fig.6).

3 Southern 2008: 156-164.

3 Ball 2014: 80-81

40 Lewin 2011: 233-264; Silver 2015: 279-285.
4 Dunant 1971: 43-44.
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Figura 6 — A aldeia de Tadmor e o templo de Bel no inicio do século XX. Dois mundos distintos
€ opostos.

As primeiras escavagdes cientificas efectuadas em Palmira tiveram
lugar em 1902 e em 1917, sob orientagdo dos alemaes Otto Puchstein e
Theodor Wiegand*, continuadas pelo francés Henri Seyrig a partir de 1929.
Com algumas interrupgdes episddicas, nomeadamente durante a década de
40 do século passado, as escavacdes arqueolodgicas e o estudo e publicagdo
dos achados provenientes da cidade continuou a bom ritmo*, ainda que
grande parte da area urbana, muito vasta, continue por escavar, pouco se
conhecendo das zonas habitacionais, uma vez que foi dada prioridade a zona
monumental e aos grandes edificios publicos, religiosos e profanos, assim
como a parte das necropoles. Esta circunstancia pode ter sido positiva para
a conservagao de numerosos restos, ainda desconhecidos, como os mosaicos
que certamente existem em grande niimero e de elevada qualidade nessa
zona da cidade pouco escavada.

O urbanismo da cidade, tal como se conhece, pertence ao periodo de
pleno desenvolvimento, entre os séculos 11 e III. Embora de nitida influéncia

4 Theodor Wiegand, que se notabilizou-se também como pioneiro da fotografia aérea

aplicada a arqueologia, foi distinguido com a Adlerschild, importante galardao alemao, em 1934.
4 Adnan e al-Assad 2000.
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helenistica, a planta de Palmira ndo corresponde ao modelo hipodamico
normal, menos ainda ao modelo ortogonal romano, embora se lhe atribua um
Decumanus com um tragado sinuoso, com quebras de direc¢do disfarcadas
por um tetrapilo e por um arco honorifico, ¢ um Kardo, situado no limite
oriental da cidade, continuando a estrada vinda de Damasco. O forum ou
agora comercial ocupa uma posicao excéntrica, no limite urbano, junto a
muralha construida por Zendbia e reforgada por Justiniano, embora perto do
teatro. Nao houve, portanto, um planeamento homogéneo, orientando-se os
eixos principais de forma a comunicarem com os templos principais, o que
parece ser nitido no caso do Decumanus ¢ do santuario de Bel (Fig.7), que
tera levado ao desvio do uadi al-Kubur para sul. Ja se avangou a hipotese de
a rua ter sido tragada de forma a sugerir o movimento aparente do Sol, desde
o templo de Bel até ao templo de Alate, na extremidade oeste da cidade, o que
creio pouco credivel. Por outro lado, as insulae a noroeste da cidade, longas e
estreitas, definem um padrdo regular de ruas paralelas per strigas, sugerindo
um plano integrado*. A area no interior da muralha, cujo perimetro ronda
os seis quilometros, era inicialmente mais vasta, indicando uma populagao
elevada, ainda que, como quase sempre acontece, dificil de calcular.

Figura 7 — Vista parcial das ruinas de Palmira, identificando-se alguns dos seus monumentos principais.

4 Wheeler 1964: 60; Van Berchem 1976: 165-173.
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As colunatas das ruas principais e os porticos dos grandes edificios
publicos mostram uma caracteristica ndao muito vulgar fora do Oriente,
ostentando misulas nos fustes, as quais outrora suportavam estatuas de
bronze, tal como acontecia também noutras cidades da regido, entre as
quais Dura Europus, Hatra ¢ Gerasa®. A existéncia de arruamentos ¢
de monumentos envolvidos por porticos ndo carece de explicagdo numa
cidade construida em pleno deserto. A rua que se identifica com o Kardo
parece ter sido construida, ou pelo menos a sua colunata, entre o governo
de Trajano e o de Adriano. O grande arruamento em direc¢do ao templo
de Bel tera sido langado ou monumentalizado, de acordo com testemunhos
epigraficos, entre 158 e 225, com maior actividade constructiva nos tempos
de Septimio Severo e de Caracala, talvez em relagdo com a atribui¢ao do
titulo, honorifico, de colonia.

Como acontecia com os viajantes que se aventuravam no deserto
séculos atras para visitar as ruinas, a chegada a Palmira devia causar
um profunda impressdo aos viajantes da época romana, ao depararem
apds a monotonia aspera do deserto, com uma metrépole de imponentes
santuarios, ruas movimentadas, comércio rico e activo artesanato, sem
esquecer a evidente exuberancia de uma elite politica e econdomica, em
grande parte relacionada com as actividades mercantis centradas na
cidade. Um testemunho eloquente dessa elite, desaparecidos outros, sdo
os relevos funerarios palmirenses*, sobretudo dos séculos II e III, repre-
sentando homens vestidos a ocidental e mulheres, ndo raramente belas,
ostentando uma pesada parure orientalizante, que me recorda a Dama de
Elche. Assumindo poses altivas ou melancolicamente pensativas (Fig.8),
invocando o invisivel para além do horizonte, estas damas de Palmira,
sem atingirem a perfei¢do, demasiada para alguns, da escultura classica?’,
reflectem o poderio da cidade e, simultaneamente, o quanto ha de efémero
no que se pensa adquirido e imperturbavel. As senhoras de Palmira, cujas
figuras foram também alvo de destruicdo a martelada, merecem-nos um
pensamento de respeito, ndo de pena, pois foram os homens de hoje que
falharam na sua defesa.

4 Wheeler 1964: 60-61.
4 Parlasca 1976:33-43; Strong 1995: 166-169.
47 Wheeler 1964: 160-163.
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Figura 8 —Estela funeraria com o retrato de Aqmat, filha de Hagagu (Museu Britanico,
Londres).

Vejamos entdo quais os principais monumentos destruidos ou seve-
ramente danificados pelos jihadistas, sem esquecer que a guerra civil ja
havia causado estragos no patrimoénio arqueologico de Palmira*®. Um dos
monumentos rapidamente destruido foi o Ledo de Alate, animal sagrado
desta deusa de origem arabe®, que se situava frente ao museu, grande pega
de escultura representando o ledo protegendo um antilope do deserto (oryx).
Felizmente, embora bastante danificado, parece possivel a sua recuperagio, o
que ja ndo se pode dizer dos relevos que se encontravam no museu, mesmo
os relevos funerarios, cujas figuras tiveram as faces esboroadas ou foram
em parte pilhados, como sugerem os espagos vazios nas paredes do museu.
Alate foi interpretada pelos greco-romanos como sendo a deusa Artemis
ou Diana, a antiquissima Senhora dos Animais do Levante mediterranico®.
O templo desta deusa parece ter sido construido no século I, embora a

4 Ali 2013: 42-53; Pigeaud 2015: 4-7.
¥ Teixidor 1979: 53-61.
0 Moscati 1963: 240-241; Tozza 2015: 59-81.
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epigrafia correspondente sugira uma renovag¢ao na primeira metade do
século II e uma evolugdo progressivo do fendomeno interpretativo.

Outra vitima jihadista foi o templo de Baal Shamin, que no periodo
bizantino foi transformado em igreja e depois em mesquita. Este templo
encontrava-se muito bem conservado e o tecto da cela possuia uma exuberante
decoragdo. Era um edificio tetrastilo, pseudoperiptero, de ordem corintia,
com as paredes exteriores da cela dotadas de pilastras e com uma janela,
elemento pouco usual na arquitectura religiosa romana ocidental mas que
ocorre noutros monumentos de Palmira, nomeadamente no templo de Bel.
As colunas ostentavam as usuais misulas para sustentar as desaparecidas
estatuas, provavelmente em bronze (Fig.9). O templo de Baal Shamin, o
Senhor dos Céus de origem siria, normalmente interpretado como Zeus
ou Jupiter, foi reconstruido por um notavel local em 131, para comemorar
a visita do imperador Adriano a cidade, mas o 7emenos do santuario ¢
anterior’!. O templo de Tébessa (Theveste), na Argélia®?, seguramente
posterior, recorda pelo estilo, dimensdes e elementos orientalizantes nele
identificados, a arquitectura deste templo de Palmira.

Figura 9 — Os camelos turisticos e o templo de Baal Shamin, em 2010 (foto Oscar Nogueiro).

5t Gollard e Vicari 1969.
52 Dareggi 2000; Robertson 1992: 217-218.
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A principal vitima da barbarie em Palmira foi o grande santuério
de Bel, cujo templo constituia um extraordinario exemplar do sincre-
tismo arquitectonico no mundo romano, aliando elementos semitas,
gregos ¢ romanos. O templo levantava-se no centro de um grande
patio porticado, de planta quadrangular, com 205 metros de lado.
A entrada fazia-se através de um propileu, que em tempos possuiu
seis portas de bronze, a que se acedia por uma escadaria monumental
lembrando a do santuario de Baalbek **. O templo propriamente
dito elevava-se sobre um estilobato e era de ordem corintia, com
os capitéis recobertos por bronze dourado, ha muito desaparecido.
A entrada fazia-se através de uma escadaria de suave declive, ndo
axializada, pela fachada maior do lado poente. A cobertura era em
terrago, com quatro torredes, tudo encimado por almenas®*, como no
templo de Baal Shamin.

Era um edificio octastilo e periptero, dotada de frontdes triangulares
que apenas serviam para conferir um aspecto classico as fachadas anterior
e posterior. O interior da cela, iluminado por janelas e muito decorado,
contava com duas exedras contrapostas. O templo, embora dedicado
em 32, no principado de Tibério*, sofreu posteriores modificacdes,
sobretudo na época de Adriano (Fig.10). A analise da planta sugere
semelhangas com o templo de Vénus e Roma, na capital imperial, templo
em que ndo hesito em identificar tragos proprios da arquitectura siria,
fortemente presente no Império na época de Trajano com as obras de
Apolodoro de Damasco’®, o que talvez explique a origem do conflito
que teria oposto o arquitecto ao imperador Adriano®’. Como era habitual,
o altar sacrificial ficava na esplanada, rodeada em trés dos lados por
uma dupla colunata, frente a fachada principal. Sobre este formidavel
monumento escreveu Mortimer Wheeler:

The whole aspect of the place is, to the classically minded, more then a little
bizarre and even a trifle sinister. The transmutation of Roman architecture
by alien traditions and usages could scarcely be carried further®.

33 Donald 1966: 122-128; Barton 1989: 84-86.

3 Picard 1965: 163-167.

55 Millar 1993: 323; Gros 1996: 162-164.

% Picard 1959: 182-183; Abdulkarim e Calcani 2003: 25-64.
57 Dido Cassio H.R. 69. 27.

% Wheeler 1964: 64.
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Figura 10 — Colunata e fachada oriental do templo de Bel, em 2010 (foto Oscar Nogueiro)

Este edificio tem um lugar especial na histéria da arquitectura do
Império, a qual exige com frequéncia, sobretudo no Oriente, uma razoavel
flexibilidade interpretativa. O desconforto sentido por Wheeler, para quem
a possibilidade de vir a acontecer uma tragédia em Palmira pareceria
algo impensavel, soa vagamente premonitéria do que, afinal, sucedeu.
A destruigdo foi eficiente, apenas sobrevivendo o portal adossada a colunata
da fachada (Fig.11). Na verdade, parece-me praticamente impossivel qualquer
restauro coerente do templo. Assim, um monumento que ndo tinha ha muito
qualquer significado religioso e que apenas podia recordar um passado de
prosperidade vivido na regido, foi destruido por quem pretende apagar a
historia, por contraste demasiadamente incomoda para os seus propositos.

Figura 11 — Estado actual do templo de Bel, destruido em 2015 (foto Sana).
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O arco honorifico de Palmira, elevado por Caracala, mereceu também
a atencdo dos jihadistas, ainda que as suas motivagdes neste caso sejam
menos claras. O arco, de trés aberturas, faz a ligagcdo entre dois tramos
com orientacdo diferente do chamado Decumanus. E um monumento
de elegante arquitectura e que possui uma caracteristica interessante, na
linha dos trompe [’oeil vulgares na arquitectura romana. Com efeito, para
disfarcar a mudanga de direc¢do da rua, o arco tem planta triangular,
acomodada a vis@o de quem se aproxima dele de um ou de outro lado.
Esta solu¢do encontra-se, por exemplo, no forum novo de Leptis Magna,
terminado em 216, onde a ligagdo entre a praca ¢ a basilica se faz
recorrendo ao mesmo artificio®. Alids, esta preocupacao de axializagao
¢ um ponto forte da arquitectura romana, visivel, por exemplo, tanto nos
fora imperiais em Roma como no forum de Pompeios, onde se criou uma
falsa regularidade através de uma colunata escondendo a maior parte
das fachadas. Apesar de bastante maltratado pelos explosivos, o arco de
Palmira pode ser reconstruido, razdo pela qual, talvez, se lhe dé tanta
atencdo, quando os templos sdo praticamente ignorados nas mensagens
destinadas a opinido publica.

Um monumento pouco prejudicado foi o teatro, cuja datagdo ndo
colhe o acordo dos arquedlogos, oscilando entre os séculos I e III, o que
parece indicar diversas renovagoes. O edificio, que provavelmente nio
teve a cavea terminada, ¢ pequeno e denota, no desenho da orchestra,
alguma influéncia dos teatros helenisticos. Situa-se numa zona importante
da cidade, inserido numa praga semicircular rodeada por um portico, perto
do forum, cujas funcdes era sobretudo comerciais. Todavia, o teatro ficou
para sempre manchado pelos assassinatos, a que se chamam execugdes,
que ali tiveram lugar. Passard muito tempo antes que esta sombra se
atenue e ndo foi certamente o concerto que ali teve lugar pouco tempo
depois da libertagdo de Palmira pelas forgcas governamentais e seus
aliados que apagara o terror vivido no que até hd pouco era um lugar
de cultura®, concerto que proclama o falhango total do que, em tempos,
se chamou o Ocidente.

Outro alvo de destruicdo organizada, de impossivel recuperacao,
foi o extraordinario conjunto de grandes torres funerarias do Vale dos

¥ Wheeler 1964: 62, 52-56.
80 No teatro tinha lugar até ao inicio da guerra civil o Festival de Palmira de Cultura
e Artes, semelhante ao Festival de Jerash e ao Festival de Baalbek.
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Tumulos (Fig.12), na periferia da cidade, por onde Volney passou antes
de entrar nas ruinas. Seis dessas torres, entre as quais as de Elahbel,
Jamlishu, Atenatan e Khitot, as mais imponentes, foram destruidas com
explosivos, aniquiladas. Eram excelentes constru¢des, com varios andares,
que funcionavam como grandes mausoléus ou columbarios familiares
dos notaveis de Palmira®', construidas entre o século I e o século II,
a ultima datada de 128. Pertencem, portanto, a um periodo de grande
desenvolvimento econémico da cidade, que se reflectia no autoelogio
dos notaveis. Muito ornadas no interior e com os nichos funerarios
enobrecidos por retratos dos defuntos em baixo-relevo, conservavam,
como no caso do elaborado tecto da Torre de Elahbel, a pintura que
enriquecia a decoragdo, constituindo um dos raros exemplos conservados
da policromia arquitectonica antiga (Fig.13).

Figura 12 — A torre funeréria de Elahbel (103 d.C.), em 2010 (foto Oscar Nogueiro).

' Picard 1965: 168-170.
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Figura 13 — Interior da torre de Elahbel, com tecto policromado (foto Oscar Nogueiro).

Outros monumentos da cidade, embora nao visados directamente por
actos de destruicdo, sofreram prejuizos nos combates que se travaram em
Palmira e também devido ao abandono e falta de manuten¢do. Quanto ao
importante Museu Arqueologico, frente ao qual se levantava o Ledo de
Alate, o seu acervo sofreu prejuizos irreparaveis, pois foi pilhado e as pecas
a que foi atribuida alguma conotagao religiosa destruidas ou desfiguradas,
como aconteceu com numerosos monumentos funerarios que incluiam
figuras humanas. Grande parte destes baixos-relevos, que constituiam uma
impressionante galeria de retratos, esta perdida definitivamente. Uma apertada
vigilancia sobre os mercados de antiguidades, a ser possivel, ndo deixara
de identificar pegas provenientes deste ¢ de outros museus, em certos casos
completamente saqueados. Talvez neste aspecto a intervencao internacional
se revele mais importante e premente que a propalada reconstrugao das ruinas
de Palmira em cinco anos. Creio que, também neste caso, nos mantemos
no circulo das ilusdes. Se foi possivel reconstruir a Ponte de Mostar, ja os
Budas de Bamiyan, permaneceram, naturalmente, irrecuperaveis. Como
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podera ser reconstruido o templo de Bel, sem que tenhamos, afinal, apenas
uma copia imperfeita, um pasticho para eventuais turistas, desprovido da
auréola cativante que envolve as grandes ruinas?

A destruigdo de monumentos ao longo dos tempos ¢, infelizmente,
uma realidade presente em todos os conflitos, militares ou ideologicos.
Muitas destas destrui¢des resultaram apenas da estupidez ou da ignorancia
de quem as perpetrou, enquanto outras resultaram dos azares da guerra,
justificadas por operagdes militares. A demoli¢ao de arcos na romana Ponte
de Alcantara pertence a essa categoria®, infelizmente responsavel por enormes
e irreparaveis destrui¢des, por vezes resultantes do desconhecimento da
situacdo no cendrio operacional, como no triste caso do Mosteiro de Monte
Cassino®. Muito diferentes sao os atentados cometidos de forma deliberada
contra bens de interesse historico e cultural, ainda por vezes disfargados
por razdes de ordem militar, como sucedeu em 1945 com a aniquilagao da
cidade alema de Dresda. Nao acontece assim quando o motivo é abertamente
ideologico, usando aqui a expressao no seu sentido mais lato, situagdo em
que tudo, ou quase tudo, ¢ possivel.

As destrui¢des motivadas por razoes de ordem ideologica sdo deter-
minadas pelo valor simbodlico do alvo. Como ¢ evidente, o seu numero e
ubiquidade impedem a elaboragdo de um levantamento, mesmo sumario.
Os multiplos conflitos que se desenvolveram no século passado e as
suas sequelas no presente facultam exemplos copiosos e dramaticos, sem
necessidade de recuar muito no tempo. Indicarei apenas um exemplo e
0 seu contrario, que me parece representar bem este tipo de situagoes, a
destruicao da cidade alema de Konigsberg, capital historica da velha Prissia,
¢ a demoli¢do do Palast der Republik, em Berlim, ap6és a queda do muro.
Ambos o0s casos, e poderia acrescentar muitos mais, reflectem uma vontade
evidente de eliminar os testemunhos fisicos do passado, por razdes politicas.

Konigsberg foi largamente destruida pelos bombardeamentos da
RAF em Agosto de 1944, sofrendo depois os efeitos de um violento cerco
soviético em 1945, nos ultimos meses da guerra. O centro historico ficou
devastado e nos anos que se seguiram ao final do conflito as autoridades
soviéticas decidiram apagar os tragcos de uma cidade considerada simbolo
de uma sociedade militarista e reacciondaria, procedendo a demoligdo
generalizada das ruinas historicas subsistentes. Assim se perdeu o Castelo,

62 Blanco Freijeiro 1975: 46-51.
6 Bauer 1969: 158-162.
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com todo o centro historico, a excepcao da Catedral, mantida em ruinas até
aos inicios dos anos 90. Entre as muitas igrejas arruinadas e depois demo-
lidas conta-se aquela onde se encontrava o timulo do almirante portugués
Marqués de Nisa®. A intengéo clara foi a da russificagdo da cidade, agora
denominada Kaliningrado, suprimida a memoria do passado prussiano, o
que foi completado pela eliminagdo ou expulsdo dos residentes alemaes
sobreviventes®. O caso de Konigsberg, que tem na supressdo em Berlim
do Palast der Republik uma atitude idéntica, mas de sinal contrario, pois se
demoliu o edificio mais emblematico da RDA na cidade, alias construido no
local do arrasado palécio real, mostra até que ponto se pode ir em termos de
obliteragdo da memoria e, simultaneamente, na criagao de falsos passados
e de improvaveis futuros.

As razdes de ordem religiosa ndo tém sido menos nocivas a pre-
servagao de monumentos. Presentes em todas as épocas, esperariamos
ndo continuar a assistir a tragédias semelhantes no século actual, o que
jé se revelou um sonho falhado. A conflitualidade entre as trés Religides
do Livro, semitas na origem, muito tem contribuido para este lastimavel
historial. No Império Romano encontramos uma legislagao abundante, por
vezes contraditoria, progressivamente endurecida com a estabilizagdo do
Estado cristdo, a partir dos finais do século IV. A margem da lei, ou com
a conivéncia das autoridades®, ndo faltaram turbas fanaticas ocupadas
na destruicdo de santuarios pagdos e também de sinagogas, sobretudo a
partir de 380, quando Teoddsio estabelece o Cristianismo como religido
oficial pelo Edicto de Tessalonica. De nada valeu a famosa intervengao
de Libanio junto do imperador, em defesa dos monumentos pagaos®’,
irremediavelmente condenados.

Os rescritos imperiais reflectem bem o evoluir da situagdo. Constancio
e Constante ainda determinavam, em 346, que os templos fora das muralhas
de Roma fossem conservados, abrindo também uma excepgao para aqueles
que estivessem tradicionalmente relacionados com os jogos publicos®.
O discurso ¢ muito diferente no tempo do desgragado principado de Honorio.
Eis o que consta num rescrito de 399:

% O almirante morreu durante uma missdo diplomatica, em 1802, tendo sido

provavelmente sepultado na Propsteikirche, igreja catdlica.
6 Davies 2015: 449-455.
% Blanquez Pérez 2014: 48-63.
7 Libanio Or: 30.
8 C.Th.16.10. 13
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Os mesmos Augustos (Honorio e Arcadio) a Eutiquiano, Prefeito do Pretorio.
Se ainda houver alguns templos nos distritos rurais, eles devem ser demolidos
sem disturbios e sem tumultos. Pois, quando eles estiverem destruidos e

removidos, a base material de toda a supersti¢do sera destruida®.

Uma constitui¢cdo de Honorio e Teodosio 11, datada de 407 é ainda mais
clara, determinando a destrui¢@o das imagens e dos altares e a transferéncia
para uso publico dos templos sobreviventes. Ordena ainda que os proprietarios
rurais sejam compelidos a destruir os templos existentes nas suas terras’,
pondo assim em causa os Ultimos grandes redutos do paganismo. Palmira
conta também com um lugar nesta histéria de intolerancia, pois sabemos
que o templo de Alate foi destruido em 385-386 por ordem do Prefeito do
Oriente, Materno Cinégio’.

Este gosto pela destruigdo volta a encontrar-se no periodo bizantino
no contexto de um conflito que marcou a Igreja Oriental, a iconoclastia,
com todos os problemas politicos e sociais que envolveram este movimento
fundamentalista™. Nao esquecamos, todavia, o que sucedeu na Europa
em periodos posteriores, sobretudo no quadro do estabelecimento da
Reforma’. Por outro lado, uma grande despreocupagdo com a reutilizagio
de materiais, sobretudo de materiais nobres, foi particularmente nociva
para os grandes monumentos situados em zonas muito urbanizadas, em
contexto de afirma¢@o de poder, como sucedeu em Roma, desde a cons-
trugdo do Arco de Constantino até as grandes edificagdes renascentistas™.
No mundo islamizado o fenomeno também ndo foi desconhecido, embora
a desertificaciio de vastas zonas do Oriente ¢ do Norte de Africa tenham
em parte salvaguardado durante séculos ruinas incomparaveis, como as
de Palmira, sem qualquer utilidade para populagdes némadas. Mas houve,
naturalmente, muitos estragos, por razdes utilitarias’, religiosas ou por
simples estupidez, como tera acontecido com a demolicdo da monumental

8 C.Th.16.10. 16

0 Const.Sirm. 12.

' Stoneman 1994: 190.

2 Grabar 2000.

 Hayman 2015.

™ Moatti 1989: 15-21, 45-52, 130-143.

> Muitos materiais arquitectonicos foram exportados para serem reutilizados noutras
construcdes, como sucedeu com as ruinas de Cartago, de que ha colunas na Mesquita da
Cordova.
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estatua de Hércules / Melgart, em Cadis’. Nao ¢é o caso, seguramente, da
vaga de destruigdes protagonizada pelos jihadistas.

Os desastres que aconteceram no Iraque e na Siria foram anunciados tem-
pos atras, sem que tivessem suscitado a atengdo que mereciam. A emergéncia
de um jihadismo extremamente agressivo e motivado, com grande facilidade
de recrutamento, local e internacional, era uma questao de tempo e o tipo de
actuagdo a seguir ja tinha sido ensaiado no Afeganistdo. Quer isto dizer que
o Mediterraneo se aproxima de novo da imagem de fronteira defendida na
célebre tese de Pirenne’”, com a agravante de que ndo ¢ intransponivel e que
a perplexidade domina entre os responsaveis europeus quanto a estratégia a
seguir’®. Deixo este assunto para outra oportunidade e outro local, voltando
ao problema da salvaguarda da heranga cldssica. Nao duvidemos que, erodido
interiormente e combatido do exterior, o conjunto de valores culturais e
morais que a constituem estejam abertamente em perigo. Pode perguntar-se
se eles se coadunam com o quotidiano, ou seja, se sdo funcionais no mundo
contemporaneo. SO posso responder afirmativamente, pois de outra forma a
nossa civilizagdo caira, como ja cairam outras’.

Concentrando-me apenas no patrimoénio arqueologico do periodo
classico ¢ evidente que a ameaca de destruicdes idénticas as de Palmira ¢
real e abrange paises em torno da bacia mediterranica que conservam grande
parte do que melhor nos ficou da heranga material greco-latina. Alguns
desses paises ja se encontram a bragos com actividade jihadista muito
activa, caso da Libia. A contaminag¢do, segundo o principio da mancha de
azeite nao ¢ dificil e a situagdo pode vir a revelar-se, novamente, desastrosa.
Paises como o Egipto, a Jordania e a Tunisia recorrem a esse patrimoénio
como meio de angariar divisas através do turismo, circunstancia que tem
contribuido muito positivamente para a sua conservagio e estudo, o que
o torna um objectivo prioritario. Como reagiremos se Leptis Magna ou
Petra forem destruidas? Voltaremos a expedir lamentos e a declarar que se
trata de crimes contra a humanidade? Ou serd que o sistema das difaduras
cientificas, enunciado por Huxley®, ja se estabeleceu para que consideremos
normal o que ontem era inaceitavel?

6 Almagro-Gorbea 2013: 159-202.
7 Pirenne, 1939: 147-185.

8 Bawer 2010: 233-361.

Sournia e Sournia 1966: 174-176.
8 Huxley s/d: 227-245.
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Esta na hora de terminar, e ndo o quero fazer sem voltar a Palmira ¢ a
memoria de Zenobia, da qual a excéntrica Lady Hester Stanhope nos disse
ter sido coroada sucessora pelos beduinos, sob o arco honorifico da cidade
(Fig.14), como rainha do deserto®, durante a sua aventurosa viagem as
ruinas, em 1813. Voltamos, assim, a0 mundo dos simbolos ¢ das quimeras
romanticas, que nao me fazem esquecer as lagrimas que Zenobia choraria
se visse de novo a cidade de Palmira, lagrimas impossiveis, deixadas para
alguns de nos. Italo Calvino na sua obra As Cidades Invisiveis inclui uma
imaginaria cidade com o nome da rainha®, cidade que o autor ndo diz se deve
ser incluida entre as felizes ou infelizes, o que pode ser extensivo a Palmira:

Ndo é nestas duas espécies que faz sentido dividir a cidade, mas noutras duas: as
que continuam atraves dos anos e das mutagoes a dar forma aos desejos e aquelas
em que os desejos ou conseguem aniquilar a cidade ou sdo eles aniquilados®.

Opto firmemente pela primeira possibilidade®*.

Figura 14 — Um grupo supletivo meharista atravessa as ruinas da cidade nos anos 20 do século passado.

81 Morat6 2006: 105-107.

8 Existe sobre o Eufrates uma cidade fundada por Zendbia em 266, com o seu
nome, mas sem qualquer relacdo com o texto de Italo Calvino.

8 Calvino 2010: 37-38.

8 Nao terminaram, como parecia, as vicissitudes de Palmira, reocupada em 11 de
Dezembro de 2016 pelos militantes do ISIL. Este acontecimento mostra a precariedade da
situacdo militar siria e como eram infundados os projectos de reconstrugao, tdo rapida quanto
pomposamente anunciados, o que apenas valorizou as ruinas como objectivo simbodlico a
destruir. Quem as defende? Quem as quer defender?
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LOPEZ FEREZ, Juan Antonio (eds.), Galeno. Lengua, composicion
literaria, lexico, estilo, 444 pp., Madrid, Ediciones Clasicas, 2015,
ISBN: 84-7882-743-9.

Recensido recebida a 22-06-2016 e aprovada a 12-01-2017

A obra que aqui tratamos, mais do que comentar os saberes do célebre
médico oriundo da cidade de Pérgamo, aborda os mecanismos de transmissao
dos conhecimentos deste, ou seja: a lingua, a composigao literaria, o 1éxico,
o estilo e a recepgdo. Este trabalho retine os contributos de 22 autores
dedicados a diferentes tematicas dentro daquelas que o préprio titulo da
obra enumera: Galeno. Lengua, composicion literaria, lexico, estilo.

Em “Aspectos sintacticos de la lengua de Galeno” Antonio Lillo comeca
por notar o pouco relevo que é dado ao caracter técnico da linguagem
literaria e aos componentes linguisticos da retérica galénica — mote que
poderia servir de base para todos os restantes capitulos. Antonio Lillo
procura avaliar o reflexo da koiné nos escritos de Galeno através da analise
de alguns sintagmas recorrentes. Para tal compara o pensamento do médico
de Pérgamo a outros autores cujos escritos se debrugavam sobre a filosofia
e ciéncias naturais, como fossem Platdo e Aristoteles, ou que escreveram
obras de caracter literario, como Luciano. Devemos notar que a lista de
autores submetidos a comparacdo ¢ bastante ampla, pois Xenofonte e
Demostenes sao também fontes para o debate, que tende a balancear-se
entre a expressdo da koiné e do grego da literatura atica, com especial
énfase no século IV a.C. Através da apresentacdo de exemplos textuais,
Lillo analisa o uso de quatro recursos sintacticos na prosa de Galeno por
comparacdo a ocorréncia dos mesmos em outros textos e autores quer da
koiné, quer da literatura atica.

Como refere José Vela Tejada em “Koiné y aticismo: Pautas de
analisis linguistico en Galeno de Antidotis”, tem sido dada pouca énfase
ao estudo linguistico da obra de Galeno. O autor atende as vertentes
fonética, morfologica e sintatica, analisando ocorréncias tradicionalmente
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consideradas como manifesta¢des claras do aticismo e comparando-as com
formas reconheciveis como da koiné. Através da analise de passos da obra
galénica, Vela Tejada nota o aticismo moderado de Galeno por comparagao
a obra de um autor quase coetaneo, Plutarco. O sistema proposicional, que
parece ser um dos mais importantes elementos de contraste entre o aticismo
e a koiné acaba por revelar-se pouco definidor daquilo que se esperaria
ser uma marcada tendéncia dialectal. Apresenta exemplos daquilo que
parecem ser elementos de ionismos e que ndo t€m paralelo nas variantes
aticas, pelo que dessa forma vinca o seu argumento ao considerar que estes
dados colocam a analise critica da lingua de Galeno acima dos habituais
restritivos critérios classificatorios estruturalistas.

Por vezes a linguagem de Galeno parece ser um tanto ou quanto
ambigua, algo que contrasta com a abordagem cientifica do autor as matérias
em debate. Amneris Roselli aborda a questdo da ambiguidade do autor quer
no ambito do comentario deste a outros autores, quer em funcdo da propria
matéria discutida na sua obra. No ensaio intitulado “L’ambiguita dei testi
scritti: il de captionibus e 1 commenti Ippocratici” sdo tidas em consideragao
as obras dedicadas ao comentario dos textos hipocraticos, assim como o
texto de captionibus, que tende a analisar a sofistica aristotélica sob os
pressupostos galénicos. Sustentado por um estado de arte especializado,
Amneris Roselli vai reconhecendo a duplicidade de sentido que algumas
analises de Galeno acarretam, nao tanto por uma dissimulada ambiguidade,
mas por aquilo que parece ser uma certa resisténcia do autor grego em
postular dogmas, principalmente quando estdo em causa ideias que lhe sdo
transmitidas, pelo que deixa uma certa abertura a argumentagao contraditoria,
que o proprio chega a estimular.

A segunda parte da obra, dedicada a composi¢ao literaria, comega com
a analise da retorica de Galeno por parte de Pilar Boned Colera em “Teorias
sobre la reproduccion: consideraciones acerca del contenido y la composicion
del De Semine de Galeno”. Através da exposicdo da tematica comentada
por Galeno em De Semine, em fungdo de outros trabalhos do autor ¢ das
referencias deste a outros autores, como seja Aristoteles, Pilar Boned vai
demonstrando ndo sé os conhecimentos bioldgicos de Galeno, mas também
marca os recursos estilisticos de que Galeno se serviu. A autora equipara
estes recursos aos usados por outros autores do século II d.C., ainda que
dedicados a temas algo distintos, como tenham sido Plutarco ou Luciano.

Existem paralelismos estruturais entre as varias obras de Galeno.
De facto, comparando a organizacdo do De alimentorum facultatibus ao
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De symptomatum differentiis pode identificar-se uma idéntica metodologia
formal, que expde o argumento por etapas e mecanicas comuns. Ora,
considerando esta ultima obra, Dolores Lara Nava apresenta um estudo
formal que visa esquematizar o arranjo retérico do texto e identificar as
divisdes deste em funcdo do tratamento do tema e da propria linguagem
do discurso. Fundamentando a marca dos diferentes momentos textuais
com os recursos linguisticos usados por Galeno, a autora apresenta e
comenta um esquema formal em “Estudio formal del tratado sobre las
diferencias de los sintomas”.

A forma como a obra que aqui tratamos esta organizada permite fazer
uma transicdo gradual e bastante logica entre a linguistica e a literatura
a medida que os capitulos se vao sucedendo. Ao passar-se de um estudo
formal de um texto de Galeno para as tematicas que afectam a propria
estrutura retorica, como sejam as citagdes de outros autores antigos,
conjuga-se a complexidade do pensamento discursivo galénico com a
riqueza de recursos de que dispunha. O trabalho de Alessia Guardasole,
“Galeno e I tragici greci”, marca essa complexidade, pois real¢a a forma
como estas fontes acabam por fazer prova de um canone literario a
época de Galeno e ao mesmo tempo o manuseio e conhecimento que
este teria do mesmo conjunto de obras. Esse mesmo saber fundamenta-se
em grande medida nas teorias filosoficas seguidas ou defendidas por
Galeno e que sdo identificaveis nos tratados dedicados a obras e teorias
de outros autores. Exemplo disso ¢ a obra De Placitis, especialmente os
livros IV e V, abordado por Teun Tieleman no texto “Galen, De Placitis
books IV and V: questions, options and authorities”. Tieleman comenta a
generalizada aprovagado por parte de Galeno das doutrinas de Hipdcrates
e Platdo relativas a filosofia e a medicina, a0 mesmo tempo que se dirige
aos erros dos estoicos e de Aristoteles, assim como aos médicos cientistas
como Praxdgoras e Erasistrato.

Galeno serve-se também das fontes mitologicas, ndo tanto como veiculos
de saber, mas como ferramentas para a sua retdrica de expressdo. Ora,
Mannuel Cerezo Magan trata precisamente o mito dos centauros e a forma
como este ¢ usado pelo autor grego para comentar as partes constituintes
do corpo humano. Como notado em “Mitema poético frente a physis: el
mito de los centauros en de usu partium de Galeno”, o autor recorre a
incongruéncia cientifica do mito dos centauros transmitido por Pindaro, de
modo a especular sobre as proprias partes do corpo, inconcebiveis num ser
hibrido. Cerezo Mégan analisa as vertentes do mito, conjugando-as com o
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tema dos centauros na obra de Galeno e o entendimento deste sobre a physis
¢ a sua explicagdo com base nos processos naturais, amplamente abordada
no tratado De usu partium e que encontra ecos em Platdo.

Na terceira parte do volume, Francisco Cortés Gabaudan comega por
tratar de forma objetiva a influéncia de Galeno para o vocabulario médico
registado no Diccionario de la Real Academia Espariola (DRAE). O texto
“Pervivencia atual del vocabulario médico de Galeno” lista os autores de
textos médicos que servem de fonte para o vocabulario médico grego,
destacando, como nao podia deixar de ser, Hipdcrates e Galeno. O primeiro,
por corresponder a primeira grande fonte escrita do saber médico grego;
e o segundo por, apesar de coincidir em grande medida com uso lexical
hipocratico, se aproximar mais da semantica médica moderna, pelo que serve
como principal fonte para as ciéncias da satde: farmacia, anatomia, patologia
e fisiologia; e para a conceptualizacdo das fungdes e efeitos relacionados
com o corpo humano ¢ a sua fisiologia. As listas lexicais ai apresentadas
sdo tematicas e obedecem a ordem cronologica dos autores antigos; contém
breves comentarios a vocabulos cuja importacdo e significado original
poderiam levantar duvidas, além de remeterem para os passos onde ocorrem.

Em “La reflexion de Galeno sobre el Iéxico griego y el interés que
ofrece a la lingiiistica moderna”, Francoise Skoda prossegue com o estudo
do impacto da obra galénica e do léxico legado pelo médico na linguistica
moderna. Ainda que neste caso em concreto sejam considerados o estudo
propriamente dito do 1éxico e os comentarios de Galeno a proposito da
origem das palavras e da sua semantica em contexto. Tendo em conta o estudo
apresentado por Skoda, faz todo o sentido enlaga-lo com o artigo que se lhe
segue: “La notion d’aeipatheia dans la pathologie de Galien” de Véronique
Boudon. Af, a autora também procura definir o conceito de aeipatheia através
da conceptualizacdo galénica. A autora busca criar uma histéria para a palavra
que de uma maneira general significa ‘Arte médica’ na obra de Galeno, mas
cujo espectro semantico € bastante mais complexo e tem implicagcdes na
propria estrutura do argumento cientifico do célebre médico.

O estudo apresentado por Ignacio Rodriguez Alfageme, “Patologia
de la voz en Galeno”, apresenta o caso concreto do vocabulario associado
ao estudo da patologia da voz em Galeno, a partir da obra galénica que
se debrugava sobre esses temas e que alegadamente se denominaria por
Ilepi pawvije. Uma vez que o texto ndo chegou aos dias de hoje, Rodriguez
Alfageme baseia o seu estudo na reunido de fragmentos citados pelo proprio
autor, completando o mesmo com as referéncias a estas patologias contidas
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no corpus Hippocraticum, que tera correspondido a uma das principais
referéncias para o proprio Galeno.

Ainda no ambito da linguistica de carater médico, Jacques Jouanna
apresenta um estudo de linguistica historica sobre a palavra aipdioy, cuja
ocorréncia € pouco frequente, todavia suficientemente relevante para ser
identificada ao longo de um largo periodo de producao escrita de caracter
médico, remontando a Hipocrates e sendo utilizada por um milénio, pois
este termo ocorre ainda na obra de Paulo de Egina (VII d.C.).

A obra de Galeno contém em si uma relagdo simbiotica entre a retorica
¢ a semantica, pelo que os estudos de Ivan Garofalo e Juan Anténio Lopez
Férez acabam por complementar-se. O texto do primeiro autor, “Variazoni
dottrinali nell’ anatomia di Galeno”, trata através de exemplos comparativos
as variantes tedricas nos estudos da anatomia de Galeno, partindo da repetigdo
de expressdes e ideias que visam potenciar o esclarecimento e defesa de uma
doutrina. Nesse sentido, a listagem e estudo de alguma terminologia de carater
retdrico, levada a cabo por Juan Antonio Lopez Férez, traz anotagdes muito
relevantes para o estudo filolégico da obra do médico grego e da propria
retérica antiga, enquadrada na linguagem literaria coetdnea da Segunda
Sofistica. O estudo “Algunos términos retoricos en Galeno” ndo so encaixa
os referidos lexemas na mecanica de expressao do autor, como identifica a
semantica propria atribuida pela sua fungio no texto. Tal abordagem permite
enlagar este trabalho com o capitulo que se segue, também ele dedicado a
semantica, porém, desta feita, desde uma concessdo linguistica estrutural.
Isto ¢, o autor German Santana Henriquez analisa o Iéxico derivado de
compostos pelo prefixo dog- de forma a entender a relagdo entre o signo de
sentido final ¢ a composi¢ao do lexema. De modo a entender o processo/
resultado, Santana Henriquez faz uso de duas escolas de pensamento linguis-
tico moderno encabegadas respetivamente por Leo Weisgerber e Eugenio
Coseriu. Portanto, em “Estudio semantico de los compuestos con el prefijo
dus en Galeno, especialmente en el tratado Sobre la Composicion de los
medicamentos segun los lugares”, existe a tentativa de entender a mecanica
lIéxico-semantica da obra de Galeno através de concegdes modernas.

Em “Galeno: la odontoestomatologia. Avance y retrocesso.” M* Carmen
Garcia Sola parte da obra galénica para comentar os conhecimentos antigos
relativos a esta ciéncia médica e ao mesmo tempo traga a sua historia,
notando os avangos e recuos na aplicagdo cientifica da mesma. Garcia Sola
tece o seu estudo mediante a analise da terminologia técnica usada pelos
antigos relativa a anatomia e a patologias de caracter estomatologico.
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Outro exemplo de especializacdo ¢ a esfigmologia (sphygmos), a
qual Galeno dedicou pelo menos sete tratados, a julgar pelos textos que
sobreviveram até aos dias de hoje. Luis Miguel Pino Campos faz uma
resenha da historia desta area do saber, partindo de um estudo com mais
de um século de Otto Schadewaldt (1866).

A parte IV do volume em questao ¢ dedicada ao estilo de expressao
da escrita de Galeno. Inicia-se com o trabalho de José Miguel Garcia Ruiz,
intitulado “El estilo en el Comentario a sobre la Dieta sana de Galeno”.
Este breve estudo faz um levantamento geral dos recursos estilisticos do
autor que favorecem a constru¢do de uma marca retorica, acima de tudo
valorizadora da clareza de expressdo, ndo fosse o seu objetivo essencialmente
didatico. E nesse mesmo sentido que Elsa Garcia Novo monta a sua analise
ao tratado De inaequali intemperie, reconhecendo no estilo e estrutura
formal a base de sustentacdo do proprio argumento cientifico. Em “Tiempo,
descripcion y narracion en el tratado de Galeno De inaequali intemperie”, a
autora faz um levantamento dos recursos estilisticos e estruturas formais que
contribuem para a maior clareza de exposicao e debate do objeto cientifico.
Muitos destes recursos correspondem a estratégias retdricas, como seja a
construgdo circular do argumento, de modo a que o objeto final esteja em
direta relacdo com o estado inicial. Outra estratégia, menos recorrente, mas
ainda assim marcante do estilo de Galeno ¢ o recurso ao humor. Santiago
Rubio Ferraz sublinha-o em “Ironia y burla: el humor acido de Galeno”.
Ora, este humor ndo visa propriamente entreter o leitor ou ouvinte, mas antes
atacar ou denegrir teorias médicas, ou mesmo médicos, cuja pratica seria
intelectualmente desonesta aos olhos de Galeno. Rubio Ferraz comenta o
estilo critico, de certa maneira agonistico, de Galeno a luz das duas principais
ferramentas estilisticas que marcam o humor e favorecem o argumento: a
ironia e o gracejo objetivo.

Por fim, a obra encerra com a parte V, dedicada ao periodo bizantino
tardio (séc. XII) e que opde a medicina a astrologia no Unico capitulo que
compde esta secgdo, intitulado “Astrologia ¢ medicina nela polemica fra
Manuele I Comneno e Michele Glica”. Anna Maria leraci Bio aproveita
a polémica estabelecida pelo debate das duas personalidades historicas,
Manuele I Comneno e Michele Glica, para comentar o proprio debate cien-
tifico a época, numa premissa que tem como pano de fundo o entendimento
do conceito de ciéncia.

Sendo o volume que comentamos de grande interesse para aqueles que
dedicam tanto ao estudo da obra de Galeno, como ao estudo da literatura
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grega em geral, a inclusdo de cinco indices tematicos potencia a utilidade e
sistematiza os temas e conceitos em debate. A publicacdo desta obra acaba
por notar a necessidade de um maior investimento da comunidade cientifica
no estudo global da obra galénica, pois deixa-nos a sensagao do muito que
se poderia dizer a proposito dos temas apresentados e da quantidade de
outros temas que poderiam ainda ter sido acrescentados de modo a permitir
pontes ageis entre as varias tematicas que, tratando-se de um unico autor,
sdo obviamente complementares.

NELSON HENRIQUE FERREIRA

Centro de Estudos Classicos ¢ Humanisticos da Universidade de Coimbra
nelsonhenriquecechuc@gmail.com
https://doi.org/10.14195/2183-1718 69 _6

ASSIS, Zamira de; SANTOS, Magda Guadalupe dos (Orgs.), Diferenca
sexual e desconstrugdo da subjetividade em perspetiva, 246 pp, Belo
Horizonte, D’Placido, ISBN 978-85-8425-190-2

Recensao recebida a 17-10-2016 e aprovada a 25-01-2017

Quem trabalha em Estudos sobre Mulheres, de Género ¢ Feministas
(EMGF) tem a consciéncia da necessidade de uma abordagem interdisciplinar
de todas as questdes que se coloquem nesta area. A coletdnea de ensaios
em epigrafe, organizada por Zamira de Assis e Magda Guadalupe dos
Santos, ¢ exemplar dessa ambigdo necessaria, bem como das dificuldades
da sua concretizagdo. Para além da introdugdo, da responsabilidade das
organizadoras, ¢ de uma entrevista a Judith Butler, o volume retine doze
ensaios, que abordam a diferenca sexual a partir dos campos disciplinares
da filosofia, da histéria da educacdo, da literatura e do direito.

O sujeito-mulher ¢ uma categoria instavel, objeto de debate dentro
do préprio contexto EMGEF, e radicalmente questionada pela teoria Queer,
da qual Butler ¢ a representante mais notavel. A instabilidade é, porém,
uma vantagem, como a filésofa afirma na entrevista, ao defender que “ndo
devemos buscar harmonizar os varios pontos de vista sobre o sujeito”, sendo
as contradi¢gdes mais produtivas do que fraturantes. Porém, se a teoria — a
filosofia — ¢ o espago de discussdo do sistema sexo-género, fundado no
determinismo bioldgico, quando abordamos violéncias especificas que
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visitam os corpos de mulheres concretas, a categoria “mulher” tem de ser
presumida. Em “Mulher sujeito impossivel” (cap. 1), Carla Rodrigues coloca
o problema de forma lapidar: “se a reivindicag¢@o nao ¢ feita pelo sujeito
feminino, a quem emancipar?” O sujeito do feminismo ndo desaparece:
passa apenas a ser imprevisivel e indeterminado, diz a autora, na esteira
de Butler e de Derrida.

Ao abordar a dimensdo sexuada do assédio moral no trabalho, em
“O assédio moral e o 2° sexo” (cap. 10), Modnica Lopes e Taisa Lima
deixam claro a relevancia da categoria “mulher” inscrita numa “dife-
renca” que subalterniza as mulheres: estamos perante pessoas vitimas
de discriminagio porque habitam corpos de fémea. E ainda neste artigo
que encontro a unica referéncia, neste volume, a dupla subalternizacao
da “mulher negra” e da “mulher lésbica”, num esbo¢o de abordagem
interseccional — que norteia os debates contemporaneos sobre a identidade
¢ obriga ao reconhecimento de varias vertentes do sistema de opressao,
nomeadamente a racga ¢ a sexualidade —, ausente de outros ensaios.

De “raca” trata justamente o capitulo 8, “Politicas de a¢@o afirmativa,
autoconceito e discriminac¢do: uma discussdo tedrica”. Maria José Mattos
e Karina Claudiano fazem uma apreciagdo das politicas de ag@o afirmativa
no Brasil, situando-as na moldura internacional dos dispositivos para
a eliminagdo de todas as formas de descriminagdo racial. Apenas este
capitulo trata, de forma substantiva, a questdo racial, particularmente
relevante num pais com a diversidade étnica e com os problemas
de racismo frequentemente denunciados nos media e muito presentes em
estudos académicos. Ao defender o acesso ao ensino para os negros — e
as negras, diria eu — como forma de mobilidade social, numa relagao
estreita com o autoconceito / representacdo de si / representacdo da
subjetividade que os discursos produzem, o artigo preenche uma vertente
importante da discussdo do volume. Por outro lado, tem um angulo cego
perturbante numa publicagdo feminista: onde estdo as mulheres? De resto,
enquanto, ao longo deste volume, o uso do “falso neutro masculino” surge
ocasionalmente, neste ensaio existe uma reiteracdo de “o homem™ e “os
homens” — ou a variante “os negros” — que ndo deixa de incomodar. Suscita
na leitora a questdo da “hierarquia de opressdes”, com a qual as mulheres
se confrontam quando pertencem simultaneamente a outras minorias: sera
inevitdvel que uma dessas opressdes rasure as outras?

Por aqui se vé a importancia do capitulo 5, “A questdo do género
como categoria de analise na busca de efetivagdo do Estado Democratico
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de Direito”. Luisa Ribeiro Pereira argumenta a pertinéncia do uso da
categoria “género” como instrumento de analise — proposta inicial de Joan
Scott, num famoso ensaio de 1986 — aplicando-a a observagao da pratica
educativa, cruzando a histéria da educacao com a historia do direito e
defendendo a relevancia dos “acontecimentos discursivos como objeto
de analise” para a compreensao da relacdo (normativa) homem-mulher.
O compromisso com a historia e a relevancia de um trabalho resgate do
passado — linha de investigacdo feminista da maior importancia — sdo
defendidos num ensaio que, porém, teria beneficiado de um trabalho de
revisdo mais rigoroso.

Da homoafetividade, vertente incontornavel na discussao da diferenca
sexual, ocupa-se o capitulo 11, “A orientagdo sexual e a familia: breves
notas sobre a interpretagdo evolutiva do Tribunal Europeu dos Direitos
do Homem” — lamentavelmente ainda assim designado —, da autoria de
Susana Almeida. Traca a evolug¢@o do reconhecimento juridico da familia
para casais do mesmo sexo, uma historia de descriminagdo e prote¢ao da
“familia tradicional e do matrimoénio”, encontrando nos casos que vao
fazendo jurisprudéncia um comprometimento com a gradual “erradicacao
do tratamento discriminatério com fundamento na orientacdo sexual”.

Alteragdes pontuais da lei que vao criando equidade num processo
lento — neste caso, em contexto heterossexual —, sdo também analisadas
em “A familia e sua regulamentacdo pelo legislativo brasileiro” (cap.12),
de Zamira de Assis. Neste ensaio esta presente o papel da Igreja Catdlica
e a sua gradual perda de poder de regulacdo, bem como a ténue linha de
fronteira entre “publico” e “privado”, transversal a muitos dos problemas
de género. A historia aqui contada ¢ um exemplo de como o slogan da
segunda vaga do feminismo, “o pessoal ¢ politico”, foi instrumental para
muitas das transformagdes legislativas ocorridas em diversas geografias
de entdo para ca.

A suposta neutralidade politica do direito e o seu carater ideologico
e moralista sdo denunciados em varios dos capitulos que constituem
o volume, nomeadamente no 3°, de Lia Siqueira e Kelly Sampaio.
“A necessaria superagao da ‘propriedade na pessoa’ como essencial para
a efetivacdo da democracia na diversidade de géneros” é uma critica ao
“feminismo liberal” a partir de um posicionamento marxista, apoiando-se
particularmente em Carole Pateman, Gyorgy Luckacs e Chantal Mouffe
para comentar criticamente legislacdo brasileira. O ensaio sublinha a
necessidade de valorizar a “pessoa, dotada de dignidade”, por oposicao
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a “pessoa como bem, patrimonializada”, com um bom argumento que,
no entanto, muito beneficiaria de uma revisao da precisdo das categorias
usadas e do rigor histoérico (nomeadamente do pressuposto da existéncia
histérica de um matriarcado algures, num passado remoto e nebuloso).

Em “Teorias feministas e o Estatuto da Diversidade Sexual” (cap.
6), Magda Guadalupe dos Santos questiona o suposto carater objetivo do
direito, defendendo que ¢ (afinal) uma “narrativa legal” com caracteristicas
que o aproximam de outras narrativas, nomeadamente as literarias. Por
“direito”, aqui, entenda-se “teorias, praticas sociais, politicas ¢ intelectuais”,
fundadas na dualidade racional / irracional e vinculadas a bases “sexualizadas
e hierarquizadas”. A autora parte do “Estatuto da Diversidade Sexual”
brasileiro — anteprojeto de lei de 2015 — para refletir sobre os processos
de constituigdo da subjetividade em articulagdo com a lei; esta regula e
produz subjetividades, cuja existéncia carece de inteligibilidade e reco-
nhecimento. O impacto das teorias feministas neste processo de produgdo
de subjetividade — e de “sujeitos de direitos” — € destacado. Propde-se que
“igualdade e diferenca ndo sejam tomadas como instancias binarias que se
contrapdem”, mas que o “principio da diferenca se amplie em si mesmo.”
Estamos, pois, perante um conceito de “diferenca sexual” muito distante
do chamado “feminismo da diferenga”, do qual as tedricas francesas da
década de 1970 sdao o exemplo cabal.

A superacao dos esquemas binarios — que da o mote ao livro, desde
logo pela abertura com Butler — é ainda a proposta do ensaio de Maria
Luisa Femenias, “Del sexo binario a la diversidad de géneros: algunas
contribuciones tedricas.” (cap.9), que escora a sua reflexao nos estudos da
bidloga Anne Fausto-Sterling. A refutacdo da existéncia do binomio feminino
/ masculino ¢é, assim, ancorada na materialidade dos corpos humanos, ja
ambiguos e diversos nas suas formas e composi¢do quimica antes mesmo
da construcdo cultural da identidade sexual.

Se a teoria se cruza com areas varias com alguma agilidade — como
no capitulo acima citado —, logo encontramos constrangimentos quando
o cruzamento proposto ¢ entre duas areas disciplinares “duras”. Dois dos
ensaios deste livro exemplificam bem as dificuldades com que um trabalho
interdisciplinar se confronta.

Em “Beatrice Cenci: a bela parricida” (cap.2), Daniela Marques
discute representacdes literdrias e artisticas do “drama judicidrio” de
Breatrice Cenci (1577-1599), condenada a morte por parricidio e, por
isso — digo eu — matéria que convida a efabulacdo. Ha neste ensaio uma
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fantasia de libertagao do “direito aprisionado”, através da sua abertura as
artes, e a autora esbo¢a uma discussdo da relagdo entre a beleza feminina
e o Mal no imaginario ocidental. Esta ¢ uma questdo vastissima, sobre
a qual ha muita literatura, aqui ignorada, e este ensaio acaba por ser
um exemplo dos limites da interdisciplinaridade: é justamente o tipo de
discussdo que resultaria melhor se tivesse sido escrito em colaboragdo
com alguém com conhecimento dos quadros tedricos dos estudos
literarios e culturais.

Por outro lado, em “Revisitagdo do género através da literatura”
(cap.4), Luciana Ferreira, Barbara Santos, Carina Queiroz e Joice Silva
fazem “uma analise do lugar marginal da mulher a partir do conto ‘Fugi-
tiva’”’, de Alice Munro. As autoras, todas do direito, falam da literatura
como um lugar onde “a vida real se reproduz (...) com mais laténcia e
menos pudor”, passivel de “sensibilizar o leitor (sic) para questdes legais
¢ morais” menos acessiveis no ambito juridico ou sociologico. Ora, a
literatura como simples ilustragdo do real ¢ uma concecgdo aceitavel para
o usufruto descomprometido do texto literario, mas inadequada quando
se fala de literatura em contexto académico. Se a poiesis ¢ uma forma
de conhecimento, como ja Aristoteles argumentava, ¢-o independente da
“prova da verdade”. Acresce ainda que a reducdo do conto de Munro —
prémio Nobel da Literatura 2013 — a sinopse da trama, como ilustragido
das violéncias cometidas sobre mulheres “reais”, recoloca-nos perante a
necessidade de construir uma interdisciplinaridade em dialogo: olhares
diversos sobre o mesmo objeto, cada um dos quais com os seus quadros
tedricos e as suas competéncias. S6 assim a literatura se podera abrir ao
direito — e vice-versa.

Estamos de novo perante o problema das disciplinas e das suas
fronteiras vigiadas. S6 quem “vem da literatura” ¢ que tem autoridade
para dela falar? E o que encontramos no ensaio de Maria de Fatima Silva,
“A paixao na cena de Euripides” (cap.7), que nunca ultrapassa os limites
do literario na abordagem de “mulheres escandalosas”, centrando-se no
“motivo da rainha apaixonada e vingativa”, mais exatamente nas Fedras de
Euripides. Da andlise comparativa das figuras emerge a misoginia presente
na voz das personagens, mas também a ousadia da voz de Fedra — que
¢ a ousadia de Euripides —, que verbaliza o desejo no feminino. Cabe
aqui, de novo, perguntar: qual a relagdo entre a literatura e “a vida”?
Considerando ainda a fun¢do didatica que se reconhece ao teatro antigo
grego, e de um ponto de vista feminista, urge perguntar como € que
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a literatura cria “diferenca”, propondo modelos de subjetividade que
definem o feminino — num quadro hierarquico que tem o masculino como
bitola — e, logo, tém consequéncias na apreciagdo judicativa que se faz
das mulheres na sua realidade plural. S3o as “mulheres escandalosas”
instrumentos de regulagdo ou propdem modelos de emancipagdo?

E aqui, pergunto com Maria Irene Ramalho (2013): é possivel a
diferenga sem hierarquia? Este parece ser o horizonte do desejo deste
volume de ensaios que vivamente se recomenda.

ADRIANA BEBIANO

Universidade de Coimbra
adrianabebiano@gmail.com
https://doi.org/10.14195/2183-1718 69 7
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A Web e o crowd-sourcing ao servico da Papirologia:
O projeto Ancient Lives

Ancient Lives € um projeto pioneiro no dominio das Digital Huma-
nities aplicadas a papirologia. Integrado na plataforma Zooniverse,
desenvolvida pela Universidade de Oxford, o Ancient Lives propde o uso
de crowd-sourcing para otimizar e agilizar o processo de transcri¢do e
tratamento de texto da coleg¢do dos Papiros de Oxirrinco. Dirigido pelo
Professor Dirk Obbink, o projeto foi criado em 2012 por uma equipa
internacional de especialistas em papirologia que se inspirou no conceito
de ciéncia cidada e global e o aplicou a sua area de saber, convidando a
participar na transcri¢do dos papiros uma comunidade ndo necessariamente
especializada (para a tarefa basta ter conhecimento do grego) e, portanto,
muito mais alargada. Hoje, o Ancient Lives conta com a subscri¢do de
cerca de 250 000 voluntarios de todo o mundo que tém contribuido de
forma mais ou menos sistematica nesta tarefa.

Para compreender os objetivos desta iniciativa' é necessario
primeiro perceber o problema que o proprio espdlio papirologico em
questdo enfrenta. Recordemos que esta colecdo se compoe de meio
milhdo de papiros descobertos durante a expedi¢ao de 1897 a Oxirrinco,
no Egipto e trazidos para o Reino Unido por Bernard Pyne Grenfell e
Arthur Surridge Hunt. A grande maioria destes achados ainda ndo foi
estudada. Na verdade, entre 1898 (altura em que chegaram ao Reino
Unido) e 2012, pouco mais de 1% dos papiros foram transcritos, editados
e estudados. E, pois, no sentido de acelerar a edigdo deste espdlio
que surge o Ancient Lives. Nas palavras do Professor Obbink ao The
Independent: “Ao permitir o acesso publico a um dos maiores projetos
arqueologicos inacabados do mundo, fomos capazes de (...) transcrever
entre 100 000 a 200 000 mais textos” (The Independent, 1 de marco

' blog.ancientlives.org/2011/07/26/welcome-to-ancient-lives/ (tradugdo nossa)
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2016). Trata-se, portanto, de um apelo a concentra¢do de esforcos da
comunidade cientifica internacional no sentido de recuperar o mais
depressa possivel as preciosas informacdes que esta colegdo papirologica
contém ndo s6 no que concerne a literatura grega, mas também no que
respeita ao dia-a-dia da vida no Egipto dos séculos I a.C. a VII d.C.,
uma vez que muitos dos papiros contém documentacdo administrativa,
cartas pessoais ou mesmo relatérios médicos.

Na pagina do projeto (ancientlives.org) estdo disponiveis os milhares
de imagens dos fragmentos de Oxirrinco. Cada utilizador, apos o registo
no website, encontra uma janela onde ¢ disponibilizada uma destas
fotografias. O utilizador pode entdo propor a sua transcrigdo.? Os papiros
sdo facultados de forma aleatoria, sendo que do arquivo constam alguns
fragmentos ja transcritos e publicados, que servem de barémetro para
definir a fiabilidade do perfil do utilizador. O tratamento das propostas
submetidas passa pela comparagao por verificagdo cruzada, através de um
algoritmo desenvolvido por astrofisicos da Universidade de Oxford, que
compara para cada imagem os dados facultados pelos varios utilizadores
com o objetivo de estabelecer estatisticamente uma leitura consensual.
Ap6s apurado o consenso, sdo mobilizados os programas de procura de
citagdes semelhantes em bases de dados de literatura grega, no sentido de
apurar a existéncia ou nao de correspondente entre o texto que agora se
apresenta e a literatura conhecida. No intuito de otimizar este processo,
Williams, Wallin e Caroll® desenvolveram o algoritmo Greek-BLAST,
uma adaptag@o do algoritmo Basic Local Alignment Search Tool, usado
em ciéncias médicas, quimicas e bioldgicas para comparar informacdes
de sequéncias bioldgicas primarias, como aminoacidos ou sequéncias
de ADN, por exemplo. Esta ferramenta visa, assim, acelerar todo o
processo de reconhecimento de texto e de escrutinio das possiveis
correspondéncias, que até ha bem pouco tempo era exclusivamente
manual e requeria, portanto, um elevado nivel de especializacdo na
lingua e culturas gregas. O Greek-BLAST possibilita que aquilo que
outrora se traduzia num processo extremamente moroso esteja agora a
distancia de um clique.

2 No blogue do projeto http://blog.ancientlives.org podem encontrar-se instrugdes

de uso do software de transcrigao, assim como bibliografia especializada sobre papirologia,
paleografia, transmissdo e critica textual.
3 Williams, Wallin, Carroll 2014.
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Prova da eficicia dos métodos aplicados s@o as publicacdes que ja
vieram a lume no ambito deste projeto. Antes do referido artigo de Williams
et al. publicado em 2014 versando sobre a construgdo e programacao do
Greek — BLAST, o projeto Ancient Lives ja havia resultado na edi¢do de um
papiro de Plutarco* no volume 78 dos The Oxyrriynchus Papyri. No entanto,
¢ no volume 81 dos The Oxyrrhynchus Papyri (publicado em dezembro
de 2016) que podemos testemunhar de forma mais evidente o contributo
do Ancient Lives para o avango da papirologia. De acordo com o proprio
Professor Obbink, numa apresentagdo a Royal Geographical Society no dia
1 de marco de 2016, este novo volume dos Papiros de Oxirrinco deve muito
aos utilizadores e voluntarios do Ancient Lives.> De resto, e segundo o mesmo
estudioso e diretor da colecdo, as novas publica¢des trazem novidades em
matéria de literatura grega. No campo da lirica arcaica, cujo conhecimento
devemos em grande medida a este espolio papirologico, juntam-se novos
fragmentos a poesia de Simonides (um novo fragmento atribuido a elegia 6) e
de Tedgnis. No dominio da tragédia grega, contamos com um novo fragmento
da Andromeda de Euripides, que corrobora a citagdo de Estobeu (fr. 136 7GF)
e que refere a famosa chuva dourada de Zeus sobre Danae. Na categoria do
romance, regista-se uma importante adig¢do aos trés fragmentos ja conhecidos
do Romance de Sesoncosis (P.Oxy. 1826, 2466, 3319),° que vem introduzir
um curioso detalhe na narrativa: a conquista da Italia pelo lendario farao.

Assim, o mais recente volume dos The Oxyrrhynchus Papyri serve
como primeira amostra de eficacia e preméncia do Ancient Lives, uma
prova do potencial das Digital Humanities. De acordo com as contas de
Obbink, se o projeto mantiver o nimero de voluntarios e a assiduidade das
transcrigdes, poderemos ver publicada a grande maioria dos fragmentos
da colecdo em pouco mais de trés décadas, o que representaria um avango
exponencial e promissor para os Estudos Cléssicos.

Soria GiL CARVALHO

Centro de Estudos Classicos e Humanisticos da Universidade de Coimbra
Bolseira de doutoramento pela FCT: SFRH/BD/851/2012
sophiarhobur@gmail.com

4 Brusuelas 2012.

5 Aapresentagdo de Obbink esta disponivel em: http://www.wmf.org.uk/activities/
films/worlds_largest project.

¢ Editados respetivamente por Grenfell ¢ Hunt 1922, Rea 1962 ¢ West 1980.
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IN MEMORIAM
MGR. PROFE. DOUTOR JOSE GERALDES FREIRE!

E com profundo pesar e saudade que me cumpre fazer aqui o elogio
fanebre do Mgr. Doutor José Geraldes Freire, por incumbéncia do Senhor
Director da Faculdade de Letras, ausente do Pais. Fago-me intérprete do
sentir de colegas, alunos e amigos, aqui reunidos para, nesta hora derradeira,
lhe manifestarmos o preito da nossa mais profunda gratidao e estima.

Um dos mais ilustres mestres da seccdo de Estudos Classicos do
DLLC da FLUC transpos a inexoravel fronteira da morte, esta pungente e
definitiva irremeabilis unda, que nos aparta do seu convivio ¢ fixa para a
posteridade a sua memoria na obra que ele nos legou, nos seus trabalhos,
nos seus ensinamentos, em tudo quanto com ele aprendemos todos nos,
que fomos seus alunos.

Apoiados no seu vasto saber e proficuo legado, erguemo-nos,
quais andes aos ombros de um gigante, para fazer progredir a ciéncia e
o conhecimento. Hoje perdemos mais um desses pilares que sustentam
o templo das musas e somos por ele desafiados a reergué-lo, na esteira
dos mestres que nos antecederam, esses grandes vultos da historia da
nossa Universidade.

Com o seu desaparecimento, fechou-se o livro de uma vida intensa
e frutuosa.

José Geraldes Freire viu, pela primeira vez, a luz deste mundo em S.
Miguel d’Acha, no concelho de Idanha-a-Nova, a 14 de Maio de 1928. Fez
o curso completo dos seminarios de Portalegre e Castelo Branco, diocese
onde foi ordenado presbitero, em 1951, por D. Anténio Ferreira Gomes,
de quem passou a ser secretario pessoal. Foi também professor de varias
disciplinas neste seminario.

' Elogio funebre proferido no cemitério da Conchada nas exéquias do Mgr. Prof.
Doutor José Geraldes Freire.
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Para aprofundar os seus conhecimentos, ingressou no Curso de Filologia
Classica, na Faculdade de Letras da Univ. de Coimbra em 1957, como aluno
voluntério. Licenciou-se em 1962 com 18 valores, apresentando uma tese
sobre a Obra Poética de Diogo Mendes de Vasconcelos — uma extensa ¢
profunda investigagao sobre este grande humanista, do maior interesse para
a cultura portuguesa.

A exceléncia da sua formacdo académica, a solidez do seu saber e
a capacidade de investigag@o levaram a Direccdo da Faculdade de Letras
a pedir ao Senhor Bispo de Portalegre e Castelo Branco autorizag¢do para
que fosse admitido como docente da nossa Universidade, na esteira de D.
Frei Amador Arrais, que fora professor de Teologia em Coimbra e bispo de
Portalegre. Nomeado assistente de Grego e de Latim, em 1962, foi preparar
o seu doutoramento na Universidade Catolica de Nimega (Holanda), onde
se especializou em Latim Vulgar, Latim dos Cristaos, Latim Tardio e Latim
Medieval. Ai teve como orientadora a Professora Christine Mohrmann, a
maior autoridade no mundo académico, nestes dominios cientificos. Regres-
sado da Universidade de Nimega, veio também a leccionar, em Coimbra, a
disciplina de Introducdo aos Estudos Linguisticos, tendo recebido rasgados
elogios de docentes e alunos da area de Estudos Romanicos.

Em 1971, apresentou-se a provas de doutoramento com a dissertagado
intitulada 4 versdo latina por Pascadsio de Dume dos Apophthegmata
Patrum — uma obra de esmerada erudic¢do e nivel cientifico, onde avulta
a primorosa qualidade da edicdo critica, um trabalho arduo, meticuloso
e cuidado, realizado a partir da colagdo exaustiva de centena e meia
de manuscritos.

Doutorando-se em 1971 summa cum laude, ¢ nomeado professor
auxiliar da Fac. de Letras de Coimbra.

Entre a sua abundante produc¢do cientifica, ¢ digna de registo
a editio princeps da colecgdo de apotegmas intitulada Commonitiones
Sanctorum Patrum, editada em 1974, que ainda hoje continua a ser
solicitada por estudiosos nacionais e sobretudo estrangeiros. Sublinhemos
apenas, nesta edi¢ao, o profundo estudo de rigorosa minucia na descri¢ao
e analise dos cddices.

Tanto a sua tese de doutoramento, como esta tltima obra colheram vasto
interesse, receberam forte aplauso no estrangeiro e impuseram o Mgr. Doutor
Geraldes Freire, entre nos, como o maior conhecedor do Latim dos Cristaos.

Fez concurso de provas publicas para professor extraordinario em
1978 e ascendeu a professor catedratico em 1979, tornando-se um dos raros
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e maiores especialistas em Portugal no ambito da lingua, da cultura e da
literatura latinas da Idade Média.

O seu magistério fixou-se sobretudo em cadeiras como Latim III e
Latim Medieval, que regeu desde 1979 até a jubilagdao, em 1998. Tinha
especial aprego pelo Latim Medieval, uma area de estudos introduzida
na Faculdade nos anos 40 do século passado por Pierre David. Todavia o
Mgr. Doutor Geraldes Freire consolidou a sua docéncia com argumentos
e métodos renovados e estimulou a sua frequéncia através da criagdo, a
expensas proprias, de um prémio com o titulo da cadeira de Latim Medieval.

Estudioso de um extremo rigor critico ¢ de grande capacidade de
trabalho, fil6logo de uma extrema argticia e perspicacia na descoberta dos
valores mais reconditos e mais obscuros da semantica das palavras latinas,
dedicou-se ao estudo e ensino do Latim Vulgar, do Latim dos Cristaos e
do Latim Tardio. A sua investigagdo era exercida sobretudo em fungao
e no ambito das suas aulas. Assim investigou o latim dos nossos mais
antigos documentos, apos a invasdo arabe, buscando neles os primeiros
afloramentos do galego-portugués (séc. IX-XI), e aprofundou o estudo da
Literatura Latina de autores portugueses durante a I[dade Média. Documento
expressivo desta aturada investigac@o ¢ a oragdo de sapiéncia que proferiu
enquanto Doutor decano da Faculdade, em Outubro de 1995, com o titulo
de: O Latim Medieval em Portugal: Lingua e Literatura.

A produgao cientifica do Mgr Doutor Geraldes Freire abrange varias
centenas de titulos da mais diversa indole, que ndo caberia aqui enumera-los.

A diversidade de tematicas, a que se dedicou nas suas publicagdes,
reparte-se nao s6 pela pandplia de objectivos cientificos, mas também
pelo seu interesse no patrimonio cultural, na divulgag@o da histdria local e
regional, na propagacdo de costumes e tradi¢des populares.

Sao igualmente de relevancia nacional muitos dos estudos de indole
religiosa, eclesiastica e espiritual, que sempre explorou com particular
prazer e satisfacdo ao longo da vida.

Relativamente a sua condi¢@o de eclesiastico, sera relevante recordar
que foi nomeado conego capitular da Sé de Portalegre em 1990 e notificado
da sua escolha para prelado honorario de Sua Santidade, com o titulo de
Monsenhor, em 1991.

No ambito das responsabilidades de homem do clero, colocava o seu
especializado saber ao servigo da Igreja. Assim, na perspectiva da celebragdo
do 75° aniversario dos acontecimentos de Fatima, deu o impulso decisivo
para que a sua mais antiga documentagao critica comecasse a ser publicada,
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sob o nome de Fatimae Monumenta Historica, um trabalho de muito dificil
e aturado estudo, mediante uma leitura rigorosa dotada de aparato critico.
Logo por coincidéncia, ¢ no momento da celebracdo do ano centendrio
de Fatima que o Senhor o chama a Si, ele que também escreveu sobre os
Papas que visitaram Fatima.

O Mgr. Doutor Jos¢ Geraldes Freire era de uma dedicacao inexcedivel
a sua Universidade. Meticuloso na preparagdo das li¢des, colocava os
interesses dos alunos e das aulas acima de toda a actividade académica
e pessoal. O dominio de véarias linguas e os contactos internacionais
estabelecidos aquando da sua passagem pelo estrangeiro poderiam ter-lhe
oferecido, sem grande esfor¢o, uma projec¢do internacional ainda mais
relevante. Mas raramente participava em congressos no estrangeiro, devido
a sua insisténcia em nao prejudicar a sua actividade pedagogica.

Enquanto ser humano, o Mgr Doutor Geraldes Freire impoe-se como
um exemplo de coeréncia e de frontalidade, de generosidade e de rectidao.
Homem extremamente sociavel, primava pela simplicidade e espontaneidade
no seu relacionamento com os outros, mas era também um exemplo de
persisténcia e de combatividade pelo seu inconformismo e resiliéncia perante
os atropelos da verdade e da justica, fosse durante o Estado Novo, fosse
durante o periodo revolucionario.

Cultivou para com todos a justica e a benevoléncia e sempre manteve
as melhores relacdes com os alunos dos cursos que leccionou, indepen-
dentemente das posi¢des ideologicas dos mesmos, apesar dos momentos
complicados que viveu.

D. Anténio Ferreira Gomes, Bispo do Porto, salientou a sua firmeza
de convicgdes e nobreza de caracter:

“Sempre considerei e considero o Doutor José Geraldes Freire um
homem de caracter integro, com grande coeréncia de atitudes, zeloso no
cumprimento dos seus deveres, de grande humanidade e comunicabilidade,
firme nas suas ideias e respeitador das pessoas, de cultura e espirito abertos
aos ideais do humanismo e democracia”.

E com personalidades desta estatura cientifica e moral que o esteio
identitario da nossa universidade se constroi.

Inclinemo-nos, pois, reconhecida e respeitosamente perante a sua
memoria.

Anténio Rebelo
Professor Associado da Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra
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IN MEMORIAM

MARIA HELENA DA ROCHA PEREIRA

PARADIGMA DE CIDADA E DE DEDICACAO AO ENSINO E A
CULTURA

Hé exemplos que marcam profundamente, que se fixam e permanecem
indeléveis. O da Prof. Doutora Maria Helena da Rocha Pereira ¢ um desses
casos. Fala-se nela em qualquer local e as marcas logo brotam nos antigos
alunos que por ai habitam ou se encontram. Figura impar e cimeira da cultura,
nao apenas portuguesa, € — porque nao acentua-lo — da ética universitaria, ao
seu nome logo se lhe associa respeito, estima, aprecgo, saber, rigor, elevado
comportamento €tico ¢ académico.

Natural do Porto, onde nasce em 3 de Setembro de 1925, filha de
um conceituado Professor da Faculdade de Medicina dessa cidade e seu
Diretor, o Doutor Alfredo da Rocha Pereira, concluiu o ensino Secundario
no Liceu Carolina Michaelis e em seguida matricula-se em Coimbra, onde
decorre todo o seu percurso académico (licenciatura em 1947, doutoramento
em 1956 e professora catedratica desde 1964). E, como era habitual na
altura, faz os estudos preparatorios para o Doutoramento em Oxford — uma
deslocagdao que muito lhe custou, sabendo-se quanto era ligada a familia.
Em Oxford foi discipula de grandes mestres (E. R. Dodds, Sir John Beazley,
Ed. Fraenkel, W. S. Barrett, R. Pfeiffer) e de onde traz metodologias que
aplica ao ensino e a investiga¢do, com abertura de novos caminhos que
deixam marcas profundas nos estudos classicos, sem se restringirem porém
unicamente a esse dominio.

Primeira mulher a obter o grau de Doutoramento na Universidade de
Coimbra, ndo foi facil a sua entrada no quadro de docentes da Faculdade
de Letras nem a sua carreira académica isenta de dificuldades e resisténcias.
Impds-se, porém, pelo seu saber, magistério, postura moral, dedicacdo...
Acaba por se tornar um dos mais conceituados e distintos professores
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universitarios portugueses, que na Escola deixa cunho indelével da sua
ac¢ao e presenca — uma influéncia benéfica que se estende a Portugal inteiro
e a que ndo sdo indiferentes outros paises, como o provam as diversas
academias e associagdes estrangeiras que a acolheram.

Sao areas principais da investigacdo de Maria Helena da Rocha Pereira
a literatura grega, a cultura grega e romana, a arte grega, em particular a
pintura de vasos — muitas colecgdes existentes em Portugal sdo dadas a
conhecer gracas ao seu estudo — e o latim medieval. Neste ultimo dominio,
estudou e traduziu as vidas de figuras que tém, algumas delas, percursos
comuns a Hispania: Sdo Rosendo, Santa Senhorinha, S. Teoténio (muito
ligado a Coimbra) e, em especial, o0 médico e filosofo Pedro Hispano,
espirito notavel e grande figura da cultura do século XIII, que depois se
tornaria o Papa Jodo XXI. Merece ainda destaque a edicao critica da obra
de Pausanias, Descri¢do da Grécia (Graeciae descriptio), que € padrao
para o autor em causa ¢ que, editada pela Teubner em trés volumes, ja vai
em 2* edigdo (1989-1990). Deve ainda ser realgada a sua participagdo no
Conselho Cientifico do Lexicon Iconographicum Mithologiae Classicae,
que ¢ obra de referéncia para os classicistas do mundo inteiro.

Se a sua especializagao se centra nos estudos classicos, investiga também
e produz trabalhos no dominio da literatura e cultura portuguesas. E muitos
sdo 0s nossos autores, sobretudo no dominio da poesia, que tém merecido
a sua atencdo esclarecida e sensivel, com estudos notaveis: inclita Geracdo
(em especial D. Pedro), Camdes, Antonio Ferreira, Marquesa de Alorna,
Bocage, Camilo, Antero de Quental, Augusto Gil, Fernando Pessoa, José
Gomes Ferreira, Miguel Torga, David Mourdo Ferreira, Sophia de Mello
Breyner Andresen, Eugénio de Andrade, Rui Knopfli, Manuel Alegre, José
Augusto Seabra, entre outros.

Trata-se de obra vasta e variada, temporal e tematicamente (critica
textual e edigdo critica, ensaio e criacdo literaria, divulgagdo e tradugao,
critica de arte e noticias/comentarios), que abrange quase todas as épocas e
diversificados dominios da Antiguidade Classica e que se estende a literatura
e cultura portuguesas, da época medieval a contemporanea. Conta com mais
de sete centenas de titulos, entre livros e artigos, publicados em Portugal e
no estrangeiro, muitos deles conhecendo assinalavel difusdo por intermédio
de sucessivas edigdes, alguns com dez ou mais. Por exemplo, Estudos da
Historia da Cultura Classica (com volumes dedicados a Grécia e 8 Roma
antiga), a Hélade ¢ a Romana, antologias da cultura grega ¢ da cultura
romana, respectivamente, foram lidos por sucessivas geragdes € marcaram
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indelevelmente a cultura portuguesa, contribuindo para desenvolver de
forma significativa os estudos classicos em Portugal.

Essa vasta producdo cientifica caracteriza-se por clareza de linhas
tematicas na pesquisa, interpretagdes e conclusdes e por fina e vibratil
sensibilidade, que lhe permitem compreender e analisar, com judicioso
acerto, homens e acontecimentos, obras e personalidades.

Os seus méritos foram reconhecidos com diversos cargos, nomeagoes ¢
distingdes: Vice-reitora (1970), Directora do Instituto de Estudos Classicos,
Presidente do Conselho Cientifico da Faculdade de Letras (1976 a 1989),
Directora das revistas Biblos ¢ Humanitas; representou a Universidade em
muitas associagdes ¢ realizagdes cientificas e culturais; quase se poderia
afirmar que exerceu quase todos os cargos académicos. Entre as distingdes e
prémios, destaco o doutoramento /onoris causa pela Universidade de Lisboa
(2009), o ter sido agraciada com a Gra-Cruz da Ordem de Sant’lago de
Espada e a obtengdo de varios prémios, como Ensaio do Pen Club, Eduardo
Lourenco (2005), Unido Latina (2005), Universidade de Coimbra (2006),
Jacinto Prado Coelho (2006), Padre Manuel Antunes (2008), Prémio Vida
Literaria (2010) da Associag@o Portuguesa de Escritores — Caixa Geral de
Depositos. Da também o nome a um prémio, instituido pela Fundagao Eng.
Antonio de Almeida em sua homenagem, que visa distinguir dissertagcdes
de mestrado apresentadas na area dos Estudos Classicos na Faculdade de
Letras da Universidade de Coimbra.

Caracterizada por invulgar tenacidade e amor ao trabalho, espirito de
iniciativa, entusiasmo e fidelidade a valores, sempre com a seguranga e o
método a guiar-lhe os passos, sempre os principios e as normas a moldar-lhe
os atos, a Doutora Maria Helena da Rocha Pereira dedicou toda a sua vida
ao servico da cultura e do ensino — uma opgao existencial —, na tentativa
de melhor conhecer o homem e a caminhada evolutiva deste através das
eras, procurando surpreendé-lo nos primordios da cultura ocidental, a Grécia
antiga, com os seus grandes valores, descobertas e realizagdes artisticas, e
mostrando a sua continuidade e permanéncia nas culturas posteriores, em
especial na portuguesa.

Sem a sua acdo, obra e ensino, os Estudos Classicos em Portugal
ndo seriam hoje os mesmos e estariamos culturalmente mais pobres. Tal
afirmag@o déa-nos a ideia clara da sua importancia no pais. E a sua perda
nao ¢ facil de contabilizar.

Espirito imbuido de grande curiosidade intelectual e em alerta constante,
elegeu como norma a atualizagdo permanente, sempre predisposta a aplicar
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os novos métodos e teorias, com o judicioso critério e devido rigor. Mas
também sempre pronta a partilhar as novidades e a mais recente bibliografia:
os seus orientandos e discipulos desde cedo se habituavam ao solicito
fornecimento de indicagdes bibliograficas que regularmente apareciam na
gaveta do correio, ou a chamada de ateng@o para a novidade ou interesse
de algum artigo ou livro.

Manifesta plena disponibilidade para acolher e admirar quanto ¢ belo
ou obra de arte, quer seja manifestagcdo da Natureza, quer fruto da realizagdo
do homem. Da vibracao sentida na sua primeira viagem a Grécia, logo
nos primeiros anos de licenciada, mostra-o o livro Imagens da Grécia que
publicou em 1958, com o pseudonimo de Maria Madalena Monteiro.

Na altura de uma deslocacdo a Macau, onde ao servigo da Faculdade
ministra um curso intensivo, prolonga a duragido dessa estadia no Oriente,
a expensas suas, para realizar uma viagem a China, atraida pelas grandes
realizagdes monumentais desse pais — fascinava-a a observacdo da Grande
Muralha da China, da Cidade Proibida —, curiosa também de perscrutar o
seu pensamento ¢ sentir. Para Maria Helena da Rocha Pereira, o homem
colhe sempre a primazia dos seus interesses.

Por ocasido de estadias em Roma, para participar em congressos, faz
longas desloca¢des em comboio ou de taxi para observar, in loco € por si,
as obras de arte que a arqueologia ia revelando. Por exemplo, desloca-se
de comboio a Régio de Caldbria para poder admirar as duas famosas
estatuas gregas do século V a. C., descobertas no mar e conhecidas como
os “Herdis de Riace”, nome da localidade em que apareceram; de outra vez,
vai a Sperlonga para admirar, na Gruta de Tibério, a chamada “Odisseia em
marmore”. Em 1991, encontrando-se em Tessalonica numa reunido cientifica
do Lexicon Iconographicum Mythologiae Classicae, viaja até Pela de taxi
para visitar o palacio de Vergina e consegue, através de uma arqueodloga
conhecida, que o museu e sitio abrissem em dia em que se encontrava
encerrado, para ver as Ultimas descobertas arqueoldgicas relativas a Filipe
II da Macedonia, pai de Alexandre.

Em conclusdo, em multiplos aspectos se afirma a sua estatura de verda-
deiro Mestre e se sente o efeito do seu saber: na investigacao, no ensino, no
amor pela cultura, na dedicacdo a sua escola, mas também no humanismo,
na tolerancia, na postura civica, na abertura aos outros e a Europa, a tudo
aquilo que no mundo e no homem ¢ nobre ¢ elevado.

Mestre na plena acecdo da palavra a Professora Doutora Maria Helena
da Rocha Pereira, quer na agdo, quer na obra que produziu. Exemplo que
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deixa marcas profundas, se tornou paradigma e, espero, permanecera
indelével. Muito com ela aprendi, ¢ ndo foi licdo de somenos o valor,
firmeza e lealdade na amizade que preservo na vida e constituird sempre
o verdadeiro cimento aglutinador da relagdo entre os homens.

Nao queremos que seja Gltima homenagem. Assim, permita-se-me que
finalize com um toque pessoal e que a minha pessoa, aos lagos e amizade
que aos poucos me ligaram a Doutora Maria Helena da Rocha Pereira
aplique e adapte — sentimentos que alids devem ser comuns a muitos outros
antigos alunos — as conhecidas e famosas palavras que E¢a de Queirds
escreveu a respeito de Antero: desde aluno me tornei seu discipulo e me
sentei “a escutar, num enlevo, e para sempre assim me conservei” e me
conservarei na vida.

José Ribeiro Ferreira
Professor Jubilado da Universidade de Coimbra
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de cedéncia ou compra de direitos a publica¢des de carater académico;
- tabelas ou graficos devem ser enviados em documento .doc, editaveis.
Nao serdo considerados elementos em .jpeg ou outro formato que nao
permita edig@o.

6. Bibliografia final:
De uso obrigatorio e limitada ao essencial ou aos titulos citados, sendo
as referéncias bibliograficas necessariamente desdobradas:

NORMAS DE TRANSLITERACAO

Ignorar completamente os acentos, bem como a distingdo entre vogais
longas e breves.
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PUBLICATION GUIDELINES

All submissions must be prepared in accordance with the instructions below.

1. Text format:
- please submit your manuscript online via the OJS edition platform in
both Word and PDF formats;
- number of pages and font sizes: body of the text = maximum 20 pages
A4, 12-point font size Times New Roman, double-space; footnotes =
10-point font size Times New Roman, single-space;
- Greek characters can be used only in long quotations; single Greek
words and expressions should be written in Latin (e.g.: adynaton, arete,
doxa, kouros);
- abstracts (250 words) and keywords (five) are mandatory, both in
English and in the article’s language;
- languages accepted: Portuguese, English, Spanish, French and Italian.

2. Quotations:
2.1. General Guidelines:
a) italic:
— in Latin quotations and translations included in the body of the text;
— titles from ancient documents/works, modern monographs and journals:
b) quotation marks (“ ) in modern text quotations;
¢) do not use italic in Latin abbreviations (op. cit., loc. cit., cf., ibid., in,...).

3. References

3.1. Books
Book references in the body of the text are not permitted. All references
must figure in footnotes, at the end of each page and in short version:
Author Year: Page eg.: Bell 2004: 123-125
The complete bibliographical references are included in the final list of
references: Bell, A. (2004), Spectacular Power in the Greek and Roman
City.
Oxford: University Press.
— later editions will be referred as: (2005, 2nd ed.);
— to the Editor will correspond the abbreviation (ed.) or (eds.) and to
the coordinator the abbreviation(coord.) or (coords.).



3.2. Book's chapters
Bibliographical references in the body of the text are not permitted. All
references must figure in footnotes, at the end of each page and in short
version:
Author Year: Page(s) eg.: Murray 1994: 3
The complete bibliographical references are included in the final list of
references:
Murray, O. (1994), “Sympotic History”, in O. Murray (ed.), Sympotika.
A Symposium on the Symposion. Oxford: Clarendon Press, 3-13.

3.3. Journals:
Bibliographical references in the body of the text are not permitted. All
references must figure in footnotes, at the end of each page and in short
version:
Author Year: Page(s) eg.: Toher 2003: 431.
The complete bibliographical references are included in the final list of
references:
Toher, M. (2003), “Nicolaus and Herod”, HSPh 101: 427-447.

3.4. Abbreviations
— journals: L’Année Philologique;
— Greek authors: 4 Greek-English Lexicon;
—Latin authors: Oxford Latin Dictionary;
=> DO NOT USE ROMAN NUMERICALS: Hom. Od. 1.1 (not a.1);
Cic. Phil. 2.20 (not II. 8. 20); Plin. Nat. 9.176 (not IX. 83. 176);
=> DO NOT USE USE “SPACE” BETWEEN NUMBERS: Hom. Od.
1.1 (not Hom. Od. 1. 1)

4. Footnotes
Must be brief and, in direct relation with the text, in order to introduce a
clarification, point out a critical aspect or a brief question. The essential
information must be in the body of the text.

5. Book reviews

5.1. size: max. 8.000 characters;

5.2. Book identification: follow the models above:
Acerbi, Silvia, Conflitti politico-ecclesiastici in Oriente nella Tarda
Antichita: 1l 1l Concilio di Efeso (449), Madrid, Servicio de Publicaciones
de la Universidad Complutense, Revista de Ciencias de las Religiones, Serie
de sucesivas monografias, Anejo V, 2001, 335 pp. ISBN: 84-95215-20-9.



Bafiuls Oller, J. Vte.; Crespo Alcala, P.; Morenilla Talens, C., Electra
de Sofocles y las primeras recreaciones hispanas, Bari, Levante Editori,
2006, 152 pp. ISBN: 88-7949-432-5.

Francisco Bauza, Hugo, Propercio: Elegias completas. Traduccion,
prologo y notas, Madrid, Alianza Editorial, 2007, 251 pp. ISBN: 978-
84-206-6144-5.

6. Images/Graphics/Tables

Graphic elements must be sent separately, properly identified and num-
bered. Their location in the body of the text must be properly identified:
- Images must be sent separately, properly identified and numbered, in
.Jjpeg format, requiring a minimum quality of 300dpi. All the images must
be free from copyright and sent with official documentation testifying
either that they are license free or purchased for academic publications
purposes.

- Tables and graphics must be sent in editable.doc format. Elements in
.jpeg format or other formats will not be considered.

7. Final Bibliographical references

Mandatory and limited to the essential titles and/or those quoted in the
text. Only in the final bibliography the references will appear in their
complete and extended version.

TRANSLITERATION GUIDELINES

Accents and distinction between long and short should be ignored.
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